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Inledning

Syfte och fragestallningar.

Varen 1859 reser Claés Lundin till Paris. Han ar ursprungligen stockholmare men har bott
nagot ar i Kbpenhamn, dar han verkat som korrespondent fér Géteborgs Handels- och
Sjéfartstidning. Han ar 33 ar och har nyligen gift sig med Augusta Cedervall i Kbpenhamn.?
Till Paris reser han ensam medan Augusta har atervant till sin hemstad Goteborg med deras
nyfédda dotter Anna, men pa hdsten kommer dven hon till Paris och familjen aterférenas.?
Samtidigt har Lundin gjort 6verenskommelser med tva stockholmstidningar om
korrespondenser fran Paris.? Lundin och hans familj kommer att under de nirmaste fem

aren bo i Paris.

Varfor intresserar jag mig for detta? En utgangspunkt var intresset for fransk 1800-
talshistoria, dar jag dock tidigare mest studerat tredje republiken, som infaller efter Lundins
vistelse i Paris. Andra kejsardomet ar emellertid en period som alltmer vackt historikernas
intresse som en viktig moderniseringsfas ur bade ett ekonomiskt och politiskt perspektiv.
Lundin kommer till ett samhalle dar bl.a. denna process skapar ett brett underlag for hans

rapportering, hans “brev” till svenska tidningar.

Jag ar ocksa intresserad av den svenska pressen och dess tackning av Frankrike och har
upptackt att Paris var centralt i bevakningen av den europeiska kontinenten. En del av
utrikesrapporteringen placerades under rubriker som “utrikesnyheter”, dar
utrikesredaktoren ofta gjorde sammandrag men ibland lat infora hela artiklar fran olika, ofta
utldndska tidningar. Tidningarna namngavs oftast men korrespondenterna var i regel
anonyma. Vid sidan av detta fanns dven fanns dven spalter med telegram fran utlandet. En
annan typ av artiklar var ”Parisbrevet” som den har uppsatsen kommer att handla om. Har
fann jag en korrespondent som jag kunde kdanna igen och som kontinuerligt och med en
forvanande bredd beskrev Paris och det franska samhéllet. Fér mig kandes det

tillfredsstallande att kunna relatera artikeln till en person och hans perspektiv. Det gav mig

1 Claes J Lundin. Art i SBL Claés J Lundin
2 Lundins brev till hustrun 1859, april, paskafton odaterat
3 Den svenska pressens historia 2001, s 192, Svenskt portréttgalleri, 1897, s 143



en kontext att sdtta in informationen i och dven forutsattningar att beskriva pressens

funktion pa ett mera konkret satt vid denna period.

Syftet med uppsatsen ar att beskriva Claés Lundin som utrikeskorrespondent och analysera
hans artiklar for att darigenom kunna lyfta fram viktiga drag i den bild han ger av 1860-talets
Paris. Det innebar att undersokningen inte ar heltackande utan lamnar beskrivningar av
konst och teater at sidan, vilka framforallt kommer till uttryck i artiklar som rubriceras som
"pariserkronika” eller ”pariserkurir”. Det ar Claés Lundin som skildrare av politik, ekonomi,
sociala fragor, press, opinion, och férhallandet mellan Frankrike som sta i fokus i denna

undersokning.
Nagra viktiga fragestallningar ar:

Hur sag de mediesystem ut i dar Claés Lundin verkade, det svenska och det franska?
Varfor skickar man utrikeskorrespondenter och just till Paris?

Hur arbetar en utrikeskorrespondent? Hur paverkar mediesystemet hans arbete? Hur sag
utrikeskorrespondenten Claés Lundin pa sin roll som korrespondent?

Hur redigerades en tidning under 1860-talet? Hur paverkade den journalistiska genre som
"Parisbreven” utgjorde, korrespondentens artiklar?

Hur sag den bild av Paris ut som korrespondenten Lundin férmedlade? Vilka ”storylines”
framtrader i hans artiklar? Férandrades hans synsatt pa Frankrike under perioden i Paris och
vad berodde det i sa fall pa?

Uppbyggnad och metod

Min uppsats grupperas i tva delar, dar den férsta delen inleds med forklaring av begreppet
mediesystem som sedan tjanar till underlag fér den vidare undersékningen. Darefter
kommer en generell beskrivning av utrikeskorrespondenten, foljt av en biografisk
framstallning av Claés Lundin. Tva kontextavsnitt behandlar pressen i Sverige och det franska
samhallet och pressen. Jag avslutar del ett med en inplacering pariskorrespondenten Claés

Lundin i detta mediesystem.

| den andra delen utvecklar jag analysen av form och innehall i de artiklar Lundin skriver.

Aven dessa méste ses i den produktionsform och de mediesystem de &r utformade i. Jag



kommer hér att anvdanda mig av begreppet ”storyline” inom en mera strukturell och
tematisk analys av Lundins artiklar. Jag aterkommer till detta i borjan av det andra avsnittet.
Jag vill emellertid papeka att bada delarna hanger ihop, vilket jag kommer att visa i en

avslutande syntes och sammanfattning.

Under sin tid i Paris skrev Lundin i, vad jag har kunnat finna, fem svenska tidningar, varav
mera kontinuerligt i framforallt tre av dem. Den forsta delen av undersékningen baseras pa
tryckt material och brev som beskriver hans arbete som korrespondent i dessa tre tidningar.
| den andra delen utgar analysen framfoérallt fran artiklarna ”Parisbrefen” dar jag tillampar
bade en kvantitativ och kvalitativ metod. Utifran referat av cirka 230 artiklar under perioden
1859 till 1865 gjorde jag en tematisk gruppering av innehallet i cirka 15 omraden vilka sedan
fordes samman i sju huvudomraden, vilket framgar av innehallsforteckningen under
tematisk artikelanalys. Artiklarna kunde behandla upp till fem-sex olika omraden, vilket
innebar att ett tematiskt omrade innehaller uppgifter fran flera artiklar. Att gora referat
innebar alltid ett visst subjektivt inslag, men jag forsoker minimera detta genom att féra
samman likartade uppgifter fran olika artiklar. Man skulle kunna havda att jag darigenom
hanvisar till olika kallor. Artiklarna harror ur Géteborgs Handels- och Sj6fartstidning (GHT),
Nya Dagligt Allehanda (NDA) och Stockholms Dagblad (StD).

Jag har i huvudsak undersokt GHT, 188 av artiklarna kommer darifran, skrivna under aren
1861-1865. 33 artiklar kommer artiklar fran NDA skrivna under ar 1859-1860, samt sju
artiklar fran StD, skrivna 1863-1864.% Detta innebar att min undersékning inte ar
heltackande, Lundin har skrivit betydligt fler artiklar, sarskilt i NDA och StD. Jag har e] gjort
en berakning av hur manga brev han skrev i respektive tidning totalt, fast jag menar att man
med utgangspunkt i breven kan bedéma att han skrev ungefar lika manga i GHT och NDA
men farre i StD. Mitt syfte har ej varit att jamfora innehallet i olika tidningar, utan med det
urval jag gjort, har jag velat spegla ett sarskilt innehall, vissa tendenser och tecken pa
forandringar i parisbreven. Lundin anvande tva signaturer CL och CM, Clas Malcus, men ofta
ingen signatur. Jag har da vid identifieringen utgatt fran undertiteln, ”Fran redaktionens

korrespondent”. Artikelns stil och innehall ger ocksa, menar jag, tydliga ledtradar i

4 Se bilaga 1



identifieringen.> Utifran en textanalys, en kvalitativ metod, har jag identifierat ett antal

teman, ett likartat innehall, vilket forekommer i olika artiklar.

Del 1 Mediesystemet och korrespondenten

1.1 Mediesystem

1.1.1 Det kulturhistoriska perspektivet

Inom den mediehistoriska forskningen talar man alltsedan mitten férsta decenniet av 2000-
talet om ett bredare kulturhistoriskt orienterat medieforskningsfalt, ett mediesystem.
Inspirationen tros komma fran den nya kulturhistorien, “den kulturella vandningen” pa
1980-talet.® Man vill bygga upp en alternativ bild till ett traditionellt inriktat
massmediestudium, som man menar, inom pressforskningen, inriktat sig pa enskilda aktorer
eller mediaorganisationers utveckling och inflytande, eller konflikter med konkurrenter eller
statlig intervention. Ordet medium, som helt allmant kan betyda kanal, syftar enligt en
definition hos Ulf Hannerz pa olika “kommunikationsteknologier med vars hjalp manniskor
producerar och sprider budskap.”” Dessa teknologier fordndras under historiens gang och
kan omfatta sadant som vi placerar utanfér medieforskningen eller har glomt bort, som
”kistebrevet”, handmalade bilder med texter som klistrades inuti kistor, vilket

Harvard/Lundell namner i boken 1800-talets mediesystem.®

Ett viktigt syfte i den kulturhistoriskt orienterade forskningen var att komma bort fran ett
generellt utvecklingsperspektiv med teleologiska fortecken och istallet studera kontinuiteter,
hur gammalt och nytt kunde samexistera och 6verlappa varandra. Det nya tog plats i en
existerande helhet och Julich och Lundell formulerar det i Mediernas kulturhistoria sa som

att istallet for att fokusera pa tekniska innovationsdgonblick intresserar man sig for ”...hur

5 Lundin ndmner sjalv detta i brev till Hedlund 18591209: Han kommer att skriva ett par brev till Allehanda,
men som en annan person och kan bara identifieras av den som kdnner till hans skrivsatt.

5 Edoff 2016, s 17-18

7 Edoff 2016, s 18

8 1800-talets mediesystem 2010, s 12



nya och gamla medier samverkar med varandra over tid och vilka faktorer som spelar roll i

denna process”.’

Julich och Lundell lyfter fram Raymond Williams som menar: ”...att mediekulturer rymmer
dominanta, frambrytande och kvardréjande element. Den frambrytande kategorin tar
hansyn till att nya medieteknologier, praktiker, meningar, varderingar och erfarenheter
standigt skapas. Den kvardrdjande kategorin lyfter fram medieformer och mediebruk som en

gang var dominanta i en kultur och trangdes undan men dnda inte helt férsvann.”10

Erik Edoff behandlar mediesystem i sin avhandling ”Storstadens dagbok” och pekar pa att
mediesystemet kan innefatta manga olika saker och namner bl.a. personliga relationer och
ekonomiska beroenden mellan manniskor.!! Dessa &r fortfarande viktiga men kanske sag
annorlunda ut i mitten av 1800-talet, fastan personliga egenskaper, utbildning, formaga till
kontakter, uthallighet och nyfikenhet, da liksom nu, paverkade ocksa hur man kan fungerade
i ett mediesystem. Mediesystemen ser olika ut pa olika platser, har olika forutsattningar men
ocksa innehaller olika hinder. | mitten av 1800-talet var de geografiska avstanden barridrer
pa ett helt annat satt &n vi upplever dem idag, pariskorrespondenten Lundin far ibland vanta
i ndrmare tva veckor innan han far svar fran sin hustru i Géteborg om dottern har déverlevt

sin sjukdom.?

Ett drag som aterkommer i Edoffs avhandling ar storstadens betydelse, i hans fall Stockholm,
i mitt fall blir det Paris, ett for pressen naturligt centrum, men ocksa ett imaginart centrum.
Det medierade centrumet ar en viktig del i mediesystemet och ofta narmast en forutsattning
for korrespondentens verksamhet. Det ger honom betydelse och ett slags legitimation. En
annan iakttagelse hos Edoff, visar hur journalisten foérstarker sin roll i detta centrum, genom
vad Edoff kallar ”journalistiska tekniker”. Det handlar inte om konkreta hjalpmedel utan om

hur ”Skribenterna skrev in sig sjdlva och sitt arbete i den journalistiska produkten.”*?

% Mediernas kulturhistoria 2008, s 9-10. Julich och Lundell hdnvisar till Jay Bolters och Richard Grusins
Remediation

10 Mediernas kulturhistoria 2008, s 16-17

1 Edoff 2016, s 21

12 Brev till Augusta 18590524, 18590608

13 Edoff 2016, s 21-22



Journalisten blir en “insider”, ett "vittne” och en “ambassador” som ger ldsarna tilltrade till

platser de inte sjalva kan besdka, vilket det dven finns exempel pa i min undersékning.'*
1.1.2 Brevet

I min uppsats vill jag fasta uppmarksamheten pa den medieteknologi som kallas brev, en
gammal kommunikationsform som fortfarande ar viktig, men inte langre fungerar pa samma
satt inom informationsoverféringen i massmedia idag. For att kunna beskriva
korrespondenten och hans funktion och roll i 1860-talets mediesystem maste vi ocksa
studera korrespondentens brev, bade deras utformning och funktion. Korrespondentens
brev var en dldre medieteknologi som blev kvar parallellt med andra nyare teknologier som
t.ex. telegrammet. Korrespondensbrevet var emellertid en betydelsefull informationskanal

som tenderar att komma bort i beskrivning och analys av mediehistorien.
1.1.3 Forskningslaget

Dessa medieteoretiska beskrivningar och iakttagelser inramar och tjanar som underlag i min
uppsats tillsammans med forskning kring utrikeskorrespondenten. Jag utgar ocksa fran
forskning om utrikeskorrespondenten i ett historiskt perspektiv, men framférallt utifran ett
bredare kulturellt perspektiv som beskriver korrespondentens bakgrund, sociala situation,
hur han lever och arbetar, villkor, forutsattningar och mojligheter. Anledningen till att jag
véljer detta ar att det passar bast i en undersokning av det breda perspektiv som
mediesystemet utgor och att det finns relativt lite forskning om svenska korrespondenter i
Paris under denna tid. Det finns daremot omfattande brittiska och amerikanska
undersékningar av utrikeskorrespondenter, dock de flesta med ett samtida perspektiv.'®> En
del av den historiska forskningen kring utrikeskorrespondenter inriktar sig pa
krigskorrespondenter, vilka jag anser ligga utanfér denna underséknings ram. Tva
amerikanska arbeten behandlar utrikeskorrespondenter i ett historiskt perspektiv: John
Hohenbergs Foreign Correspondence: The Great Reporters and their Times fran 1964 och

John Maxwell Hamiltons Journalism’s Roving Eye.® A history of American Foreign Reporting.

14 Edoff 2016, s 22
15 Se | litteraturlistan bcker av Stephen Hess, Philip Seib och antologier av Georgios Terzis samt Abbas Malek

och Anandam P. Kavoori

16 Hohenbergs bok finns i en senare upplaga fran 1993



Det aldre verket ar intressantast for att det tar ett historiskt sociologiskt perspektiv medan
det senare ar mycket omfattande men beskriver enbart amerikanska korrespondenter i ett
kronologiskt personinriktat perspektiv. Hohenberg behandlar i sin historik de forsta
europeiska korrespondenterna och aven inledningen av en professionalisering vid 1800-
talets mitt, uppkomsten av heltidskorrespondenter, med en oberoende instdllning gentemot
den politiska makten. Detta hindrade emellertid inte att korrespondenterna tog stallning for
sina respektive nationer, sarskilt i krigsrapporteringen. !’ Bland de tidiga korrespondenterna
fanns daven dem som befann sig i exil, Hohenberg namner har bl.a. Karl Marx,
londonkorrespondent fér New York Tribune.'® En reflektion ar att dven en korrespondent

som Claés Lundin befann sig i exil, pa flykt fran sina fordringsagare.

De forskare jag stodjer mig pa, nar det galler korrespondenten, ar framforallt den svenske
socialantropologen Ulf Hannerz och engelsmannen Kevin Williams, som visserligen bada har
ett samtida perspektiv men ocksa ett bredare sociologiskt och kulturellt angreppssatt som
ger mig generella verktyg i beskrivningen av utrikeskorrespondenten. Williams ger dven en
kortare historisk bakgrund dar han bl.a. knyter utvecklingen till ett kolonialt arv. Bada utgor
underlag och jag kommer att narmare behandla dessa forskare i avsnitten om

korrespondenten i uppsatsen forsta del.

Svensk forskning utgor naturligtvis ocksa underlag for min uppsats. Jag har ej funnit
monografier som pa ett generellt satt behandlar utrikeskorrespondenter, eller som
behandlar korrespondenter under den period jag undersoker. Det finns daremot flera
arbeten som skildrar enskilda korrespondenter som t.ex. Gustaf Hellstrém?® och Barbro
Alving?®. Presshistoriska arbeten, som Den svenska pressens historia Il innehaller ddremot
avsnitt, som har uppgifter om svenska utrikeskorrespondenter, skrivna av Dag Nordmark och
Eric Johannesson?, liksom en artikel i Svenskt biografiskt lexikon (SBL) av Eric Johannesson.
Johannesson beskriver Lundin som en av sin tids fa yrkesjournalister och att hans tid i Paris

kom att “pa ett avgorande satt paverka hans journalistiska ideal och allmankulturella

7 Hohenberg 1964, s 42 fér amerikanerna i det mexikanska kriget 1847. Philip KniGHTley har skrivit flera
bocker om krigskorrespondenter och beskriver dven detta men med det hamnar utanfér min undersokning.
18 Hohenberg 1964, s 37

18 Viirldsreportern frén Kristianstad 2015

20 Arnborg 2010

21 Den svenska pressens historia Il 2001, s 191-193, 221-222 SBL: Claés J Lundin
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utveckling”.?? | Den svenska pressens historia framstélls Lundin som ”fingerfardig” och
mangsidig, och citerar vidare ett brev fran Lundin 1863, dar denne skriver att “hvarje
samvetsgrann korrespondent” skulle halla sig till sanningen och inte “servera med idel
tocken och dimmbilder”.2®> Johannesson namner emellertid inte nagra artiklar fran
paristiden 1859-1866 och skriver att eftervarlden framférallt uppmarksammat honom som
krigskorrespondent och science fiction-forfattare.?* Pa flera stallen lyfter Johannesson fram
Lundin som kasor, ”...en formaga att blanda spiritualitet och allvar”, en tradition fran Orvar
0dd, men dven paverkad av ”...ndrkontakten med den franska pressen”.?> | min uppsats
pekar jag ocksa pa kaseriets betydelse for Lundin men da dess majlighet att uttrycka
personliga synsatt. Lundins arbeten behandlas ocksa av Alf Kjellén och Michael Gohde, men

de beror den senare delen av Lundins liv. 26

1.2 Korrespondenten, ett samtida perspektiv

Jag vill inledningsvis presentera nagra internationella undersékningar som behandlar
framforallt det sena 1900-talets korrespondenter, men dar jag menar att de kan tjana som
underlag for att forsta 1800-talets och Claés Lundins situation. Ulf Hannerz undersdkning
fran 2004, Foreign News. Exploring the World of Foreign Correspondents, kan betecknas som
en socialantropologisk beskrivning av korrespondenter i Israel, Sydafrika och Japan under
slutet av 1990-talet.?’” Hans undersékning bygger mycket pa faltstudier och intervjuer i ett
samtida perspektiv, dar han pa ett brett satt beskriver korrespondenternas villkor, arbete,
sociala situation och hur de tanker. En annan undersdkning med delvis annorlunda
perspektiv ar Kevin Williams International Journalism, som férutom en kortare historisk
aterblick undersoker korrespondenten i globaliserad varld, dar den teknologiska
utvecklingen skapat nya forutsattningar och fragar sig om utrikeskorrespondenten ar ett
utdoende slakte. Visserligen har antalet utrikeskorrespondenter minskat och tacker storre

omraden, men han tror att det &r en 6verdrift. Den digitala utvecklingen har forandrat

22 6Bl : Claés J Lundin,

23 Den svenska pressens historia Il 2001, s 191-193

24 SBL: Claés J Lundin Han behandlar hans artiklar om krigskorrespondent under Pariskommunen 1871.
%5 Den svenska pressens historia Il 2001, 221-222

26 Kjellén 1985, Gohde 2004

27 Hannerz 2004, s 7 berattar han att han besoker korrespondenter mellan dren 1995-2000
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forutsattningarna for utrikesrapporteringen och inneburit bade kraftigt utokat

informationsmojligheter, men stallt storre krav pa formagan att verifiera.?®

Hannerz och Williams beskriver korrespondentens arbetssatt och yrkeskultur och faktorer
som paverkar detta: bakgrund, anstallningsformer, kunskaper bade om landet och
beharskning av dess sprak, natverk, kollektiva strukturer bakom korrespondenten, synen pa
lasarna.?® En skillnad mellan de bada ar att Williams mera undersoker och betonar
forandringsaspekten, medan Hannerz tar mera behandlar innehallet i korrespondentens
artiklar, men detta behandlar jag pa ett annat stélle. Vad som beskrivs i dessa
undersokningar behandlar givetvis en annan historisk situation, med andra teknologiska,
sociala och politiska villkor, men dnda anser jag att det finns strukturella likheter med den

varld Claés Lundin verkade i, eller som kan tjana som jamférelsematerial.
1.2.1 Anstallningsformer.

Hannerz talar om olika anstallningsformer: long-timers, med langre placering pa platsen,
"parachutist”, korrespondenter som snabbt flygs in for att tacka en handelse, ”stringers”
som jag namnde, “spiralister”, karridristen for vilken uppdragen ar ett led i en uppatgaende
spiral mellan olika geografiska positioner,3® men dven "flingers”, risktagare som inte alltid
hamnar i journalistyrket till slut. En long-timer lar kanna platsen, dess sprak och kultur ger
moijligheter till bakgrunder och distans till plotsliga handelser, ger 6verblickar och
tillbakablickar. Det finns dven en trend inom nyhetsférmedlingen, att man vill ha
"generalister”, med breda kunskaper och erfarenheter. En annan risk med long-timern &r att
han allt for mycket identifierar sig med det land eller den kultur han ar satt att skildra, och
uppfattas som icke objektiv. Det finns ocksa ett utvecklingsperspektiv, som
tidningsorganisationen menar utgor bade en tillgang och en fara, ”[f]irst year you are
learning, the second year you are on your feet and can give more texture to stories, the third
year you are getting tired”.3! Detta har varit en bakgrund till omflyttningar av

korrespondenter.

28 \Williams 2001, ss 94-94 och 168 ff

2% Williams hanvisar pé flera stéllen till Hannerz, t.ex. s 40-41

30 Hannerz anvander en socialantropologisk term som kombinerar socialmobilitet i en hierarki med geografisk
mobilitet Hannerz s 82

31 Williams 2011, s 101 Citerar Hannerz frdn 1998
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1.2.2 Vem blir korrespondent och varfor blir man korrespondent?

Traditionellt har yrket dominerats av man, fastan det fanns undantag och numera ser
annorlunda ut. Valdigt fa har gatt igenom journalistutbildning, skriver Hannerz i ett
1990-talsperspektiv, annars kan man inte se ett tydligt monster.32 Valdigt f& kommer dock
direkt fran universitet till korrespondentplatser och det finns exempel pa korrespondenter
utan hégskoleutbildning.?3 Valdigt fa ar just experter pa det omrade de skall bearbeta,
Hannerz ger ett exempel fran The Economist, dar fa hade akademisk utbildning i ekonomi.3*
Forklaringar kan vara att tidningarna foredrar “generalister” i st.f. experter, vilka man menar
battre representerar lasekretsen och dess perspektiv och skriver sa att denna forstar. Andra
motiveringar hos redaktionsledningar kan vara att det ar dyrt med experter och det finns
aven uppfattningar att kunskaper i det “inhemska” spraket kan minska formagan till
opartiskhet.3> Nar det giller svenska forhallanden kan man peka pa att svensk

journalistutbildning lange byggde pa ett s.k. volontarsystem.

Frilanssystemet, som varit relativt vanligt férekommande, har gett som resultatet att
korrespondenterna ofta varit unga och det finns exempel pa att de ser utrikesrapporteringen
som en ingang i journalistyrket och ibland ger sig ut pa riskabla uppdrag.3® Svenska exempel
ar Johan Janzon fran 1870-talet och Martin Schibbye och Johan Persson fran 2012. Det &r
inte alldeles ovanligt att yrkesvalet berott pa slumpen spelar in och oftast sprakkunskaper.
Svenska tidiga korrespondenter som Claés Lundin och Gustaf Hellstrom hade akademiska
utbildningar och sprakkunskaper, fast Gustaf Hellstrém placerades i London utan att kunna
engelska. De bada hade dven litterdra ambitioner, vilka de efterhand kom ett forverkliga i
korrespondentarbetet eller vid sidan av. Men det var tillfalligheter, métet med journalister
eller chefredaktorer som spelade en viktig roll, fastan de bada befann sig vid olika steg i livet,
men bada med dalig ekonomi: Hellstrom fattig forfattare, Lundin affairsman med stora

skulder.

32 Hannerz 2004, s 73

33 Hannerz namner t.ex. Leif Norrman pa DN. Hannerz 2004, s 73

34 Hannerz 2004, s 72

35 Williams 2011, s 100-102 Det sistndmnda ett tveksamt p&stdende, menar jag, sprakkunskaper ger ju ocksa
formaga till en mera nyanserad forstaelse.

36 Williams 2011, s 98
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En motivationsfaktor for korrespondenterna har ocksa varit frinetskanslan, att kunna styra
sitt arbete sjalv, vilket dock forandrats i takt med moderna kommunikationsmedel som
telegram, telefon etc., som inneburit méjligheten till 6kad kontroll frén redaktionens sida.3’
Williams menar ocksa att frilansaren kan uppfatta sig som friare men samtidigt maste han
anpassa sina artiklar till vad marknaden vill ha.3® Kontakter med "hemmaredaktionen” fargar
korrespondentens liv pa ont och gott. Ofta beskrivs korrespondenterna som karva
individualister och man talar om behovet av “domesticering”.3° Korrespondenten har ocksa
beskrivits som ensam och isolerad, men detta stammer inte generellt i alla fall under den tid
Hannerz beskriver. Det finns sarskilda “communities”, klubbar, hotell for journalisterna, som

aven darigenom haller kontakten med olika informationskallor.
1.2.3 Hur arbetar korrespondenten?

Viktiga faktorer som styr korrespondentens arbetssituation ar jakten pa nyheter och
deadlinen. Bada paverkar arbetsrytmen, daven for 1800-talets korrespondent. Tillgangen pa
nyheter eller allt som korrespondenten finner intressant att skriva om paverkar ocksa
korrespondentens vardag. Det kan handla om offentliga kallor, men ocksa personliga
kontakter och platser dar man hittar nyheter liksom lokalpressen. Nar det galler offentliga
nyheter namner Hannerz, "Guvernement Press Office”, en institution som tar val hand om
och informerar utrikeskorrespondenterna, i motsatt fall kan det handla om forfoljelser,
bevakning och avlyssning, dar man har svart att kontrollera regeringarnas utsagor. | det
forsta fallet kan kontrollen besta i att den israeliska pressmyndigheten laser vad

korrespondenterna skriver i sina hemtidningar.*°

Kontakter med medborgare pa olika nivaer ar betydelsefulla och longtimern kan bygga upp
kontaktnat. Annorlunda ar det for “fallskarmshopparen” som snabbt maste fa vagledning
och anlitar en s.k. “fixer” for transporter och aven i vissa fall behover en tolk.
Sprakkunskaper kan vara avgorande for s.k. “street-reporting”, intervjuer men dven for att
kunna avlyssna samtal pa olika platser. Det &r viktigt att kdnna till var “informationstata”

personer traffas, det kan bade vara lokala medborgare och andra korrespondenter. | lander

37 Williams 2011, s 99
38 Williams 2011, s 26
32 Williams 2011, s 93
40 Hannerz 2004, s 170-172
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med censur kan korrespondenten ocksa traffa lokaljournalister som har informationer som
de inte kan publicera i sitt hemland. Viktiga for long-timern ar lokalpressen och det finns
yttranden som att “korrespondenten &r inte battre dn lokalpressen”4! eller som ratt kan

utnyttja den lokala pressen i sin informationssokning.

Deadline har ofta utgjorts av nar tidningen gar i tryck, men varierar i takt med den tekniska
utvecklingen. Under 1900-talet har den blivit mycket exakt for de radio- och Tv-journalister
som medverkar i nyhetsprogrammens direktsandningar vid bestamda tidpunkter. Den var
emellertid ocksa pataglig for 1800-talets korrespondenter, vilken hade mer eller mindre
bindande avtal om att leverera ett antal texter varje vecka eller till en viss dag. Postgangen

styrde ocksa hans arbete eftersom texten maste vara klar innan posten stanger.
1.2.4 En sammanfattning och korrespondenten i flera mediesystem

Korrespondenter placeras ofta strategiskt dar tillgdngen pa nyheter &ar god och lattatkomlig.
Placeringen ar ocksa betingad av historiska forhallanden, forandringar i landers maktposition
och inflytande forandrar ocksa mediesystemens geografi. Detta liksom teknologiska
forandringar i kommunikationsmonster leder till ett mediesystem dar férandringar kan ske
snabbare an pa det nationella planet. Detta paverkar korrespondentens arbetsférhallanden,
pa vissa platser har man ”longtimers”, pa andra ”parachutists”, vilka kan arbeta pa olika satt
och i sin tur kan paverka kvalitén i rapporteringen. “Long-timern” kan bygga upp kontaktnat
och félja lokalpressen, vilket kan leda till ett battre férgrenat mediesystem.
Korrespondenten kan utveckla en speciell frihetsideologi som i sjdlva verket ofta ar en
chimar, beroendet av hemmaredaktionen finns trots allt kvar. Frilansanstallningar, som
under perioder ar vanliga, kan leda till att yngre, i alla fall mera obundna rekryteras till yrket
och forstarkt en bild av en oberoende journalist. Vem som blir korrespondent har ofta inte
med journalistutbildning eller expertkompetens att gora, utan istallet féredrar man
"generalister” med bredare erfarenheter, men som aven kan identifiera sig med sin

hemmapublik.

Korrespondenten representerar en forlangning av mediesystemet vilka karaktariseras av

vissa kommunikationsmoénster och journalister med en del speciella anstallningsformer,

41 Williams 2011, s 110
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arbetssatt och ideologier. Korrespondenten verkar ocksa i flera mediesystem, ett lokalt dar
han samlar in sina nyheter, och ett annat dit han formedIlar sina nyheter. | kommande avsnitt
beskriver jag relevanta drag i svensk och fransk press, inklusive nagot om det franska andra

kejsardomet, men forst en kort levnadsbeskrivning av Claés Lundin.

1.3 Claés Lundin, en kort biografi

Claés Lundin, 1825—-1908, hade manga strangar pa sin lyra, han var journalist,
stockholmsskildrare och dven skonlitterar forfattare. Han féddes i Stockholm och var son till
skraddarmastaren Johan Lundin och dennes hustru Catharina Mellstrém.*? Lundin var
inskriven vid Uppsala universitet fran 1844 till 1847 da han tog en kameralexamen,
sammanlagt fyra terminer, da han enligt examensbeviset studerade filosofi, stats- och
rattslara, svensk ratt och folkratten, aritmetik, och kameral lagfarenhet.*® Examen syftade till
tjanstgoring i “rikets kammar och rakenskapsverk”, och Lundin tjanstgjorde i olika
ambetsverk i perioder mellan 1847 — 1854. Lundin hade dven konstnarliga intressen och

aren 1852 och 1853 var han elev vid Kungliga konstakademins hogre skolor.

Lundins politiska uppfattning kom till uttryck i hans kontakter med den politiskt radikala
kretsen kring Stockholms arbetareférening och den socialistiska tidningen Demokraten, dar
han var medarbetare 1850-1851 tillsamman med bl.a. Per Gotrek. Intressena for politik
visade sig ocksa i hans arbete som kanslist i bondestandet vid riksdagarna i bérjan pa 1850-
talet. Senare under 1850-talet och under sin tid i Paris gav han uttryck for entydig liberal
hallning. 1854 lamnade Lundin Sverige och var under tva ar kontorsanstalld i Hamburg.
Under denna tid utvecklade han ett intresse for affarer och fick kontakter som han sedan
utnyttjade som importor och grosshandlare i Géteborg dren 1856-1858.%4 Affarerna gick
emellertid inte sa bra och med skulder till féretag i Tyskland, Frankrike och England, flydde

Lundin fran Sverige 1858. Det ska dock tillstas att han sokte gottgdra dessa skulder, via olika

42 Uppgifterna om Lundins liv fére flytten till Paris bygger i huvudsak pa SBL: Claés J Lundin
3 Lundins examensbevis i Lundins arkiv i Stockholms stadsarkiv
44 SBL: Claés J Lundin,
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avbetalningar under sina ar som utrikeskorrespondent, vilket framstar som viktigt i hans

brev till S.A. Hedlund.*

Redan i Stockholm hade Lundin lart kdnna S.A. Hedlund, vilken emellertid sedan borjan pa
1850-talet hade varit redaktor for Géteborgs Handels- och Sjéfartstidning (GHT) och denna
relation utvecklades under aren i Goteborg. 1858 blev Lundin Géteborgs Handels- och
Sjéfartstidnings korrespondent i Kbpenhamn dar han ocksa gifte sig med Augusta Cedervall

och fick en dotter.*®

1859 pa varen flyttade Lundin till Paris for att bli GHT:s korrespondent dar, medan hustru
och dotter flyttar till Goteborg och breven till Hedlund beskriver hur Lundin saknade sin
familj och ville att Hedlund hjilper dem att aterférenas.?” Lundin framforde dven ett
ekonomiskt motiv for aterforeningen, namligen att det var billigare att ha hela familjen pa
ett stille.*® De ekonomiska problemen forblir ett &terkommande inslag i Lundins brev till
Hedlund, delvis hade det att géra med avléningsformen: han fick betalt per ”spalt-aln” och
for att kunna kontrollera detta maste han fa tidningen sig tillskickad, vilket tydligen inte alltid
fungerade.*® Han hade inget alnmatt som han skriver i ett brev.>° Lundin begérde vid ett
tillfalle fast I16n men detta genomfordes inte och vantan pa utbetalningarna ledde till
standiga boner om férskott fran Hedlund.>* Uppenbart ar att Hedlund kdnde ett socialt
ansvar for Lundin.Han tog hand om dennes skuldavskrivningar, men dven inbetalandet av
livférsakringspremier.>? Det personliga férhéllandet framtrader ocksd i Lundins “bénebrev”
om sma extra |an eller forskott. Ersattningarna fran GHT tackte inte familjens utgifter, nar
hustru och barn anlande till Paris i slutet av 1859, utan Lundin engagerade sig dven som
korrespondent for Nya Dagligt Allehanda, NDA i Stockholm och efter nagra ar dven
Stockholms Dagblad och senare dven Aftonbladet och lllustrerad tidning under nagon tid. Ur
ett politiskt perspektiv 1ag Lundin nara den liberala GHT, medan han flera ganger tog avstand

fran NDA:s mera konservativa instéllning, NDA var bara ett levebréd fér honom.>3Lundin

4> Brev till Hedlund t.ex. 18590711,18590831

46 5B1: Claés J Lundin

47 Brev till Hedlund 18590831

48 Brev till Hedlund 18590910

49 Brev till Hedlund 18590807

50 Brev till Hedlund 18601230

51 Brev till Hedlund t.ex. 18590807, 18590924, 18600124, 18611211 etc.
52 Brev till Hedlund t.ex. 18590807, 18590831

53 Brev till Hedlund 18641001, Brev till Dalman 18630818
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hade sedan tidigare en uttalat liberal instdllning, vilken kommer till uttryck i hans beskrivning
och installning till kejsardomet. Han ar anhangare av demokrati och parlamentarism, nagot
som knappast forekommer i Frankrike vid denna tid. Jag kommer att ndarmare redogéra for

det franska samhallet under kejsardomet langre fram.

Vid sidan av journalistiken bistod Lundin Hedlund i kbpet av en ny tryckpress och fungerade
dven som ombud for konstinkdp och féormedlare av kontakter fér dversattningar fran
svenska till franska av olika svenska intressenter.>* Lundin hade dven skonlitterara
ambitioner, vilka inte kunde realiseras for att tiden inte rackte inte till och han kdnde sig
splittrad.> Flera av hans brev innehaller ursikter for att han inte kan leverera texter i ratt tid
och standiga l6ften om att battra sig. | slutet av 1860 skriver han till Hedlund och berattade
att hans fru har hade varit sjuk och att de hade fatt en dotter som dock har avlidit, men som
trost hade han kvar sin ldre dotter Anna.>® | brevet beskriver han dven deras julfirande, hur
han képt en dkta julgran i Paris och tackar Hedlund fér julklapparna.>” 1861 skriver han att
hans ekonomiska stallning blivit battre men att teaterarvodena bara tacker kostnaderna for

biljetterna.

1862 flyttade familjen till Rue de I"Ouest strax som gransade till Luxembourgtradgarden och i
flera brev beskriver han utsikten éver tradgarden.>® P4 somrarna bodde familjen i Fontenay
aux Roses utanfor Paris (idag en del av staden).>® Under sista aret i Paris flyttade familjen
emellertid till en mindre och billigare lagenhet lingre bort fran Luxembourgtradgarden.®® De
ekonomiska problemen upphérde aldrig for Lundin under Paristiden, beroende dels pa
osakerheten i anstallningsformen, men ocksa pa de 6kade utgifterna for familjen nér flera
barn kravde standig tillgang pa kostnadskravande ammor. Hosten 1865 fick Lundin 16fte om
en fast anstallning pa StD vilket innebar att familjen under 1866 flyttade till Stockholm.
Lundin fortsatte som journalist i StD fram till 1884 och gjorde sig dven kdnd som
stockholmsskildrare, i bade ett historiskt och nutida perspektiv. Han skrev Det gamla

Stockholm”, tillsammans med August Strindberg och nagot senare boken Det nya Stockholm,

54 Brev till Hedlund 18600924, 18601021,18601230

55 Brev till Hedlund 18590831: Han har bérjat p& en ny roman och erbjuder sig att skriva en féljetong i GHT
56 Brev till Hedlund 18601230

57 Brev till Hedlund 18601230

58 Brev till Hedlund 18621210

59 Brev till Hedlund 18641001

60 Brev till Hedlund 18650917
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som han dock sjalv var forfattare till. Lundin blev dven kand som skonlitterar forfattare med
en framtidsskildring om 2300-talet, Oxygen och Aromasia, en féregangare till dagens science
fictionromaner.?! Johannesson beskriver Lundin som ”...en ovanligt méngsidig publicist” och

som person var han ”social och utatriktad, godmodig och vénlig.”®?

1.4 Svensk press

1.4.1 Goteborgspressen och S.A. Hedlund

Oscar I:s trontilltrade innebar ett 16fte om fordandringar p.g.a. hans liberala sympatier och
reformer vid 1844 ars riksdag. Oppositionstidningar som Aftonbladet och Dagligt Allehanda
modererade sin kritik. G6teborgs Handels- och Sjéfartstidning kvarstod dock i sin
oppositionsroll. Februarirevolutionen i Paris 1848 6kade spanningarna 6kade kraven pa
reformer i Sverige och 1848 bildades en "Reformvannernas forening” i Stockholm. Oscar
presenterade 1849 ett reformforslag som tillfredsstallde vissa delar av oppositionen, men

forkastades av bl.a. S.A. Hedlund. 3

Under 1840-talets slut framstod Géteborgs Handels- och Sjéfartstidning som
reformvannernas framsta organ och hade vid denna tid en ny dgare, John Sandwall.
Upplagan vaxte och Sandwall ville gora tidningen till en rikstidning i de frisinnades tjanst.
Sandwall, demokrat och ”icke-socialistisk” arbetarvan, drog till sig manga kdanda skribenter
som C.L.J. Almqvist och Viktor Rydberg. Sandwall hade emellertid ekonomiska problem och
hade inte erlagt hela kopesumman for tidningen till den forre agaren, Magnus Prytz, som gav
ut en konkurrerande tidning, med namnet Géteborgs dttonde Handels- och Sj6fartstidning.
Efter rattsliga tvister aterfick Prytz tidningen, bildade ett aktiebolag och anstéllde en ny
redaktor 1852, S.A. Hedlund, vilken tidigare bl.a. varit utrikesredaktér i Dagligt Allehanda i
Stockholm. Hedlund hade liksom Lundin en kortare ambetsmannakarridr bakom sig, men det
politiska intresset, som kom till uttryck i reformrérelsen, tog 6éver och han var bade en god

talare och skicklig debattor. Prytz stannade kvar som medarbetare liksom Rydberg, vilken var

61 Avslutande biografisk framstallning efter Paristiden bygger pa SBL: Claés J Lundin
62 SBL: Claés J Lundin
% Den svenska pressens historia Il. 2001. S 86-87
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ansvarig for tidningens ledaravdelning, nar Hedlund befann sig i riksdagen. C.J. Lindskog,

vilken ofta ndmns i Lundins brev, blev bade utrikesredaktor och ekonomidirektor 92.%4

Under 1850-talet 6kade GHT: s politiska och kulturella betydelse i takt med Géteborgs
ekonomiska och stadsmassiga tillvaxt. Tidningen blev en av landets idémassigt ledande
dagstidningar, skriver Eric Johannesson. 1858 hade det tillkommit ytterligare en
goteborgstidning, Géteborgs-Posten, som hade en lattillgangligare karaktar och man kan i
Goteborg se framvaxten av en uppdelning av pressen for eliten respektive massan, menar
Johannesson. Fran slutet av 1850-talet och inpa 1870-talet kan man se en tydlig
upplagetillvaxt, med ett mindre bakslag for GHT just i samband med GP:s tillkomst. Vid sidan
av dessa tva storre tidningar tillkom ett par mindre under 1860- och 70-talen, Férposten och

Géteborgs Weckoblad.®®

S.A. Hedlund som framstod som en politisk inspirator for Lundin, utvecklade tva roller, bade
som engagerad tidningsman och politiker, i borjan framférallt pa det kommunala planet i
Goteborg och senare i riksdagen. De personliga relationerna, vilka kommer fram i de manga
brev som Claés Lundin skickar till Hedlund, liksom att de hade en liknande bakgrund ar
viktiga for forstaelsen av mediesystemet. De hade bada en medelklassbakgrund, Hedlunds
fader var lantbrukare medan Lundins var skraddarmastare. De var tidigare stockholmsbor,
hade universitetsexamina och tjanstgjort som ambetsman. Ideologiskt var de demokrater
och liberaler, med intresse fér bildnings- och arbetarfragor.® Bada var ekonomiskt
intresserade, Hedlund som tidningsman och Lundin som tidigare affarsman, importor i
Goteborg. Hedlunds intresse utbildning och folkskola framtrader tydligt i Lundin breuv till
honom, som antagligen i syfte att tillfredsstalla sin uppdragsgivare intresse och lovade flera
ganger att skriva artiklar om skolfragor i Frankrike.®” Lundin berémde ocksa Hedlund for
hans insatser for kommunala angeldgenheter, museum och bibliotek, liksom att han
beklagade "for fosterlandets skull” att Lundin inte fick ndgon riksdagsplats i valen 1859.8

Hedlund beskrivs som en ”skrivande redaktor” av Johannesson fastan Lundin menade att

% Den svenska pressens historia Il 2001. S 91-92

55 Den svenska pressens historia 2001, s 142-143

66 SBI: Claés J Lundin

7 Brev till Hedlund 18601230, 18630718, 18631006, 18641130, 18641216, men har ibland svart att hinna med
det.

58 Brev till Lundin 18590907 komplettera om insatser i kommunen
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han borde dgna mer tid &t sitt skrivande, fastidn hans politiska uppgifter &r viktiga.®® ”Hos S.A.
Hedlund fanns en stark tro pa pressens uppgift i samhallet, pa det offentliga ordets kraft i
det godas tjanst. For honom var redaktorskapet var ett kall...” och han var avhallen av sina
anstallda, skriver Johannesson vidare.”® Hedlund hade ett begrdnsat inflytande i
rikspolitiken, bade, p.g.a. av tidningens skotsel och hans upptagenhet med de kommunala
uppdragen. Hedlund behdll sin position fram till pa 1890-talet, da tidningen sedan 1870-talet

hade blivit ett aktiebolag och dven hade uppfort ett specialbyggt tidningshus.”*
1.4.2 Stockholmspressen

Efter Oscar I:s trontilltrade och reformer kring 1844 modererade de bada liberala
stockholmstidningarna daribland Dagligt Allehanda sin kritik av regeringen, kom under en tid
att uppfattas som inofficiellt regeringsorgan.’? Under slutet av 1840-talet, nar reformerna
uteblev hojde de liberala tidningarna ater sin kritiska stdmma och efter 1848 ars
parisrevolutionen 6kade spanningen mellan den liberala pressen den konservativa pressen
som t.ex. Stockholms Dagblad.”® Hindelserna i slutet av 1840-talet och ett dgarbyte ledde
emellertid till att Dagligt Allehanda gled vansterut och blev en av Sveriges radikalaste
tidningar under Elof Lindmans ledning. Till tidningen knots dven under en tid S.A. Hedlund.
1849 gick tidningen 6ver i andra hander nar Lindman tvingades fly utomlands av ekonomiska

skal.”*

Fran 1860-talet expanderade stockholmspressen upplagemassigt, totalupplagan for hela den
svenska pressen femdubblades mellan 1865 och 1884, men det berodde framforallt pa att
antalet tidningar 6kade, enligt en uppskattning av Johannesson. Dagstidningarna 6kade
nagot langsammare och hade fortfarande sma redaktioner, annu pa 1880-talet hade de
storsta bara 10-12 fast anstallda skriver Johannesson. De storsta tidningarna var i borjan pa

1860-talet Aftonbladet, Nya Dagligt Allehanda (NDA) och Stockholms Dagblad (StD). Aven

59 Den svenska pressens historia Il 2001, s 143, men hittar ej referens i Lundins brev
70 Den svenska pressens historia Il 2001, s 143

71 Den svenska pressens historia Il 2001, s 144

72 Den svenska pressens historia I 2001, s 87

73 Den svenska pressens historia Il 2001, s 87-89

74 Den svenska pressens historia Il 2001, s 88-90
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Faderneslandet hade en stor upplaga, men utkom inte alla dagar i veckan. Fran 1867 gick

Dagens Nyheter férbi Aftonbladet.”>

Lundin publicerar sig, vid sidan av GHT, framforallt i stockholmstidningarna Nya Dagligt
Allehanda och Stockholms Dagblad, vilket jag tidigare namnt. Vanstertidningen Dagligt
Allehanda hade kopts av ett konsortium 1858 och fatt K.A. Lindstrom som huvudredaktor
och gick hogerut och var saledes konservativ, men kallade sig frisinnad eftersom den stédde
naringslivet, men ej fér frihandel, mot skandinavism och norskvénlighet.”® Lindstrém var
sjalvstandig bade nar det galler for forhallandet till finansiarer och regering och brét darmed
med foregangarens tvetydiga instéllning till kung och regering. Han polemiserade mot
regeringens neutralitet genom ”...aktiv solidaritet med italienska, ungerska, polska och
finlandska frihetsstravanden i bérjan av 1860-talet”.”” Som skribent var Lindstrém nagot
otydlig, men engagerad i debatt och utvecklingen av tidningen. Exempel pa tidningens
tvetydighet var att han Lindstrom gav ut en extra bilaga, som finansierades av en sarskild

kampanjgrupp och vars asikters stred mot huvudbilagans i representationsfragan.’®

| slutet av 1860-talet dvertogs Stockholms Dagblad av den forre dgarens son, Wilhelm
Walldén. Denne moderniserade tidningen, genom att 6ka textinslagen och géra dem
elegantare, bl.a. genom Claés Lundins ”parisiskt stiliserade I6rdagskaserier”. Tidningen
”...blev nu i hog grad ett politiskt opinionsbildande organ, en tidning for eliten och en tidning
med inflytande”, skriver Johannesson. Dagbladet blev kallat ”Sveriges Times”, genom tre
saker som man ansag karaktarisera den engelska tidningen: ”...omutlighet, korrekta nyheter
och satsning pa utrikeskorrespondenter.””® Wilhelm Walldén var dven riksdagsman och
kommunalpolitiker under en period. Han ansags representera en moderat liberalism, och var
for frihandel men dven socialt orienterad, artiklar om arbetarbefolkningen. Walldén hade
liksom Lundin akademisk utbildning och tjanstgjort i ambetsverk och riksdagsutskott. Han
hade gjort langa studieresor pa kontinenten och i Storbritannien, dar han bl.a. traffat och

brevvaxlat med Lundin. Walldén skrev tidningsledare men redigerade dven

7> Den svenska pressens historia Il 2001, s 128-130
76 Den svenska pressens historia Il 2001, s 137
77 Den svenska pressens historia Il 2001, s 138
"8Den svenska pressens historia 11 2001, s 139
7% Den svenska pressens historia Il 2001, s 140
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nyhetsavdelningen och skotte ekonomin. “Walldén tog uppgiften som redaktér och

tidningsledare pa stort allvar. Han agerade som yrkesredaktér.”80
1.4.3 Sammanfattning av svensk press

Det svenska mediesystemet karaktariseras under 1850- och 1860-talen av en upplagemassig
expansion som skapar goda ekonomiska forutsattningar GHT, NDA och StD tillhérde de
ledande tidningarna i det svenska mediesystemet vid denna tid och riktade sig framférallt till
en elit. GHT var en kulturellt orienterad tidning med en politiskt liberal inriktning, dar
chefredaktoren Hedlund gav sin personliga pragel pa bade politisk orientering och
personalpolitik. Aven Lindstrém och Walldén var chefredaktorer i ett mediesystem dar dessa
hade ett stort inflytande i tidningens skotsel och politiska synsatt. Walldén var moderat
liberal medan Lindstrém i inrikespolitiken var konservativ men i utrikespolitiken
aterspeglade han en mera liberal installning. For samtliga tidningar géllde att antalet
anstallda var fortfarande lagt, vilket ocksa ofta gjorde chefredaktoren till ett slags
mangsysslare och vars personliga engagemang betydde mycket. Deras personliga intresse

for utrikesfragor kom att fa betydelse for utvecklingen av tidningarnas utrikesrapportering.

1.5 Frankrike och den franska pressen

1.5.1 Det andra franska kejsard6met 1851-1870

Tidsmassigt avgransas andra kejsardomet av andra republikens slut 1851 och tredje
republikens bérjan 1870. Under andra kejsardémet valdes Louis-Napoleon Bonaparte,
Napoleon I:s brorson till president, men da konstitutionen hindrade att andra omval, gjorde
denne en statskupp 2 december 1851 och forandrade bl.a. mandatperioden for presidenten
till tio ar. Louis -Napoleon hade gjort sig kind som dventyrare och hade deltagit bade i en
italiensk nationell resning pa 1830-talet och tva upprorsforsok i Frankrike 1836 och 1840.
Han hade under en landsflykt i Storbritannien utarbetat politiska skrifter som uttryckte och
inspirerade bonapartismen, dar han utvecklade monarkistiska men ocksa vissa socialistiska

drag. Kdnnetecknande fér honom var dock att han tog avstand fran partipolitik och stravade

80 Den svenska pressens historia Il 2001, s 140
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efter en direkt relation mellan statschefen och folket, vilket kom att féormedlas via
folkomrostningar. Redan i december 1851 genomférdes en folkomrdstning som gav honom
stdd och efter kejsardomets utropande i november 1852 gav ytterligare en folkomrostning
honom 7,8 miljoner roster medan bara 253.000 rostade emot, dock var det 2 miljoner som
avstod. & Den nya konstitutionen, innan kejsardémet utropades, byggde pa idéer fran 1789
om bl.a. jamlikhet infor lagen och bibeholl 1848 ars system med allman rostratt.
Representationen kan dock inte, trots detta, sdgas vara demokratiskt utformad eller i

praktiken vara det.

Tre politiska férsamlingar inrattades, Conseil d’Etat som ensamt féreslog lagar och bestod
av ett 40-tal av presidenten utsedda representanter, Lagstiftande forsamlingen, 275
representanter utsedda lokalt i Frankrike, som skulle diskutera och résta om lagar och
senaten som bestod hogre dignitarer ocksa av presidenten utsedda pa livstid, vilkas roster
kravdes for att ett lagférslag skulle g& igenom.82 Tva av organen utsags alltsa av presidenten
och senare av kejsaren, vilken dven under stoérre delen av sin regeringstid paverkade valen
till lagstiftande forsamlingen genom att pa lokalt plan, via bl.a. prefekter, utse s.k. officiella
kandidater.®3 Kejsaren utsag regeringen, vilken bara var ansvarig infor honom, och saledes e;j
behovde svara for sina handlingar infor lagstiftande forsamlingen. Kejsaren ensam avgjorde
regeringsfragorna dven om han lyssnade och tog hansyn till sina radgivare, och flera av dessa

kom att fa relativt stort inflytande.

Trots ett relativt stort stod hos befolkningen for kejsardomet fanns det politiska
motstandare, fast i begransad utstrackning. Valsystemet tillat oppositionella kandidater men
de motarbetades och tvingades avldagga en trohetsed gentemot kejsardémet, vilket ledde till
att flera inte ansag sig kunna delta i parlamentet. Mot slutet av 1850-talet rubricerades fem
av 245 ledamoter som oppositionella. Generellt brukar man indela kejsardémet i tva
perioder, 1850-talet som anses vara auktoritart och mera kejsarstyrt och ett liberalare 1860-
tal dar oppositionen 6kar och kejsaren genomfér reformer i demokratisk riktning.
Historieskrivningen, vilken under lang tid paverkades av uppfattningar formulerade under

tredje republiken, beskrev kejsardémet som enbart en diktatur, som forst reformerades

81 pPrice 2001, s 43
82 Price 2001, s 41-42
83 Price 2001, s 97, 99 ff
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under 1870- och 1880-tal, har emellertid i nyare forskning reviderats dar man menar sig
finna betydelsefulla implikationer pa ett framvaxande demokratiskt system, med en ny syn
pa medborgarskapet, redan under andra kejsardémet.2* De allmdnna valen ledde, trots
statliga manipuleringar, till en politisk mobilisering av befolkningen via press och
valkampanjer. Man menar ocksa att den politiska kontrollen inte kan jamféras med det
totalitara stater som vaxte fram under 1900-talet.®> Senare har historiker har ocksa
intresserat sig for kejsardomets roll i den ekonomiska moderniseringen som skedde under
1850- och 1860-talen.®® Intressant ar att man se vissa likheter i ett langre perspektiv mellan
andra kejsardomets maktkoncentration och den femte republikens 6kade presidentmakt

under Charles de Gaulle.

Flera faktorer anses ligga bakom kejsardémets liberalisering, bl.a. att kejsaren var beroende
av stod hos ekonomiska och politiska eliter, och @ven av folkligt stod i valen. Under 1850-
talet genomfordes flera statliga program som skapade ekonomisk utveckling och tillvaxt
vilket 6kade fortroendet for kejsarmakten, medan inforandet av ett frihandelssystem 1860,
trots positiva, effekter uppfattades negativt och ledde till 6kad opposition och krav pa
inflytande i politiska férsamlingar. Systemet med officiella kandidater férsvagades och
uppfattades aven som kontraproduktivt av kejsarmakten. Ytterligare orsaker bakom
kejsarens minskade politiska inflytande var misstag i utrikespolitiken, som den mexikanska
expeditionen men dven kejsarens halsoproblem under 1860-talet. | bérjan pa 1860-talet
Okades mojligheterna for lagstiftande forsamlingen att diskutera kejserliga atgarder och
aven informationen kring lagstiftande férsamlingens debatter 6kade. Man har uppfattat
dessa atgarder som mer eller mindre frivilliga medan liberaliseringar mot slutet av 1860
beskrivs som motvilligt inférda p.g.a. en starkare opposition och en férsvagad kejsarmakt.
1870 foreslog kejsarmakten en ny konstitution dar lagstiftande forsamlingen fick 6kade
befogenheter t.ex. nar det galler budget och internationella ekonomiska avtal. Ett slags
parlamentarism, vilket kejsaren alltid hade motsatt sig inférdes, regeringen blev ansvarig
bade gentemot kejsaren och parlamentet. Trots motstandet pekade det pa den politiska
formaga kejsaren hade nar han vann en folkomrdstning pa varen 1870 om fortroendet for

kejsardomet. Det finns numera dven uppfattningar om att kejsardémet, p.g.a. kejsarens

84 Hazareesingh 1998, s 3-4
85 Price 2001, s 4
86 price 1997, s 2-3
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relativt goda formaga till att anpassa sig till forandrade férhallanden i samhallet, skulle ha

dverlevt om inte fransk-preussiska kriget 1870 ledde till dess fall.8”
1.5.2 Den kejserliga kontrollen av pressen

Att kejsardomet var man om den officiella bilden kom ocksa till uttryck i presspolitiken. |
auktoritara samhallen vill makten ocksa kontrollera pressen och opinionen. | ett auktoritart
styrt samhalle, dar det trots allt finns allman rostratt kan detta vara annu viktigare.
Foljaktligen 1852, strax efter statskuppen, skarptes kejsardomets kontroll ver pressen,
liksom av tryckerier och bokhandlare. Myndigheterna kravde officiell tillatelse fér grundande
eller 6verlatelse av tidningar, och aven tillsattning ny redaktor. Depositionsavgift pa 50 000
francs infordes i storstader, vilket man hoppades skulle leda till att bara formogna,
konservativa man skulle kunna starta tidningar. Det aterinférdes ocksa en stampelavgift for

att begransa distributionen och varje artikel skulle vara signerad.

Man tog bort jurysystemet vid rattegangar om tryckfrihetsbrott och utfardade aven ett
varningssystem, dar den tredje varningen innebar tva manaders suspension. En tredjedel av
varningarna utfardades mot den klerikal-legitimistiska pressen, medan anti-religiésa artiklar
|6pte mindre risk att bli dtalade.® Flertalet varningar utfardades vid kristillfllen, efter
statskuppen 1851 och Orsini-attentatet 1858. Emellertid blev antalet formella varningar
relativt fa, men systemet ledde de till sjalvcensur fran tidningarnas sida. Att antalet formella
varningar var relativt fa under 1850-talet berodde ocksa att den socialistiska och

republikanska pressen redan stingts ner, skriver Price.*®

Man fick ej heller publicera detaljerade referat av parlamentsdebatter, bara aterge officiella
referat. Prefekter kunde ocksa krava att infora officiella rattelser av ledare pa forsta sidan.
Det blev emellertid svart for myndigheten att beivra presslagarna, bl.a. darfor att det var
svart att atala tidningarna for asikter som redan framforts tidigare i lagstiftande
forsamlingen och, som en f6ljd, vaxte debatten i pressen. Majligheterna till kontroll var
saledes i viss man begréansade, vilket framkommer i en rapport som framfordes till kejsaren

1856 och pekade pa att allmanna opinionen inte ens 1852, efter de nya lagarna, skulle

87 Price 2001, s 251
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acceptera stangningen av stora liberala tidningar som Le Siécle, L 'Assemblé National, La
Presse eller Journal des Débats. Inriktningen blev istallet att férhindra dverdrifter och
overvaka, inte bara oppositionell press utan dven den regeringsvanliga, men man hade for

lite personella resurser och man koncentrerade sig pa parispressen.®?

Fran borjan av 1860-talet talar man om en viss liberalisering av presslagstiftningen vilken
darefter utokades 1868. Full pressfrihet inférdes dock inte forrdn en bit in pa tredje
republiken 1881. 1861 innebar tredje varningen inte omedelbart tvd manaders suspension.
Man hade ocksa infort en praxis att forhandla med tidningarna. Price skriver ocksa att man
fran 1861 fick trycka parlamentsdebatter, men bara i fullstandigt skick, utan kommentarer.
Man fick diskutera administrativa atgarder men myndigheten tolererade inte attacker pa
konstitutionen; dock hade darmed ett omfattande omrade for debatter 6ppnats. Price
skriver att det ar svart att generellt bedéma effekterna av kejsarddomets censur, men i ett

kort perspektiv hélls oppositionen tillbaka och satte granser for journalisterna.®?
1.5.3 Pressens utveckling

Pa 1850-talet gick pressen tillbaka for att darefter vaxa till under 1860-talet, beroende bade
pa okad frihet men ocksa ekonomiska och tekniska forandringar. Pressen indelades i officios,
vilken stodde regeringens politik eller icke-officios, vilket kunde tyda pa oberoende eller
oppositionell. Under denna tid var det inte ovanligt med en press som var regeringens eller
kejsarens sprakror, i Frankrike hette den Le Moniteur Universel och stéddes ekonomiskt av
staten och hade dven ensamratt pa officiella tillkinnagivanden eller t.ex. referat fran

lagstiftande forsamlingen.

1852 fanns det enligt Price 258 tidningar i Frankrike som helhet, varav 200 stédde
regeringen, medan de andra framférallt var legitimistiska och bara 13 var republikanska.
Under 1860-talet forandrades detta och den oberoende eller oppositionella pressen vaxte
till sarskilt i Paris.®3> Mellan 1855 och 1865 fanns det i Paris, enligt Bellet, 39 tidningar med
lite olika utgivningsdagar, daribland 11 dagstidningar ock 18 veckotidningar. Av dessa anges

bara sex oppet regeringsforesprakare, 6 konservativa eller monarkistiska medan 14 var

%1 Price 2001, s 172
2 Price 2001, s 176-179
93 Price 2001, s 173
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liberala och tolv anges utan tendens, alltsa en mindre 6vervikt for mer eller mindre
oppositionell press.®* Denna dvervikt 6kas om man tar in en del av det femtontal som anges
ha litterar inriktning, vilket dels hade att gora med en litterar tradition i fransk press men
ocksa for att tidningar av denna typ undgick vissa avgifter som stampelskatt.>> | Lundins
artiklar kan man dock se att dessa tidningar ocksa sysslade med politik, t.ex. Courrier du
Dimanche, vilken Lundin uppfattar som oppositionell.?® Sylwan skriver ocksa om
tidningarnas litterara inriktning men uppfattar det pa ett annat satt, de var ”...camoflage for
allehanda frivola ting, som amuserade publiken och som kunde avleda dess uppmarksamhet

fran politiken.”®”

Att 6verhuvudtaget bedéma pressens inflytande ar svart. Bara en liten del av befolkningen
képte tidningar, men dnda fungerade de som opinionsbildare.’® Men helt klar stimulerade
liberaliseringen ett politiskt ateruppvaknande bland éver- och medelklass och de litterata
delarna av den urbana arbetarklassen, skriver Price.?® Resultatet blev ocksa att den officidsa
upplagan férlorade i huvudstaden och att denna press férlorade i trovardighet.1®
Regeringspressen gick ner i upplaga, medan de liberala tidningarna hade tre ganger sa stor
upplaga, skriver Sylwan. 01102 En tidning som férklaras utan tendens dr Le Temps, vilken
Sylwan menar grundats med engelska Times som forebild, och var den franska tidning som

inneholl mest utlandska nyheter och dven hade korrespondenter i olika huvudstider.1%3

Den franska bevakningen av utlandsnyheter tycks begransad, medan formedlingen av
franska nyheter till olika europeiska lander var omfattande bade via den franska
regeringsstodda och kontrollerade telegrambyran Agence Havas och via utlandska

korrespondenter i Paris. 1°* For att fa nyheter fran utlandet och dven inhemska sadana, som

% Bellet 1967, 300 ff
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franska press ej vagade namna, hanvisades fransmannen till utlandska tidningar, som t.ex.

Indépendance Belge.%

1.5.2.3 Sammanfattning av Frankrike

Det andra kejsardomet kan beskrivas som ett auktoritart samhalle, dar den kejserliga
makten under 1850-talet och langt in pa det féljande decenniet kontrollerar det politiska
systemet pa olika nivaer. Under 1850-talet sker samtidigt en kraftig ekonomisk utveckling
och modernisering som gynnar stédet for regimen. De demokratiska inslagen med allman
rostratt for man gar ocksa inledningsvis i kejsardomets favor. Under 1860-talet okar
emellertid kritiken av regimens manipulationer, samtidigt som kejsarmaktens inflytande
over valen minskar. Detta 6ppnar upp for demokratisk utveckling under kejsardomets sista

o

ar.

Det franska mediesystemet karaktdriseras av en expansion under 1860-talet men ocksa av
kejsardomets kontroll av innehall och tidningsutgivning. Pa 1860-talet sker ocksa en
liberalisering av den kejserliga presspolitiken och det politiska innehallet och debatten dkar i
pressen. Vid 1850-talets bérjan dominerar de kejsartrogna eller officidsa tidningarna men
liberaliseringen starker utbudet och upplagetillvdaxten inom den oberoende eller
oppositionella pressen och gar forbi den kejsartrogna, sarskilt i Parisomradet.
Kannetecknande fér mediesystemet i Paris var saledes, under 1860-talet, ett brett utbud av
tidningar med olika politisk inriktning, vilket kommer att viktigt underlag fér den svenske

korrespondenten Claés Lundins rapportering.

1.6 Den svenske utrikeskorrespondenten

1.6.1 Varfor skickar man korrespondenter?

Korrespondentsystemet innebar en utbyggnad av mediesystemet. Generellt brukar man

siga att intresset dkade i samband med krig andra oroligheter 1%, Man kan dock konstatera

105 Sylwan 1924, s 29
106 Wwilliams skriver att det var fransk-tyska kriget 1870-71 som var inledningen pa den verkliga nyhetsjakten, att
vara forst med nyheter, Williams 2011, s 53.
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att utrikesmaterialet har forekommit under lang tid i pressen. Williams skriver i en historisk

tillbakablick att utrikesnyheter var dominerande i visteuropeiska ldnder in pa 1700-talet.1%’

Dessa nyheter formedlades inledningsvis via brev fran resenarer eller personer som befann
sig pa en plats varken med anstallning eller med syfte att fungera som
utrikeskorrespondenter. Den forsta reguljare korrespondenten i Europa, Henry Crabb
Robinson, skickades ut av engelska Times, i syfte att leverera nyheter fran kontinenten under
Napoleontiden, fran bl.a. Tyskland och Spanien under aren 1807-1809. 1% Robinson

dvertalade sedan Times att bygga upp ett natverk av nyheterskorrespondenter. 10°

Aven i Sverige fanns det ett intresse bland tidningsutgivare for vad som hinde i utlandet. |
sin anmalan av Aftonbladet skrev L.J. Hierta den 6 december 1830 att tidningen som forsta
punkt skulle innehalla nytt utom faderneslandet, skulle innehalla ”[h]vad de mest ansedda
utlandska tidningar i detta avseende meddela, /vilket/ skall till sitt huvudinnehall finna ett

rum i tidningen” 110

Under 1830- och 40-talen skrevs resebrev fran Frankrike och Paris bl.a. av O.P. Sturzen-
Becker, Maria Bregéron och S.A. Hedlund. Den senare skildrade Paris under revolutionsaret
1848.11! parallellt med detta skrevs korrespondensbrev fran olika delar av Sverige och flera
tidningar hade en Stockholmskorrespondent. Det var dyrt att halla en egen korrespondent
pa plats, vilket ofta innebar att utrikesnyheter klipptes utan kostnad istallet ur andra
tidningar, vilket dock nar det gallde utlandska tidningar, p.g.a. prenumerationskostnaden,
stéllde sig dyrt. Detta hindrade emellertid inte att flera tidningar prenumererade pa manga

utlandska tidningar.t?

Fran 1850-talet och framat inledde svenska pressen en expansionsfas, vilket jag tidigare
berort, som lade grunden for och gjorde det majligt att avlona utrikeskorrespondenter pa en
mera reguljar basis. Hos Géteborgs Handels- och Sj6fartstidning fanns det fran borjan ett

kommersiellt intresse hos goteborgskopman att orientera sig i ekonomiska forandringar pa
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han berattar att han ska ldsa “stamfadern Claus Stétrebecker”. Brev till Hedlund 18641216
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kontinenten och i Storbritannien.!? | sin férsta anmalan skriver Hedlund ocksa att
snabbheten att fa nyheter fran England, tack vare de nya angbatsférbindelserna, innebar att
man kunde publicera nyheterna minst en postdag fére annan svensk press.*'* Nu kan man
dock havda att vardet i utrikeskorrespondenternas brev under senare delen av 1850-talet
och framat, inte hade med snabbheten att gora, utan chefredaktérernas intresse for vad

som hande i utlandet och deras insikter i vad lasekretsen ville ha.

| Den svenska pressens historia Il framhavs tre chefredaktorer: S.A. Hedlund i Géteborgs
Handels- och Sjofartstidning, K.A. Lindstrém i Nya Dagligt Allehanda och Wilhelm Walldén i
Stockholms Dagblad som padrivande i utvecklingen mot att anvanda egna korrespondenter,
fast det ofta innebar att man anvande samma korrespondent.'*> Claés Lundin som den har
uppsatsen handlar om skrev i samtliga dessa, fastan ursprungligen utskickad av S.A. Hedlund.
Hedlund var internationellt (europeiskt) orienterad. Han hade skrivit egna resebrev och var
en av fa som engagerade en egen telegrafkorrespondent i Hamburg.'® Lindstrém hade
studerat orientaliska sprak i Uppsala och darefter skrivit insatta oversikter och artiklar om
Krimkriget vid mitten av 1850-talet vilket lett till att den tidning som han da skrev i,
Vaktaren, fordubblade sin upplaga, vilket ocksa kan ha paverkat hans intresse for
utrikesnyheter.''” Wilhelm Walldén, som under sina ungdomsresor i bl.a. Frankrike och

England, brevvixlade med Lundin, drev pa utvecklingen under 1870-talet.11®

Korrespondenterna hade ocksa en séarstallning bland journalisterna skriver Eric Johannesson,
”...det var huvudredaktoren som skotte kontakten, aven om tidningen hade en speciell
utrikesredaktor”.11? Detta utgodr ocksd ett karaktaristiskt drag i det mediesystem dar den

personliga relationen mellan chefredaktoren och korrespondenten ar viktig.
1.6.2 Telegrambyraerna — varfor beh6ll man korrespondenten och hans brev?

Parallellt med detta vaxte fran 1830-talet fram nyhetsbyraer med den franska Agence Havas

som den forsta. 1849 kom Wolffs byra i Berlin och nagra ar senare Reuters i London. Dessa
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byraer férmedlade telegram och hamnade i en slags konkurrenssituation med
utrikeskorrespondenterna, men efter tag uppstod ett slags rollférdelning nar det gallde
texttyperna: telegrammen var korta och koncisa, med utrikeskorrespondenternas brev var
langa, kommenterande och utredande.'?? Tidningarna anvinde bada typerna av texter och
det fanns korrespondenter som anvande telegram. Utrikesnyheter via telegrafindten 6kade
under denna period och skottes i Sverige inledningsvis via utrikeskabinettet, men Wolffs
byra 6ppnade en filial i Stockholm, Svenska Telegrambyran, dar dock svenska staten var
inblandad. Telegrammen till Sverige gick 6éver Berlin och fran bérjan via Ritzaus byra i
Képenhamn, och var skrivna pa danska.'?! Telegram var en dyr och darfér ocksa kortfattad
informationsoverféring, men under 1850-talet utvecklade svenska tidningar speciella
telegramavdelningar.?2 Svenska tidningar utnyttjade dock inte telegram i sarskilt stor
utstrackning och det fanns kritik av att de var for kortfattade och hade bristande
tillforlitlighet.?3 Samtidigt fanns breven fran framférallt europeiska huvudstader kvar som

viktiga formedlare av utrikesnyheter.

Vid sidan av dessa intressen fanns det vissa kvalitéer hos utrikeskorrespondentens texter
som man inte fick i den andra rapporteringen: Att ha en egen “man” pa platsen, ndgon man
kdande som hade och hade fortroende for var naturligtvis viktigt, men ett ”svenskt”
perspektiv 6kade ocksa ldsvardet hos publiken. Samtidigt skapade korrespondenten en
platskadnsla, som fortfarande ar viktig, men inte alltid borgar fér goda insikter, men sjalva
narvaron pa platsen tycks ge ett slags autenticitet. Jag kommer att ga narmare in pa detta

senare.
1.6.3 En sammanfattning av utrikeskorrespondenten i mediesystemet

Det fanns sedan tidigare en tradition och ett intresse for utrikesfragor i svenska tidningar.

Vid mitten av 1800-talet férandras mediesystemet. Tidningarnas expansion fran 1850-talet

120 williams skriver att det utvecklades en tradition att telegrammen sysslade med fakta medan
kommentarerna skickades med post. Williams 2011, s 52

121 Den svenska pressens historia I 2001, s 186

122 Nar GHT 1863 skickar ett 250 ord ldngt meddelande via telegram uppfattas det som en unik hidndelse. Den
svenska pressens historia 11 2001, s 186

123pen svenska pressens historia 11 2001, s 188. Sarskilt Adolf Hedin var kritisk mot telegrammens utformning,
de var ”...ytliga och fulla med strunt.” lbid, s 188 Williams skriver ocksa att de tidiga telegrafnyheterna
forlorade ofta i innehall genom daliga 6versattningar av telegrafpersonalen. Senare utvecklades en sarskild
telegramstil med korta, “harda” nyheter. Williams 2011, s 50-52
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ger ekonomiska resurser att forbattra innehall och omfattning av utrikesnyheterna, vilket
gor det majligt att aviona en utrikeskorrespondent, liksom ett utpraglat intresse hos vissa
chefredaktorer. Ett kinnetecken i mediesystemet ar den personliga relationen mellan
chefredaktoren och korrespondenten. Trots forekomsten av andra informationskallor, som
utlandska tidningar och den nya rapporteringsformen, telegrammen, bibehaller sina
korrespondensbrev, men ger dem stabilare forutsattningar. Jag menar att detta ar exempel
pa kvardréjande moment samtidigt som nya introduceras. Detta skapar en ny rollférdelning i

mediesystemet, dar korrespondensbreven far en mera uttalad fordjupande funktion.

1.7 Korrespondenten Lundin

1.7.1 Varfor skickar man en korrespondent till Paris?

Paris uppfattades av manga tidningsman pa 1860-talet som “véarldens absoluta centrum” och
det stérsta antalet utrikeskorrespondenser skickades ocksa darifran.?* Intresset for den
franska politiken och samhallet i Sverige var under stora delar av 1800-talet betydligt storre
an idag, landet uppfattades fortfarande som en stormakt och intresset for fransk kultur pa
olika omraden antogs intressera ldsarna. Det var en plats som av tradition var intressant,
delvis beroende pa att kunskaper i franska var mer utbrett i den “bildade” eliten i Sverige.
Aven i utldndsk press ser man att intresset ar stort fér Paris och att man ville placera
korrespondenter dar. Det uppfattades som en “hub” for internationella nyheter under delar
av 1800-talet, bl.a. som en féljd av tillkomsten av den forsta telegrambyran, Agence Havas,
liksom Paris som sate for internationella konferenser 6kade tillgangen pa och intresset
fornyheter.12> Som ett slags kuriosa kan man ndmna att ndr den forsta transatlantiska kabeln
drogs 1858, inleddes det forsta telegrammet, som skickades dver Atlanten med orden
"Emperor of France returned to Paris Saturday...”, darefter dog kabeln och man fick vanta i
atta ar pa en ny.??® Detta leder sammantaget till att man kan betrakta Paris som ett medierat

centrum.

124 Den svenska pressens historia I 2011, s 190
125 Nicey, Jérémie and Agostino Antonella 2015, s 93
126 Maxwell Hamilton 2009, s 56
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Tillgangen pa “"material” kunde visserligen variera med sasonger och politiska handelser.
Kejsardomets inblandning i krig eller internationella konflikter, liksom valen till de politiska
forsamlingarna 6kade underlaget och intresset. Samtidigt fanns ett staende utbud av
personligheter inom politik och kultur, liksom olika typer av evenemang som kunde
komplettera rapporteringen. Paris forknippades med bade lyx och revolution. En viktig faktor
var naturligtvis kommunikationsmajligheterna som hade utvecklats betydligt under 1850-
talet och dven tillgangen pa lokalpress var god fastan det fanns restriktioner for dess
Oppenhet. Pa nagra stallen ger Lundin uttryck fér en nyhetsmattad stad och skriver att i
Paris har man ont om tid, utbudet &r sa stort, man kan inte beskriva allt.}?” | det sista brevet
fran Paris till Hedlund menar Lundin att han varit alltfor kort tid i Paris och”...det finns sa

ofantligt mycket att gora dnnu” .28
1.7.2 Anstéllningsform - och kallor: Var hittar Lundin sina nyheter?

I anstallningshdanseende var Lundin, med sina sex ar i Paris en "long-timer”, men med ett
frilanskontrakt, han fick betalt antingen per ”spalt-aln” eller per brev. 1859 uppgav han till
hustrun att han fick 10 francs per spalt frdn HT.12° Samma &r erbjuds han 30 francs per
artikel av NDA, vilket innebar nagot béattre villkor.'3° 1864 meddelade han Hedlund att han
fick numera far 40 francs per artikel av NDA, alltsa mer an hos GHT, men han skriver att det
inte minskat hans ”...iver att arbeta for GHT”.*3! | ett brev till hustrun i april 1859 férklarade
Lundin att en franc motsvarade ndgot mer an en halv riksdaler svenskt banco.'3? En riksdaler
banco motsvarar i dagens penningvarde cirka 100 kr och for en artikel fick Lundin alltsa
motsvarande i dagens penningvarde 1500 kr.133 Lénen redovisades och utbetalades troligen
bara halvarsvis fran GHT och Lundin bad aterkommande om en kontokurant och att han
skulle fa svenska tidningar sig tillsdnda sa att han sjalv kunde kontrollera artiklarnas langd.
Lundin varderade emellertid sitt fria skriftstallarskap och att han fick fria hander dven av

NDA,*** men redan fran bérjan visade han intresse for en fast plats, férst pa GHT:s redaktion

127 GHT 18610217

128 GHT 18660108

129 Brev till Augusta 18590624

130 Brev till Hedlund 18591209

131 Brev till Hedlund 18641216

132 Brev till Augusta, paskafton, april 1859.

133 http://www.myntkabinettet.se/fakta/rakna_ut penningvardet, 20170509.
134 Brev till Hedlund 18590831, 18591209
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i Goteborg och senare i Stockholm under férhandlingarna med StD.'3> Motiven var flera,
bade av ekonomisk art men dven sociala, och de éverflyglade den frihet han hade som
pariskorrespondent. | ett langre perspektiv dr Lundin saledes nagot av en ”spiralist”, han vill

vidare mot en battre anstallning.

Som ”“long-timer” var den lokala parispressen en viktig kalla for Lundin. Av de cirka 40-talet
tidningar som fanns i Paris under tidsperioden kan ett 15-tal beldggas i Lundins artiklar vilket
innebar att han ldste dem mer eller mindre regelbundet.'3¢ Vid nagot tillfalle beklagar han
att han inte hinner med vad han vill.13” Han ndmner vid nagot tillfille att han prenumererar
pa fransk press men exakt uppgift pa vilka han prenumererade pa har jag ej funnit, men hans
kannedom om deras ideologiska inriktning eller anknytning till regering eller opposition tycks
vara god eftersom den stimmer dverens med Bellets karaktaristik.238 | 6vrigt namner Lundin
1860 prenumerationer pa ekonomisk press som The Economist och Bérsen Halle och svensk
press som GHT, men han fick dven sig tillskickat andra tidningar fran Sverige som han skrev i
eller hade intresse av, som t.ex. Svensk Mdnadsskrift.*3° Att halla sig a jour med pressen
utgjorde saledes en viktig kalla for information och tog troligen en stor del av hans arbetstid i

ansprak.

Lundin skriver till Hedlund pa ett stélle att han forutom sin prenumeration av GHT hemma
vill att denne ska bekosta en prenumeration till Café de Suede, vilket pekar pa platser i det
offentliga rummet dar han kan hitta informationer. 14° | sina ”Parispromenader” gér han eller
ger sken av rorelse i staden for att hamta sin information pa olika stéllen. Lundin skriver sjalv
ocksa att han genom samtal med personer ur olika samhallsklasser och genom att halla 6ron
och 6gon 6ppna, kunde uppsnappa historier fran olika hall, pa gatan eller i kafét.*4! Han
besokte konstutstallningar och vallokaler och refererade debatter infér valet, pa andra
stallen ger han uppfattningen att han aterger genom egen narvaro vad som sker i

domstolarna.'*? De ofta forekommande referaten tyder pa Lundins narvaro i lagstiftande

135 Brev till Hedlund 18590711, 18650110
136 Se bilaga

137 Brev till Hedlund 18610516

138 Se bilaga

139 Brev till Hedlund 18600124, 18650312
140 Brev till Hedlund 18650110

141 GHT 18611217

142 NDA 18600405
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karen vid kejsarens trontal och aven vid debatter, men det ar sddant som dven kunde

143

hamtas i lokalpressen. Dock tyder t.ex. referatet av budgetdebatten,'*® vilken beskrivs pa ett

ingdende och dramatiserande satt, att Lundin kan ha varit ndrvarande. Han uppger att han
var pa vag till en féreldsning av Ernest Renan, men fick ej plats, men skildrar debatten dar.144
Langre fram ska jag beskriva hur Lundin i ett reportage besoker ett bostadsomrade for

arbetare.

Lundin refererar sallan till franska medborgare som kallor, vilket inte betyder att han inte
traffade dem, vilket antyds i ett brev om inrattandet av ett skandinaviskt bibliotek i Paris dar
flera fransman deltog.'*> Han skriver ocksa i ett brev till Hedlund: "...ndr man ej ar pa platsen
gar man ocksa miste om hela den muntliga diskussion, som man annars kan vara med
om".14¢ Han ndmner ej ndgon utlandsk eller svensk korrespondent i Paris, ddremot flera
bemaérkta svenskar som han hade traffat.’4’ | ett brev till Wilhelm Walldén skriver han,
kanske med overdrift: "Jag har har ett litet Sverige, talar svenska, skrifver svenska, laser
svenska, tanker svenska dagen i anda och star i oupphorligt samband med

faderneslandet.”148

Vid sidan av detta fordjupade han sig i bl.a. i franska och svenska bocker som underlag i
artiklar, t.ex. Ernest Renans Vie de Jésus vilken han recenserade i nagra artiklar. Han skriver
dven om en bok av Jules Simon, ”L Ecole”, som &r intressant och “vackt allmant intresse i
Paris” och Lundin vill att Hedlund reserverar 10 spalter fér en reservation.'*® Lundin
efterfragade ocksa bocker fran Sverige nar det géller att skriva i fransk press, men dven for
att orientera sig om opinionen i Sverige. Han bad Hedlund skicka bocker av Viktor Rydberg
och dven av C.J.L. AlImquist, den forre bl. a. i samband med diskussionerna om Renan bok

och den senare Om presters stéllning.*>°

143 GHT 18630411

144 GHT 18620311

145 Brev till Hedlund 18630304 Det &r flest fransmin, men dven Bjérnstjerne Bjérnsson och tvd mouchards,
spioner.

146 Brev till Hedlund 18610516

17 Lundin har traffat svenskar i Paris: Erland Herlén i frimsta rummet, men ocks& Talis Qalis, professorn
Angstrom, doktorerna Mittopé och Sparrman, magister Rubenson, unge Jacob Nordstrédm, malarna Billing,
Winge och Malmstrom. Brev till Hedlund 18590831

148 Brev till Walldén 18630201

149 Brev till Hedlund 18641130

150 Brev till Hedlund 18630802
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1.7.3 Arbetsinsats, splittring och deadline.

Lundins arbetsinsats under aret kunde variera men han hade ingatt vissa avtal. Han hade
erbjudit sig att skriva tva artiklar per vecka i GHT, vilket stammer nar han i januari 1860
uppgav han att han hade skrivit 35 spalter pa tvd manader.'>! Senare under 1864 uppgav
han att han bara skrivit ett och ett halvt brev per vecka till GHT. Parallellt hade Lundin
emellertid skrivit 50 brev under 1864 till NDA.*>? Hans arbetsinsats kunde alltsa variera men
det berodde ocksa pa tidningarnas behov eller hur manga tidningar han skrev fér. Under
1865 erbjod han sig ater att skriva mer till GHT, tva brev per vecka, men Hedlund hade

uppgivit att det inte fanns plats.?>3

Gang pa gang papekade Lundin i brev till Hedlund hur mycket han arbetar men ocksa hans

brister:

”Sote gode herr hufvudredaktér och forste korporal, jag rar sannerligen icke for att jag blifvit en sadan slarfver.
Jag arbetar dag och natt, var derpa saker, jag knogar, strafvar, laser och skrifver, sa att det ar ingen hejd pa det,
men jag har tyvarr nu atagit mig alltfér mycket, Jag hinner ej uppfylla allt vad jag borde. Jag ar allvarligt taladt

snart en forlorad menniska, ty jag maste splittra mig pa for manga hall, att det slutligen blir ingenting helt pa

nagot...”*>*

Splittringen ar nagot som aterkommer. | borjan av hans anstéllning, handlade det om att han
inte kunde dgna sig at sina skonlitterdra forfattarambitioner, senare berodde det pa att han
har fér manga uppdrag. 1864 uppgav han att han skrev for tre svenska tidningar och en i

utlandet. 1>°

Lundins arbetsrytm praglades ocksa av deadline, fastan den inte var sa exakt definierad som
idag, eftersom det ofta inte var nyheter eller snabbheten som i férsta hand gav hans artiklar
varde. Man kan emellertid ofta se i de brev som Lundin skriver till sin redaktor att han lovar
att komma in med texter vid en viss tidpunkt eller att han ursaktar sig for att inte kunnat

arbeta fardigt eller skicka in i tid.**® Tidningarna raknade med hans artiklar och fér Lundin

151 Brev till Hedlund 18590711, 18600124

152 Brev till Hedlund 18641216

153 Brev till Hedlund 18650802

154 Brev till Hedlund 18611211

155 Brev till Hedlund 18641001 Han skriver regelbundet i HT och NDA. Under 1864-1866 dven i StD. Under 1865
skriver han ocksa i lllustrerad Tidning och Aftonbladet, enligt Svenskt Portrattgalleri 1897

156 Brev till Hedlund 18590807, 18590924, 18600127, etc
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géllde det att uppfylla sina I6ften. Postgangen fran Paris styrde ocksa hans arbete och blev
en deadline om tidningen ville ha artikeln en viss dag. Texten maste ocksa vara klar innan
posten stanger. | brev till hustrun berattar han att han had bosatt sig nara postkontoret for

att snabbt nd fram med sina brev.>’

1.7.4 Artikelfordelning mellan olika svenska tidningar och medverkan i fransk press

Redan 1859 har tydligen Hedlund oroat sig for att Lundin lamnade samma artikel till olika
tidningar, och Lundin svarar att det kanske ar omajligt att “undvika reproduktion eller rentav
lika saker till olika tidningar”, men ingen skulle bli lidande for att de har en gemensam
korrespondent, forsakrar Lundin. *>8 Dels kommer han att skriva anonymt, dels tanker han
fordela innehallet mellan tidningarna. Nya Dagligt Allehanda ska fa konstnotiser med dagens
"on dit" och sadant som intresserar en bildad stockholmspublik. StD far markvardiga
rattegangssaker, skizzer fran gatan och sadant som har med ndje att géra. GHT sasom hittills
nagot av varje, men sarskilt om fransk industri och handel, och om landets sociala
tillstdnd.>® GHT skulle f& dven artiklar om ”praktiska saker” och dit kan man antagligen
rakna den kvartalsvis aterkommande handelsoversikten, vilken dock tycks bli férsenad. GHT
syns ocksa vara mer intresserad av sociala fragor, och Lundin erbjuder Hedlund artikelserier
om arbetarrorelsen, men dven en bok, delvis med detta innehall.1®® Hedlunds intresse for
utbildningssystemet aterspeglas i flera brev dar Lundin papekar att han har flera utkast ”...
om den professionella undervisningen och har amnat arbeta ut den at GHT, bl.a. den
professionella skolan for fruntimmer...”,®! nadgot &r senare har han “"rekognoscerat om
folkskolor”,162 men tyvarr har han drojt med ”Folkskolan i Frankrike”, men det beror inte pa
ersattningen, (troligen tidsbrist) tvdartom vill han skriva mer om detta @mne om han i gengald

far mer information i detta @mne fran Sverige.

Lundin stravade ocksa efter att kombinera korrespondentrollen fér svenska tidningar med
publiceringar i fransk press. 1861 berattade han att han ville skriva en serie artiklar om

Sverige och Norden i fransk press, och det p.g.a. den okunskap som rader i Frankrike och han

157 Brev till Augusta 18590613
158 Brev till Hedlund 18591209
159 Brev till Hedlund 18591209
160 Brev till Hedlund 18650121, 18650410
161 Brev till Hedlund 18630718
162 Brev till Hedlund 18641216
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kan goéra det utan ersittning.'®® P4 hdsten samma &r ndmnde han att han fatt ndgra artiklar
publicerad i La Patrie, som ar officios, och som troligen tilltalat Napoleon Ill. Samtidigt skrev
han korrespondensartiklar “fran Stockholm” i Courrier du Dimanche, ”...sa fullstandig
skildring som mojligt av vara forhallanden samt var stallning i Skandinavien...” men han
behévde mer information om bl.a. den norska fragan av Hedlund. %4 | en annan artikel i
samma tidning papekade han att han hade tagit Sverige i forsvar gentemot uppfattningar i
Frankrike att Sverige skulle vara intolerant. %> Lundin ville &ven hjilpa till med
oversattningar och forlaggare for svenska bocker: Viktor Rydbergs Den siste Athenaren och
Fribytaren pd Ostersjon och tinkte sjalv skaffa fransk férlaggare till dem om inte ndgon
annan gor det.'®® Lundin engagerar sig aven for uppbyggandet av ett nordiskt bibliotek i
Paris och vill att Hedlund skickar bocker till detta, vilket kunde betjana bade nordisk och

fransk publik men dven Lundins informationsbehov.®”
1.7.5 Journalistisk roll och etik, opartiskhet

| de texter jag behandlat férekommer ordet journalist inte sa ofta utan istéllet kallar man sig
publicist. Anledningen var att tidningsmannens yrke inte var sa tydligt definierat och hade
oftast lag status. Att kalla sig publicist var ett satt hoja sin yrkesroll men pekar ocksa pa det
obestimda, en publicist var en skriftstillare i allmanhet.'® Ordet kan harledas till det
romerska offentlighetsbegreppet, res publica, och knyter an till en offentlig diskussion. Nar
journalisterna organiserade sig fran 1874 kallade de sin organisation just for
Publicistklubben. Ett annat satt att undvika anknytningen till tidningarna var att kalla sig for
litteratdr, ordet kommer fran franskan och betecknar ndgon som sysslar med litteratur.%°
Lundins identitet kretsade emellertid kring beteckningen publicist, som han inte tyckte sig ha
fullt utvecklat i Paris utan skriver pa hosten 1865 att han langtade till en anstallning i
Stockholm ”...for att pa fullt allvar bli publicist...”.17? Kanske skulle beteckningen litteratér

inte vara honom sa fraimmande heller. | flera av breven strax i bérjan av sin tid i borjan i Paris

163 Brev till Hedlund 18610516

164 Brev till Hedlund 18611015

165 Brev till Hedlund 18611015

166 Brev till Hedlund 18601230. Rydberg var mycket god vin med Hedlund och arbetade p& HT under ménga &r,
bla. med utrikesavdelningen se Krantz 1957 s 146-147

167 Brev till Hedlund 18650110

168 Den svenska pressens historia Il 2001, s 225

189 Den svenska pressens historia Il 2001, s 225

170 Brev till Hedlund 18651218
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gav Lundin uttryck for sina ambitioner att bli forfattare. Han vill ge sig tid att skriva sin
roman, eller allvarligare saker, och menar att hans évriga uppgifter hindrade honom.*’! |

april fragade han Hedlund om denne kan férldgga en bok om Paris av Lundin.”?

Hedlund hade vid nagra tillfallen kritiserat Lundin for att han inte dog till publicist, troligen
for att Lundins brev var for langa eller for allvarligt inriktade, men Lundin bemoter detta i
nagra brev och menar att Hedlund hade fel. 1865 skrev Lundin att han nu har “ens smula
sjalvtillit” och insag att han har bade goda och daliga egenskaper och klart ar att han
utvecklade en férmaga att skriva om ménga olika &mnen i flera genrer.1”® Johannesson
skriver att ”[v]istelsen i Frankrike kom pa ett avgdrande satt att prédgla hans journalistiska
ideal och allménkulturella orientering.”*’* Lundin tillhérde en av grundarna av
Publicistklubben och Johannesson anser honom vara ”...en av sin tids fa kvalificerade

yrkesjournalister” 17>

Lundin formulerade pa flera stillen en etik, nagot som ocksa kan kallas ”protokoll”*76, for
journalister och skrev att det var hans plikt att vara opartisk i sina skildringar och att inte
aterge sina egna asikter utan att det ar materialet som ska tala. Han var man om sanningen
och att ge en sa trogen bild av samhallet som mojligt. Han menade ocksa att olika
uppfattningar skulle komma till tals i pressen, kejsaren fick angripa sina motstandare men

dessa skulle inte tystas ner utan ocksa fa ge sina bilder av samhallet. | juni 1864 skrev han:

"Vi publicister hava egentligen icke ratt att vara annat an kolportorer for samtidens idéer, och om vi sjelfa
skulle hafva nagra idéer, vilket moéjligen nagon gang intraffat, aro vi icke berattigade att gora dem till
hufvudmalet for vara artiklar. Var uppgift ar att férse den allmédnna opinionen med materialler till fragornas
bedomande, sa fullstandiga materialler, som majligt, hemtade till h6ger och venster, nedplockade fran redan
belysta hojder eller framdragna ur mérka skrymslen, och sedan ma publiken sjelf af dessa materialler bygga sig
en opinion. Icke tillh6r det oss att timra upp en egen fatabur och peka pa den och séga: se detta ar den

allménna opinionen!””’

171 Brev till Hedlund 18591209, 18630718
172 Brev till Hedlund 18650410

173 Brev till Hedlund 18650410

174 SBI Claés J Lundin

175 SBI Claés J Lundin

176 Edoff 2016 s 19

177 GHT 18640601
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Pa ett annat stéalle: "Det &r publicistens pligt att icke forhalla nagon opinion och kanske allra
minst den, som ar olika med hans egen." Han skrev ocksa: “Fiat justitia, et pereat

mundus!”178

Dock foljde Lundin inte alltid denna etik och hans ganska ofta forekommande etiska
programforklaringar, kan tyda pa att han upplever det som problematiskt. Pa nagot stalle
uttrycker han explicit att det nagon gang hade intraffat att han fort fram sina idéer och i ett
annat sammanhang skriver han att han inte ville ge sina fiender lattkopta argument i sin
framstéllning.!”® En hypotes dr emellertid att det har att gora med den breda genre han
skriver i, brevformen, vilken inte alltid gor en klar uppdelning mellan mera allvarliga
samhallsbeskrivande artiklar och krénikor. En kronikor har inte riktigt samma etik, han kan
kosta pa sig att ha fel ibland, skriver Lundin och antyder ocksa att krénikan kan ha en mera
subjektiv karaktar.*® Lundin intog darmed olika positioner dar han tillampade olika typer av
etik och hans roll som journalist inte blev tydlig. Jag kommer att utveckla genreanalysen i

nasta avsnitt.

En mera vanlig etisk problematik for journalister och dven fér Lundin ar att han skriver i
tidningar vars asikter han inte delar, t.ex., NDA, men han menade att han ar tvungen till
detta av ekonomiska skal och att det inte paverkade hans egna uppfattningar.*®! Dock har
jag inte hittills undersékt om han skriver annorlunda i dessa tidningar. Det verkar som att
GHT lag honom narmast, som han skrev till Hedlund: ”Jag ar din och GHT:s med hull och har,

derpa kan du vara saker".18?
1.7.6 Konflikter med hemmaredaktioner

Lundins kontakter med de svenska tidningarna var inte konfliktfria, tydligast ar detta, nar det
galler NDA, men dven relationen till GHT kunde nagon gang vara spand, vilket kan avlasas
bade nar det giller Lundins krav p& utbetalningar av arvodet. Aterkommande krav pa
forskott eller extralan kunde nog ha varit pafrestande fér Hedlund, men han tycks ha tagit

det med jamnmod, och dven néar Lundin bad vid nagot tillfalle om ursakt for sina sprakliga

178 GHT 18640531, latinskt citat, ”Varde ritt &ven om jorden gar under!”
179 Brev till Hedlund 18600124

180 GHT 18611217

181 Brev till Hedlund 18641001

182 Brev till Hedlund 18641001
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utgjutelser i samband med att ett brev kommit bort. Lundin var ocksa vid nagra tillfallen
kritisk till GHT:s korrekturldsning, hans artiklar blir "misshandlade”.' Nagon gang fick
Lundin ocksa fatt kritik for sitt innehall i GHT: han borde ha ndmnt en kunglig allians mellan
den svenske hertigen av Dalarna och prinsessan Anna Murat, ...”men det vet ni val redan...”,
kommenterar Lundin i sin artikel.'8 Pa hosten 1863 skrev han att han och GHT hade olika
syn pa Schleswig-fragan och att HT féljde i den svenske kungens spar.'® Vid ett annat tillfalle
polemiserade Lundin mot GHT:s uppfattning om att man borde anvanda folkomrostningar
generellt, nar det galler territorialbestamningar, men HT tycks inte invanda nar deras
korrespondent redovisar en annan installning an tidningens. | ett brev 1865 kritiserar han
ocksa GHT:s utrikesavdelning: GHT har en utforlig utrikesavdelning, ”...men synes just icke
begagna de basta kallor.”*8 Lundins fortroende fér Hedlund bibehdlls emellertid genom

aren i Paris i motsats till relationen med K.A. Lindstrém pa NDA.

Redan hosten 1860 skev Lundin till Hedlund att “Allehanda, en gemen tidning — Gud Gifve att
jag kunde arrangera mig bort fran /den/!”8” Lénen i sig tycktes inte vara nagot problem,
Lundin fick mer dar @n hos Hedlund, men Lindstrom svarade ej pa brev och det allvarligaste
ar att han inte tog in Lundins artiklar.'8 1863 spetsades konflikten till i samband med
resningarna i Polen och Lundin beklagade sig i brev till Walldén att Lindstrém bara hade
kastat till honom nagra smasmulor via sin kassor: ”Jag tror fan har farit uti Lindstrom.”18°
”/Lundin ar / sjuk av forargelse 6fver en viss tidningsredaktions beteende...” — han har ett
obehagligt forhallande till NDA angdende Polen.’®® Ungefar samtidigt skrev han till Walldén
att hans artiklar har ”...stympats av censorns sax eller ej intagits.”*°! Trots detta brét Lundin
inte med NDA, den var hans levebrod, men han visste egentligen inte vad Lindstrom ansag,
eftersom han inte svarade pa Lundins privatbrev.1%2 Han maste skriva i NDA fastdn han inte

delar deras syn i allt, skrev Lundin till Hedlund,*®3 NDA var, trots Lindstrém positiva

183 Brev till Hedlund 18650215, 18650802
184 Brev till Hedlund 18610910

185 Brev till Hedlund 18631124

186 Brev till Hedlund 18650802

187 Brev till Hedlund 18601021, Johannesson behandlar ocksa konflikten, Den svenska pressens historia 2001, s
192

188 Brev till Hedlund 18611015

189 Brev till Walldén 18630201

190 Brev till Dalman 18630521

191 Brev till Walldén 18630518

192 Brev till Dalman 18630818

193 Brev till Hedlund 18641001
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installning till de nationella rorelserna i bl.a. Polen, en konservativ tidning pa hemmaplan

och motsatte sig eller ar otydlig nar det gallde reformeringen av den svenska riksdagen.

Aven till StD och Wilhelm Walldén kan spanningar sparas, fastin Lundin 1866 fick en fast
anstallning och kom att stanna hos StD i manga ar. Walldén ville att Lundin skulle vara lite
mer forsiktig — inte kasta sig ut i striden, Lundin, daremot, tyckte att StD ar for neutral och
Lundin tyckte inte om ”neutrer”.*®* | september skrev Lundin till Hedlund att GHT férlorar sin
pariskorrespondent och att han flyttar till Stockholm for att inga i StD: s redaktion, samtidigt
som han papekade att StD inte dr hans ideal, ”...men han tror sig kunna arbeta sig fram till en
sjalvstandig position”.1% Han langtar till Stockholm ”...fér att pa fullt allvar bli publicist...” ...
"Hedlund har en bundsférvant i Lundin och fastan han icke ar sa fri och obunden ska han

verka i det godas tjanst....” 1%
1.7.7 Sammanfattning av korrespondenten Lundin och hans plats i mediesystemen

| det svenska mediesystemet vid 1860-talets bérjan hade tidningar som GHT, NDA och StD
fortfarande karaktdren av elittidningar. Detta tillsammans med den rollférandring som sker i
samband med telegrammens framvaxt skapade ett gott underlag for de férdjupande artiklar
som Claés Lundin skrev. En tradition med utrikesrapportering, liksom pressens ekonomiska
expansion, och vissa chefredaktorers personliga intresse skapade en férutsattning och ett
behov av utrikeskorrespondenter. Kannetecknande var ocksa den personliga relationen
mellan chefredaktéren och utrikeskorrespondenten, vilket i hog karaktariserade relationen

mellan S.A. Hedlund och Claés Lundin.

Claés Lundin hade ingen journalistisk utbildning men daremot ambitioner att bli fri
skriftstallare. Bland motiven bakom hans val att bli utrikeskorrespondent kan man spara
tankar om frihet men en viktig faktor var hans ekonomiska trangmal. Samtidigt gér hans
sprakformaga och kunskaper inom olika omraden det maijligt for honom att folja och
beskriva vasentliga handelser i det franska samhallet. Han var en generalist, som dven hade
en formaga att skriva fordjupande artiklar, vilket jag kommer att visa i nasta del av

uppsatsen.

194 Brev till Hedlund 18650410
195 Brev till Hedlund 18650917
1% Brev till Hedlund 18651218
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Paris var ett medierat centrum, bade i ett svenskt och franskt mediesystem, och var av
tradition en central bevakningsort for svensk press. Paris var ocksa en nyhetsmattad stad,
som beraknades ge Lundin underlag fér manga “parisbref”. Lundin tillhorde de forsta fasta
utrikeskorrespondenterna och utgjorde darmed en férlangning och en innovation i det
svenska mediesystemet. Lundins arbetsrytm paminner om dagens frilansare, den varierade
men tycktes ocksa ibland vara ganska hektisk, med jakt pa nyheter och en nagorlunda fast
deadline. Lundin verkade emellertid i ett mediesystem dar postgangen styrde hans arbete

och han bosatte sig darfor nara ett postkontor for att kunna skicka brevet i slutet av dagen.

Lundin befann sig ocksa inom det franska mediesystemet, den franska pressen utgor hans
kallor och han ar beroende av dem i sin informationssékning. Han medverkar ocksa sjalv
nagra ganger i franska tidningar. Fransk press kannetecknades emellertid av kejsardomets
kontroll, vilket kunde innebdra svarigheter att analysera det politiska forloppet, men Lundin
tycks val fortrogen med tidningarnas politiska tillhorighet. Parispressen var omfattande och
expanderande, vilket gav Lundin majligheter till ett brett bevakningsmonster av Paris. Vid
sidan av detta besokte han dven politiska forsamlingar, domstolar olika offentliga méten,

vilket pekar fram mot den professionelle korrespondentens arbetssatt.

Lundin kdande sig emellertid splittrad, inledningsvis for hans forfattarambitioner, senare for
att han skrev i upp till fem svenska tidningar och aven tillfalligt i nagra franska. Enligt en
avsiktsforklaring ville han undvika att placera samma artikel i flera tidningar, vilket 6kade
arbetsinsatsen, men pekar ocksa pa att tidningarna insag vardet av en "egen” korrespondent
i Paris. Lundins yrkesidentitet som korrespondent var dock oklar, vilket delvis hade att gora
med den typ av artiklar han skriver, nagot jag aterkommer till. Lundin uttryckte en explicit
nagra delar i en journalistisk etik, dar opartiskhet ar ett centralt ord, vilket pekar fram mot
en framtida professionell etik. Samtidigt var han en politiskt engagerad journalist, som ofta
inte kunde undvika politiska stallningstagande, vilket egentligen stred mot hans etik, och

forsatte honom i konflikt med tidningar som representerade andra politiska synsatt.

Vid sidan av den Ovriga utrikesrapporteringen hade korrespondenten viktig roll i 1860-talets
mediesystem, vilken Lundin for det mesta val uppfyllde. Hans brev placerades inte séllan pa

forsta sidan och var omfangsrika och hade en viktig funktion, trots att de aterspeglade en
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dldre medieform. | nasta del av uppsatsen satter jag fokus pa ”“parisbrevens” genre och deras

innehall, dar jag menar att vissa monster tydligt framtrader.

Del 2 Artiklarna

2.1 Brevet

2.1.1 Genreanalys och redigering

En ndarmare forstaelse av Lundins artiklar krdaver en analys av artiklarnas formmassiga
uppbyggnad och hur de placerades in i den tidens svenska mediesystem. Jag inleder med en
genreanalys som i forsta hand behandlar 1860-talet och som pekar pa den speciella eller
mera obestamda genre som korrespondenternas brev utgjorde. En inledande observation ar
att man inte lika tydligt som idag skiljde pa olika typer av artiklar. Den foljande analysen

beskriver framférallt GHT, men dven i nagra fall NDA och StD.

Nyhetsartikeln var en viktig del och omfattade bade svenska och utlandska nyheter, vilka
innehallsmassigt ofta byggde pa andra tidningars material. Man klippte ur bade svenska och
utlandska tidningar och kunde dversatta hela artiklar ur utlandsk press och gjorde 6versikter
over olika lander. Nyhetsflodet bevakades ocksa genom ett ganska stort antal notiser. Pa
forsta sidan och pa de sista sidorna placerades annonser forst. Ledaravdelningar fanns men
placerades inte alltid omedelbart efter annonserna, dar kunde dven andra typer av artiklar
placeras.'®’ Ett kinnetecken pa en ledare var i allmdnhet att man placerade utgivningsorten
och datum som rubrik. Utrikesnyheter och notiser var som jag tidigare anforde ett staende
inslag i tidningen. Under vissa perioder kunde tidningarna innehalla langa referat fran
riksdagsforhandlingar eller féredrag av mer eller mindre bemarkta personer. En mera
lattsam avdelning, det som senare kallades under strecket inneholl kaserier eller det vi kallar

foljetong.

Emellertid foljde man ofta inte fasta redigeringsprinciper utan artiklar kunde placeras pa

olika satt. Ett exempel &r GHT:s forsta nummer 1860,'%8 som innehéll fyra sidor och som &r

197 Hallén 1964, s 8. Med exempel frdn DN:s férsta decennier: ledare och reportage kunde skifta pa ledarplats.
198 GHT 18600102
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fem-spaltigt och dar nastan fyra spalter pa forsta sidan fylldes med annonser medan den
forsta artikeln ar ett brev fran Stockholm. Under strecket publiceras ett avsnitt av en
foljetong av Alexander Dumas. Pa sidan tva fortsatter brevet atfoljt av utrikesnyheter,
darefter "Post”, som ocksa innehaller utrikesnyheter, darefter referat fran riksdagen och till
sist pa sidan tva under rubriken Géteborg den 2 januari kommer det som vi kallar ledare
med inrikesmaterial, i detta fall bl.a. en polemik med Géteborgsposten. Som man kan se
intog brevet en viktig position i tidningen och dven utrikesnyheter, men artiklarnas innehall

och placering kunde se ut pa ett annat satt i andra nummer av denna.
2.1.2 Nyhetsbrevet och dess oklara genre

"Nyhetsbrevet ar en av tidningens forformer och har forblivit en viktig del i pressens historia.
Det vaxande nyhetsintresset tycks ha fatt korrespondensartiklarna att 6ka i omfang, frekvens
och betydelse”, skriver Dag Nordmark i Den svenska pressens historia Il i den avdelning som
beskriver perioden mellan 1830-1858.1%° “Korrespondenserna skiljer sig fran andra typer av
nyhetstexter genom att ofta vara 6gonvittnesskildringar eller i alla hdndelser bygga pa
skribentens forstahandskunskaper. De var som ”...jag-var-dar-berattelser, med ett personligt
anslag forebadar de reportaget som journalistisk genre och kom till bruk i manga
sammanhang,” fortsatter han.?® Fastian Nordmarks formuleringar om tidningens
"forformer” skvallrar om teleologiskt synsatt finns det mycket som stammer i hans analys,
men bor ocksa kompletteras. Lundins brev innehaller fler aspekter och har ett bredare

innehall.

Forst nagot om den speciella karaktar som brevet har, dess subjektiva perspektiv, vilket
Nordmark ocksa namner. Brevet i sig har ett privat ursprung, formedlar kontakt mellan tva
individer. Det privata brevet innehaller ofta en anmodan om svar, vilket inte det ”officiella”
brevet innehaller. Men anda har det officiella brevet behallit en del kinnetecken, en
avsandare, en agerande avsandare, som vander sig till mottagaren med fragor eller
kommentarer hur det dr pa mottagarplatsen eller anspelningar pa hur det ar “darhemma”.
Brevet dr inte bara en "forform”, i betydelsen mindre utvecklad utan har vissa kvalitéer som

ger det ett speciellt [asvarde samtidigt som det ar en del specifikt mediesystem. Trots att

199 Den svenska pressens historia 11 2001, s 79
200 pen svenska pressens historia Il 2001, s 79
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brevet vid publiceringen kunde sakna signatur, var korrespondenten oftast en for
tidningsledningen kand person, som kunde ocksa ge en initierad beskrivning ”inifran”, ett
perspektiv som uttrycks i det jag inledningsvis berdrde, ”vittnet — ambassadoéren”.
Korrespondenten var en utsand till en frammande plats med speciella kunskaper, fast ibland
kunde det racka med att, som Nordmark skriver att ”jag var dar”, vilket kunde ge en kansla
av autenticitet. Aspekter, som jag berort, som att “long-timern”, den pa platsen
stationerade, fick sarskilda mojligheter att bedoma handelser spelade ocksa in i varderingen
av breven. Parallellt med korrespondensbreven under 1860-talet fanns ocksa telegram och
information via andra (aven utlandska) tidningar, som kunde formedla bade nyheter och
ibland snabbare, men korrespondentbrevet hade sarskilda kvalitéer som gjorde att man
bibeholl det vid sidan av dessa formedlingsformer. Det skedde darfér en rollférdelning, vilket
jag namnt ovan, telegrammen tog over de snabba, men korta nyheterna, medan brevet

orienterade sig mot fordjupningar och kommentarer.

Ur genresynpunkt ar Lundins brev ett slags mellanform, en blandning av olika genrer, vissa
kan som Nordmark skriver vara ett slags reportage, besok och beskrivningar av vissa platser
och personer som agerar och uttrycker sig dar. | nagon man kan man tala om utpraglade
miljobeskrivningar och intervjuer. Det finns inslag av litterara kvalitéer med dialog och
dramatiseringar. Vissa av hans brev vetter mot krénikan eller kaseriet, lattsammare texter
dar han med utgangspunkt fran en aktuell iakttagelse reflekterar kring lite allvarligare saker
pa ett mera djuplodande satt. Kaseriet innehaller ofta subjektiva inslag, ett slags
asiktsjournalistik?®!, vilket ocksa férekom i hos Lundin, men i alla typer av artiklar. | olika
beskrivningar och bedémningar gav Lundin ofta uttryck for sina varderingar och inte sallan
argumenterade han for sin egen uppfattning i det som skulle vara objektiva referat fran
politiska forsamlingar. Utformningen av Lundins texter och att man kunde publicera dem,
nastan alltid oredigerade och hangde samman med att man hade ett rorligare och mindre

fast redigeringssystem, som kdannetecknade det mediesystem Lundin verkade i.

2.1.3 Brevet i tidningarnas produktionsprocess

201 Text och verklighet 1992, 16. Yrlid och Rydén menar att kdseriet dr en form av &siktsjournalistik.
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Britt Hultén skisserar den moderna journalistiska produktionsprocessen i fem steg:20?

1) Idé, uppslag, amnet formuleras, genreval: notis, nyhetstext, reportage, portratt,
kolumn, kaseri, essa.
2) Samla material (genomforandet): lasa, undersoka (arkiv, databaser), intervjua, vara
pa plats, se, iaktta, kdnna, lukta. Valja och vardera det material man vill ha.
3) Gestalta texten (skriva, producera)
4) Redigering och layout
5) Marknadsféring och distribution
Korrespondensbrevets vag genom detta system innebar emellertid avvikelser. Det gjordes
inte nagot genreval enligt forsta punkten; breven kunde placeras in i flertalet genrer:
nyhetstext, reportage, kolumn, kaseri, essa. Lundin kallar sina texter ibland ocksa for
"uppsatser”, vilket hamnar inom genren essa. Punkten redigering och layout sag ocksa
annorlunda ut, breven redigerades i allmanhet inte vilket jag beskrev ovan: Lundin ville att
redaktionen inte skulle dndra i texten utan gor ett tillagg. Eric Johannesson skriver att det
fanns en kutym nar en korrespondent tog politisk stallning, som inte passade tidningen:
"Redaktoren kunde da gora reservationer i form av fotnoter, sdtta korrespondenten i
karantén eller ge order om endast opolitiska amnen.”2%3 Detta tyder ocksa pa att texten i sig
inte redigerades. Layouten var ocksa begransad, det handlade oftast om fem spalter dar
artiklarna kunde fyllas pa alltefter tillgang eller prioritering. Korrespondentens ersattning
avgjordes av spaltlangden, vilket jag tidigare berort, vilket antagligen ledde till att flera

artiklar blev mycket langa och ofta innehdll flera olika @mnen, och en avkortning av texten

skulle innebara en inkomstforlust for korrespondenten.
2.1.4 Sammanfattning "brevet”

Produktionsprocessen i 1860-talets pekar pa ett annorlunda mediesystem, som enligt
dagens synsatt, hade oklara redigeringsprinciper nar det gallde placeringen av artiklar.
Genreindelningen mellan olika artikeltyper var ej helt genomférd och principen om viktigast
forst var ej heller helt styrande eller att vissa sidor reserverades for vissa artiklar. Ingen
inledande genreindelning av parisbreven gjordes, vilket innebar att de kunde placeras pa

olika stallen och brevens innehall redigerades e;.

202 Hyltén 2000, s 19
203 Den svenska pressens historia I, s 191
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Detta aterspeglas i “parisbrevet” som kunde placeras pa olika positioner i tidningen men
ocksa hamnar i en mera obestamd genre. Brevet representerade en dldre medieform och
inneholl drag fran flera olika artikelgenrer, som nyheter, kaseri och i nagon utstrackning
reportage. Brevformen gav Lundin friheten att bade valja genrer och amnen, men aven att
blanda genrer och féora samman olika @mnen. Det fanns majligheter till bade mera objektiva
beskrivningar och subjektiva perspektiv. Ersattningsformen, betalt per langd, kunde ocksa

paverka form innehallet, artiklarna blev garna langa och tog upp flera olika @mnen.

2.2 Storyline och textanalys

| UIf Hannerz bok om korrespondenten skriver han om ”storylines”, ett begrepp som
uppfattas som beskriver foreteelser karaktaristiska for mer eller mindre bestamda
geografiska omraden. Hannerz citerar Jim Lederman, som definierar begreppet nagot

tydligare:

The storyline is a frame into which a journalist can place seemingly random events and give them coherence. It
simplifies the narrative thread, reducing it to manageable dimensions by using a single overarching theme so
that each dramatic incident can be highlighted as it occurs and each chapter of the ongoing story can be slotted
in easily and given a context. It gives all who use it, be we hacks, ideologues, area specialist, diplomats, or
scholars, a common reference point, a set of agreed bearings from which to set out into the unknown and

through which to communicate with our audiences.?*

| sitt skrivande ar korrespondenten alltid, mer eller mindre, medveten om den publik han
skriver for och anvander olika grepp for att “fanga in” sina lasare, i betydelsen anknyta till
nagot kant. Det handlar ofta om forenklingar, t.ex. om vissa grundldggande konflikter som
"alltid” uppstar i eller kdinnetecknar en region. Hannerz behandlar bl.a. konflikten Israel-
Palestina, men aven det svart-vita Sydafrika. Korrespondenter ar ofta medvetna om att det
ar forenklingar men de blir ett satt att fora in lasaren i ett sammanhang. Artikeln kan ocksa
bryta mot den gangse storylinen, eller komplettera den eller nyansera den men utgor

samtidigt en mer eller mindre nédvandig utgangspunkt.2% Sjilva dmnesvalet aterspeglar

204 Citerat i Hannerz ss 102-103 efter Lederman 1993

205 Hannerz 2004, s 143
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ocksa storylinen, i Lundins fall, vad som i Paris anknyter till ldsarens tidigare bild av Paris, vad
man kan kalla forférstielse. Amnesvalet dterspeglar naturligtvis ocksd Lundins intresse,
kompetens och vilka informationer han har. | negativ bemarkelse kan storylinen bade délja
hur det verkligen ser ut eller innehalla ett slags essentialism, bade om hur “manniskor alltid

ar” eller ”sa har det alltid varit”, men den kan ocksa férandras.2%®
2.2.1 Storylines och retoriska moénster i Lundins texter

Hur kan man identifiera storyline? Det engelska ordet anspelar pa handlingen i t.ex. en
roman, ett slags berattelsestruktur som ar mera komplicerad an vad pressforskarna har
definierar. Jag vill emellertid utvidga begreppet nagot dven nar det galler pressen och menar
att man kan tala om vissa fasta monster som aterkommer, bade vad det géller innehallet och
formen och kan anknytas till en storyline. Detta goér begreppet mera anvandbart i ett
textanalytiskt sammanhang. Politiska begrepp som kejsardémet eller institutioner som
lagstiftande foérsamlingen och dven personer, som kejsaren sjdlv och andra personligheter
kan forknippas med en storyline. Genom formmassiga, retoriska monster kan man
kontrastera vissa forhallanden,??” bygga upp motsattningar, antiteser, genom att abstrahera
vissa foreteelser, i Lundins fall t.ex.: sken kontra verklighet, verkligt innehall kontra skadespel
och dubbelspel. Innehallsmassigt kontrasteras foreteelser i kejsardémet som trohet kontra
otrohet, demokrati kontra verklig demokrati, kejsarddmets glans kontra kejsarens sjuka
ansikte, rikedom mot fattigdom, boulevarden kontra bakgatan, kyrkan mot vetenskapen,
tolerans kontra intolerans, Frankrike kontra Sverige. | dessa antiteser bygger Lundin sjalv upp
en storyline som i viss man anknyter till en traditionell storyline men som forandrar den
eller bryter mot den. | kontrasteringsmetoden ligger avsléjandeperspektivet nara och
kritiken av samhallet kan dven utvecklas till argumentationer for Lundins politiska agenda.
Detta betyder ocksa att journalister kan anknyta till i viss man olika storylines gentemot olika
lasargrupper. Kanske ar det sa att Lundin anknyter till en liberal storyline som inte stammer

med en mera konservativ grupperings uppfattning.

Antiteserna innebar generaliseringar, vilka underlattar ldsarnas forstaelse men ocksa innebar

forenklingar av en mera komplex bild. | Lundins artiklar kan man emellertid ocksa se

206Hannerz 20004, s 103, Williams 2011 s 112
207 | en retorisk vokabular skulle det kunna kallas ”comparatio”, s Johannesson, Kurt 1990, s 225
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forandringar i perspektiven, saker och ting utvecklas, den nagot férenklade bilden nyanseras,
en alternativ storyline vaxer fram. | min analys kommer jag att visa pa hur Lundin anvander
sig av dessa "grepp” i sina beskrivningar av Frankrike, men ocksa ge en bredare bild av Paris
och Frankrike. Jag tanker ocksa beskriva de exempel pa férdjupningar och nyanseringar, i s.k.

"feature”-artiklar, i den engelska betydelsen specialartiklar, som férekommer.
2.2.3 Fem artiklar som de métte ldsaren

Lundins kunskaper och intressen sprider sig 6ver ett brett omrade som jag kommer att visa i
den tematisering jag anvander mig av i innehallsanalysen. Innan jag gar in pa denna tankte
jag presentera hur nagra artiklar sag ut nar de motte lasaren. Jag har valt fem artiklar i NDA
fran maj och juni 1860.2°% Artiklarna i NDA &r inte signerade men har ”Bref fran Paris. Fran
redaktionens korrespondent”, som rubrik. Lundin var enligt flera uppgifter NDA:s
korrespondent vid denna tid och innehall och utformning anknyter tydligt till Lundin. De kan

ocksa peka pa att hans artiklar i denna tidning inte var sa olika som de han skrev i GHT.

Tre av artiklarna har 6éverrubrik: Stockholm och utgivningsdagens datum, vilket kan i nagon
utstrackning peka pa en ledarposition. Langden ar oftast 2-3 spalter och 5-7 olika omraden
behandlas i allmanhet. Ibland anknyter Lundin till en féregaende artikel eller hanvisar till en

nastkommande. Om man gor en 6versikt av de fem artiklarna amnesmassigt sa behandlar:

Tre av artiklarna inleds med fragor om fransk utrikespolitik: tva Frankrikes ansprak pa
Savoyen, varav en av dem behandlar svensk reaktion pa ett franskt utspel, tva behandlar den
orientaliska fragan (Turkiet), en artikel synen pa Garibaldi i Frankrike och en om Schleswig-

Holstein-fragan.

Tre artiklar behandlar ekonomiska fragor pa olika plan: ny fransk tullagstiftning, debatten i
lagstiftande forsamlingen kring dessa fragor, franska statsinkomsterna, fransk import och
export och maskinindustrins tillvaxt och en ny uppfinning i Frankrike. Han kommer ocksa in

pa arbetarnas Paris.

For att ytterligare konkretisera hur en artikel sag ut exemplifierar jag med den fran den 8/5

1860 som behandlar sex omraden:

208 NDA 18600508, 18600516, 18600525,18600601, 18600609



51

1-3 Utrikespolitik: 1) En fransk depesch till europeiska stater kring omraden som berérdes av konflikterna vid
Italiens enande. Bade Frankrike och Schweiz gjorde ansprak pa Savoyen, omradet kom att foras till Frankrike. 2)
Romfragan, franska soldater finns kvar for att skydda paven men det strider mot nationalitetsprincipen. Lundin
skriver att Napoleon Il helst vill glomma saken. 3) Orientaliska fragan, Turkiet, drar uppmarksamheten fran
andra fragor, t.ex. Romfragan.

4)Kejsardomet: Kritik av Napoleon llI:s kejsardome: det ar en pseudodemokrati,

5)dérpa en uppmaning och ett politiskt credo: dven svenskar maste intressera sig for fragor som kan komma att
berora faderneslandet, striden kommer att std mellan despotism i folksuverénitetens mask och verklig frihet —
lamna over makten till den som verkligen har folkets fortroende och slutligen

6) behandlas en broschyr av Edmond About.

Dessa artiklar ar i viss man slumpvis utvalda, men kan i viss man peka pa att Lundin skrev om
liknande d@mnen aven i NDA, jamfért med GHT. Man kan ocksa se hur Lundin behandlar flera
olika @mnen i samma artikel men dven att de kretsar kring saker som sarskilt intresserade
Lundin: utrikespolitik och kritik av densamma, handelspolitik och statsskick. Kdnnetecknande
for Lundin &r ocksa att en artikel tar upp pressens agerande och myndighetens kontroll av

densamma.
2.2.4 Synen pa lasarna

Som en inledning pa innehallsanalysen jag kort berdra hur Lundin kunde se pa sin publik och
vad de ville ha. Lite motsagelsefullt skriver han att publiken bade laser allt, men ocksa att de
vill ha ndgot lattlast, och han vill ej trotta ut dem med allt for mycket allvarligt material. 1860
skriver han, i samband med nagra artiklar om den franska ekonomin, att de inte ska bli
alltfér omfattande for att de kanske inte intresserar ”...|4sare pa avlagsen ort”.2% | slutet av
1861, och antagligen infor nasta ars prenumerationsvarvning, kan man lasa: "Det pastas att
folk i Sverige i alla fall 4r sa genomhyggliga att de lasa allt, som kommer fran Paris, sa har
man atminstone sagt mig, det ma nu vara aldrig sa ledsamt till amnet eller aldrig sa tarfligt i
framstallningen.” Om ni laser mig kommer jag under kommande ar inte skriva sa mycket
allvarligt utan en "...noggrannare kronika 6fver den mera glada sidan av pariserlivet,
redogorelser for teatrarna, for konstutstallningarna, tillochmed fér moderna.”..."
uppsnappade historier pa olika hall, "hvarfor icke nagon gang litet smula skandal..." Han
avslutar med att han nasta gang ska skicka en "veritabel pariskronika af sednaste skord", och

som ska innehalla ofantligt mycket mera corpus dn detta magra causerie a la blanc-manger",

209 NDA 18600322



52

den ska inte vara ldngre dn en och en halv aln, fér att inte trdka ut.?!® Som vi kan se
hanvisar han till "pariserkrénikérens” arbetssatt,?!! vilket framférallt kommer till uttryck i
hans s.k. "Parispromenader” eller ”"pariskronika”, vilka bland de artiklar jag undersokt
sarskilt framtrader i NDA under 1860.22 Majoriteten av de artiklar jag undersokt, framforallt

i GHT behandlar amnen som utgor underlag for den tematiska gruppering jag gjort.
2.2.3.4 Sammanfattning av storyline och lasarens text

En storyline ar vissa innehallsliga monster som kdnnetecknar en plats i en speciell tid. Den
kan ocksa uttryckas via retoriska monster i form av antiteser som underlattar lasningen eller
"fangar in” lasaren i den berattelse som skribenten vill formedla. Lundins artiklar innehaller
oftast flera olika amnen utan ett direkt logiskt sammanhang, varfor storylinen kan tjana till
att lyfta fram nagra grundlaggande drag i det franska samhallet. Eftersom en artikel ocksa
kan innehalla flera @mnen, men aterkommande i flera artiklar har jag gjort en tematisk
gruppering av innehallet, vilken jag presenterar nedan. Jag berdrde detta i
metodbeskrivningen i inledningen. Lundins syn pa lasaren och de I6ften han i nagra
sammanhang ger om artikelinnehallet avviker ofta fran det han verkligen presterar. De
artiklar jag analyserar ar ofta skrivna for den som ar insatt eller speciellt intresserad av

franskt samhalle i enlighet med den gruppering jag gor nedan i artikelanalysen.
2.3 Tematisk artikelanalys

Jag har gjort en tematisk uppdelning av innehallet i artiklarna, dar storylinen kan tjana som

en del analysen, samtidigt som jag rekonstruerar bilden av Paris i Lundins artiklar:
1) Flanoren i Paris, ett avsnitt om bostader och arbetare,

2) politisk del som omfattar kejsarddomet, kejsaren sjalv, regeringen, lagstiftande

forsamlingen, statsbudgeten och valsystemet,
3) ekonomi, frihandel och arbetsratt,

4) fransk utrikespolitik,
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5) religion och Renan/”vetenskap”,
6) fransk press och opinion,

7) Frankrike och Sverige.

2.3.1 Flanoren i Paris

Att flanera i Paris var inget ovanligt for parisresenaren och kan ocksa sagas inga i en
storyline i sig sjalv. Lundin kallar dessa artiklar "Parispromenader” vilka paminner om
kaserier dar han reflekterar kring olika saker utifran vad han observerar pa sina promenader.
| borjan av sin tid som korrespondent, januari 1860 skriver han i NDA ett avsnitt om flanoren,

dar han skiljer honom fran dagdrivare:

"...artiste-flaneur skulle jag vilja kalla honom pa franska, forstar att driva omkring till eget och medmenniskors
sanna noje och nytta. Hans lif ar verksamt och rikt pa nyttiga resultat. Det ar en daguerreotyp, som i de minsta
drag atergifver den allménna fysionomien af det samhiélle, hvaruti flanoren verkar...”...”...en herrlig sak, och en
larorik derjemte, att uti en stor stad gora sina excursioner genom gatorna och 6fver promenaderna, att med
ndsan i vadret, handerna i fickorna och paraplyn under armen, utan bestamdt mal, utan bradska, men
med&ppna 6gon och vaket sinne...betrakta de olika féremalen i
butiksfonstren...egendomliga...undervisande...praktiska exempel pa industriens och kommersens standpunkt;
att hejda sina steg vid hvarje gathorn for att lasa poliskungorelser och domstolsutslag, ett bidrag till
lagskipningens historia, att studera teateraffischerna och konsertprogrammen, bidrag till konsthistorien; att
blaNDA sig uti alla folksamlingar, vare sig fragan ar om ett slagsmal, bidrag till sedehistorien, eller om att se pa

en taskspelare, en tanddoktor i fria luften, en visforsaljare, ....". "...att flanera i Paris, att begagna sig af alla de

underskdnt herrliga tillfillen fér flaneriet, som paris i s rikligt matt erbjuder."?%3

Ofta karaktariseras Lundins promenader av historia och historiska anekdoter saval som
spannande aktualiteter. Historien om en om drottningens juvelsmycke?4 fyller ut en
promenad, medan han anspelar historiska forandringar i andra fall. 1830 och 1848 lag
revolutionens offer pa Bastiljplatsen medan det idag ar gycklare och komedianter som utgor

blickfanget idag.?® | juli 1863 har barrikadhjiltarna fran februarirevolutionen utvecklats
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”valgddda bourgeois”.?® Lundins promenader far emellertid ofta tjdna som underlag fér
olika reflektioner om foreteelser i det franska samhallet. Ofta kontrasterar han samhallets
framsida och baksida: boulevardernas 6verdadiga skyltfonster och hur man njuter pa vissa
stallen i Paris medan svélten blir virre och varre pa andra.?!’ De fattiga fryser medan de fina
damerna aker kilke i Boulognerskogen.?!® Livet pa det mondéna Boulevard des Italiens med
armodet pa Mouffetardgatan.?!® Fattigdomen kontrasteras ocksa mot de miljoner som
kejsardomet satsar pa kriget i Mexiko.??° Vid andra tillfdllen séker han sig till platser dar
uppseendevackande mord har utforts eller for att studera Nadars senaste
ballonguppfinning.??! Vid en promenad pé boulevarderna i juni 1860, havdar Lundin att
Parisresenaren inte sett det verkliga Paris om han inte besdkt de manga verkstader som
finns i Paris och gor ett besék pa en sadan dar man uppvisar en liten maskin. Det ar ingen
leksak, skriver Lundin, utan en ”hogtryckningsmaskin” som drivs av stadsgas och antands av
ett batteri och ger en beskrivning av dess funktion och ekonomiska férdelar. Lundins artikel
utgor antagligen darmed det forsta omnamnandet i svensk press av forbranningsmotorn,
konstruerad av mekanikern Lenoir, vilken utgjorde urtypen fér den moderna
forbranningsmotorn och pekar fram emot det teknologiska intresse som kommer till uttryck

senare i Lundins liv.222

2.3.1.1 Bostdder i Paris

Jag har valt att beskriva en annan typ av artiklar i samband med flanérens bild av Paris, vilka
kompletterar och i viss man bryter mot en storyline om Paris som den eleganta storstaden.
Dessa “feature-artiklar” eller undersékande artiklar, skulle vi ocksa kunna kallas reportage.
Hosten 1863 skriver Lundin en serie artiklar i STD som behandlar bostadsutvecklingen men
ocksa bristen pa folkligt inflytande i Paris under den kontrasterande rubriken ”Palatser och

arbetarbostider” 223
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Stora forandringar hade skett under 1850-talet dar kejsarmakten och den kande prefekten
Haussmann inlett en kraftig modernisering och férandring av Paris stadsbild, vilket ocksa kan
sagas kdanneteckna en storyline om Paris. Bakgrunden var bl.a. att skapa en stad vardig det
franska kejsardomet, men ocksa att komma till ratta med bristande hygien och undermaliga
bostader. En kraftig befolkningstillvaxt skedde under kejsarddmet inom Paris stadsgranser,
fran cirka 1,2 miljoner 1846 till 1,9 miljoner 1870. Trangboddhet, men ocksa 6kad sdkerhet
for att forsvara upplopp lag ocksa bakom ombyggnaden. Allt skedde i snabb takt till stora
kostnader vilket kom att belasta bade stats- och kommunalbudget. Resultatet blev det
karaktaristiska boulevardsystemet och mera fashionabla byggnader i nyklassisk stil, men
bostadsbestandet for bl.a. arbetare kom att kraftigt decimeras i centrala Paris och manga
tvingades bosatta sig utanfor stadsgransen. Lundin beskriver denna utveckling och papekar
att det rivits 44.000 byggnader och det har blivit brist fér de obemedlade och att hyrorna ar

for dyra for de obemedlade och handarbetare, medan man byggt palats.

Lundin hanvisar till en artikel i Revue des deux Mondes om den storartade utvecklingen
under andra kejsardomet och att man i framtiden, 1899, da skulden amorterats, kommer att
se en okad infrastruktur med vatten och kloakledningar som férlanger manniskornas livstid.
Tidningen ar dock kritisk till att man inte behandlat moraliska fragor och glomt att lyssna pa
"arbetarkasten" vilken ofta blivit husvill. Det &r som man, enligt Lundin, kunde lasa i Journal
des Débats for nagra dagar tidigare: "utrymme, ljus och luft fattades forut arbetarnes
boning; nu fattas till och med sjelva boningen...", ldgger Lundin till.??* Detta har att géra med
att parisarna inte har inflytande 6ver sin egen stad skriver korrespondenten, seineprefekten
Haussmann har varit envaldig och fastan Paris ha blivit praktfull ar prefekten inte popular.
1848 upphavdes Paris ratt att valja stadsfullmaktige av den provisoriska regeringen, och nu
ar det regeringen som utser municipalradet. Staden har fatt nytt utseende efter 1853 men

har dragit pa sig stora utgifter som kan bli ett problem i framtiden.

Lundin beskriver ocksa stadens inkomster och arbetsklassens villkor och vad som under
senare ar gjorts for att forbattra dessa, sarskilt arbetarbostdaderna och de nya bostaderna.
Lundin beréattar att befolkningen okat liksom de kommunala skatteinkomsterna, men det ar

arbetarna som drabbats hardast, de har tvingats bo utanfor stadsgransen, vilket lett till
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langa och trottsamma resor. | den avslutande, reportageliknande artikeln, besdker Lundin
ett omrade med nyuppforda bostader for arbetar, vilka framstar i huvudsak till hans
beldtenhet. 22> Det &r en hel liten stad skriver han, med en niastan 2000 m lang fasad, byggt
av en privatperson, greven de Marbre, vilket ar ovanligt i Frankrike, finansierat av Crédit
Foncier. Hoga hus (fyra vaningar) med nagot kasernliknande 6ver sig, smala men stenlagda
vagar och asfalttrottoarer, dock ger de hem at tusentals arbetare. Det ar en enkel arkitektur,
butiker pa nedre plan, kallare enbart for forvaring, gemensam gard med bank och fontan.
Korrespondenten ger en mycket noggrann beskrivning av trappor och lagenheter: golven ar
belagda med tegelstensgolv, sma kok, vissa blott ar 1,14 meter langt och 60 cm brett. ”Vad
skulle man saga om det i Stockholm”, fragar korrespondenten, men tillagger att de kan vara
lika sma i palatsliknande hus.??6 | vissa hus finns inga kdk, bara en avdelning for kokning,

men det ar battre an de ohdlsosamma lerugnar man kan finna hos fattiga i Paris.

Lundin intervjuar ocksa, i samma artikel, en arbetarhustru som ar noéjd for att det gar att
halla rent och hennes man stannar hemma i de snygga rummen pa kvallarna. Hennes man ar
murare och har goda inkomster i byggandets Paris. Det fungerar bra med grannarna, sager
hon, trots fyra lagenheter pa varje vaning, det ar battre an pa manga andra stéllen i Paris,
men hyran maste betalas annars far man flytta. Det handlar inte om ren filantropi, vilken kan
orsaka liknojdhet, utan greven tjanar pa sina bostader, lamnar god behallning och ar vard att
uppmarksammas, papekar korrespondenten, som dock beklagar sig 6ver att det inte finns
nagot lanebibliotek till 4000 personer. Laskunnigheten ar dalig, tilldgger Lundin, barnen

"passar sig” for att lasa och varken madame eller hennes make kan ldsa innantill.2%’

2.3.2 Det franska politiska systemet

2.5.2.1 Kejsaren och kejsardomet

Liksom flanéren som person ingdr i en storyline om Paris gor dven Napoleon Il det, men i ett
bredare franskt perspektiv Han ar en inkarnation av kejsardémet, en person latt att anknyta

till bade for korrespondent och lasare. Det ar fran honom makten och prakten utgar. Lundins
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bild av kejsaren innehaller emellertid olika drag, bade av mytisk glans och forfall. | ett
exempel fran kammaren nar han ska halla sitt tal fran tronen placeras han i en sagoatmosfar:
"...och kejsaren satte sig pa sin thron, och allt folket blef staende deromkring. Men da
kejsaren suttit en stund eftersinnande, vinkade han at 6fverhofceremonimastaren, som i
dubbelformat, jag menar dubbelkrokning nalkades thronen och emottog kejsarens ordres
samt vande sig till forsamlingen och utropade: satten er! Och da satte sig allt folket..."...
"kejsaren borjar onekligen se gammal ut och den gulgraa hyn ar icke vackrare idag an for
nagra &r sedan. Ogonlocken falla ndstan dnnu tyngre an forr 6fver blickar, som ej dro
skapade for att tjusa."??® P3 ett annat stélle skriver Lundin om kejsarens personlighet:
"Kejsaren sjalv ar tamligen lika mot alla, lika sluten, lika stereotypiskt smaleende och intar i
allmanhet samma pose som han alltid intagit”, detta i kontrast med kejsarinnan som
diaremot ar nedlatande, och inte beharskar sig. 2%° | sin maktutévning framstar han som
nagot mera kraftfull, han ar ”...ingen hermafroditisk varelse, som manga konstitutionella”

utan i trontalet &r det hans egna ord som uttalas ej hans ministrars.?3°

Kejsardomet var mycket man om sin officiella bild vilket kommer till uttryck vid kejserliga
fester och parader, vilka Lundin beskriver men kompletterar och kontrasterar med en
mindre officiell sdadan. Kejsaren hade instiftat en Napoleondag, den 15 augusti, hans
fodelsedag och Lundin skriver att den var mer storartad an tidigare, dock bestamde kejsaren
inte om vadret, det regnade hela dagen, men det var massor av regementen och folk fick ga
gratis pa teater och opera. ”Vid Teatre Francais hade man skapat en ny boulevard, med
fardigvuxna trdd, men de kommer ej att klara sig.”?3! Ofta avslutar Lundin beskrivningar med
en ironisk underton eller en humoristisk kommentar: ”Illuminationerna var storartade, man
hade bytt ut oljan mot gas, minst 122000 gaslagor - det var sannerligen kejserligt grant.”?3?
Ett annat "ljust” inslag i kejsardomet, med ett socialpolitiskt syfte, men som ocksa hade ett
syfte att starka kejsarfamiljens officiella funktion var en fest, anordnad av kejsarinnan, dar

ocksa korrespondenten Lundin &r inbjuden, “tillsammans med 30 000 andra barn”.233

»” n

Korrespondenten redogor for ett “sallskap”, "Société du Prince Imperial" inrattat av
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kejsarinnan med olika lokala och andra organisationer, vilket via sma avgifter fungerar som
ett slags forsakringskassa. “Ovannamnda fest var ett satt att rekrytera nya

l"

medlemmar/aktiedgare. Tartorna gick snabbt at pa festen!”, kommenterar Lundin.

Kejsaren ar en sjalvharskare, och vad kejsaren sager ar viktigt och hans trontal vid
lagstiftande karens 6ppnande, aterger, enligt Lundin, snarast kejsarens dnskningar om
tillstandet i varlden. Efter trontalet ar det ingen som ar intresserad av vad som hander i
kammaren, tilldgger korrespondenten.?3* Ett problem &r dock att man inte alltid férstar vad
han menar i sina tal, man maste tolka dem, foér att hitta nadgot underforstatt. 23> Det hela blir

ett slags orakelsituation for Lundin.

Ett aterkommande drag i Lundins beskrivning av kejsardomet ar bilden av ett skadespel. Det
ar ocksa hyckleri nar kejsaren inrattar en representation som inte har ndagon makt, utan bara
for att man pa 1800-talet bor ha en representation, skriver Lundin. Frankrike har allmén
rostratt for man, men kejsaren och hans administration styr valen genom s.k. officiella
kandidater, det handlar om ett slags skenval, det &r ett”....gackeri med valratten...” /man/
”..tillampar den allmdnna omrostningen enligt envaldets principer”, som Lundin vid ett
annat tillfalle uttrycker det.?3¢ Ett annat exempel pa hyckleriet &r, menar Lundin, att de
nyvalda till lagstiftande karen avlagger en trohetsed till kejsardémet, nar kejsaren sjalv brot
mot den republikanska konstitutionen genom statskuppen 1851.237 Vid ett annat tillfalle
namner Lundin att kejsardomet aberopar sig pa 1789 ars principer om égalite och
demokrati, vilket kommer till uttryck i den allmanna réstratten, men samtidigt utnamner

kejsaren nya hogt rankade adelsman, Persigny, som blivit hertig.?38

2.3.2.2 Lagstiftande forsamlingen

Lagstiftande férsamlingen var vid sidan av senaten Frankrikes folkrepresentation under
Andra kejsardomet, vars sammantrdaden Lundin bevistade och ofta atergav i sina artiklar.
Den kan ocksa sdgas inga i en storyline om Frankrike vid denna tid. En inledande observation

av Lundin &r att det ar valdigt lite dhorare jamfort med andra representationer och
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korrespondenten forklarar, vilket ovan namnts, med att makten inte ligger i férsamlingarna
utan hos kejsaren, dock 6kar intresset och antalet besdkare nar kanda talare upptrader.
Intrycket av skadespel men dven av kejsarmaktens dubbelspel kommer fram i en, enligt
kritiker, arrangerad debatt pa varen 1861, nar prins Napoleon haller ett i lagstiftande
forsamlingen. Prinsen som ju kan sdgas representera kejsarmakten, kritiserar paven och
hans varldsliga valde och tycks verka for en opinion mot paven, medan kejsaren sjalv spelar
ett dubbelspel, han skyddar paven i Rom samtidigt som han later en av de sina kritisera den
pavliga maktutovningen. Syftet med utspelet ar att dra blickarna bort fran inre skandaler i

landet, kommenterar Lundin. 23°

Anspelningarna pa skadespel formuleras ocksa explicit. | februari 1863 skriver Lundin: "Det
franska riksdagsspektaklet har snart hunnit till slutet af forsta akten uti komedien "den
lagstiftande sessionen 1863.""%4° | lagstiftande korpsen férs mera diskussion, jamfért med
senaten, ”...men komedien slutar p&d samma satt”.?*1 | bérjan pa 1860-talet hade kejsaren
Okat representationernas rattigheter genom att infér den s.k. adressen, mojligheten for
ledamoterna att stdlla fragor till representanter for regeringen och debattera. Lundin
beskriver detta med orden: “Men kejsaren sjelf borjade trottna vid en sa enformig pjes.../och
ville/ gifva det hela utseendet af ett riktigt konstitutionellt skddespel."?*? | detta
sammanhang skriver Lundin ocksa att férsamlingen saknar folklig representativitet eftersom
adressdebatten avslutas med en omroéstning, dar 245 rostade for regeringens inldgg medan
5 réstade mot. Det ar de fem som representerar folket. Adressdebatten i lagstiftande

corpsen avslutad och darmed ocksa ”...det lilla skenet av parlamentarism”.243

Trots kritiken lyssnar och refererar Lundin ofta lagstiftande kammarens sammantraden och
debatter, det finns nar allt kommer omkring en opposition som har vuxit till och i en artikel
fran 1864 refererar korrespondenten aterigen adressdebatten och lyfter fram oppositionella
talare, daribland Thiers, vars tal beundras av “hela Paris”. “Frankrike har behov av man som
honom”. 24 Lundin gér ett |angt referat av talet och skriver att Thiers fordrar frihetens

aterstallande pa fem punkter: personlig sakerhet, pressens frihet, valens frihet,
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representationen ska ha verklig kontroll.?*> Under 1864 fortsatter korrespondenten att ge
utforliga referat av vad som sager i Lagstiftande forsamlingen angaende tullreformen och
utrikespolitiska fragor som Polen. Senatens forhandlingar tycks vara mindre intressanta och
korrespondenten karaktariserar pa ett stalle forsamlingens deltagare: "Det gar sa latt att

bliva senator i Frankrike, blott man &r palitlig i voteringar."?46
2.3.2.3 Regeringen och Napoleon lll:s nirmaste man

Lundins syn pa regeringen forandras ocksa nagot under perioden han ar i Paris. 1861, i
bdrjan av sin tid i Paris, ar Lundin mycket kritisk till regeringens funktion och anspelar liksom
nar det galler den lagstiftande férsamlingen pa kanslan av ett skadespel, ironiserar om ”...hur
sant konstitutionell regeringen...” r nar man lagger fram dokument som ska visa att
forhallandet till fraimmande makter ar gott.?*’ Vid ett annat tillfille innehaller tidningar kritik
av Ryssland och regeringen dementerar ej, men skriver Lundin, att man maste vara forsiktig
och vaksam nar det galler den franska regeringen. Bristen pa fortroende starks nar Lundin
hadvdar att ej heller folket, i samband med en ekonomisk kris, har den ”...ringaste tillit till

hvad som officiellt framstalles” 248

Det ar alltid kejsaren som bestammer skriver Lundin men efterhand far Lundin en mera
nyanserad bild av maktutévningen. Redan 1861 skriver Lundin om en greve Morny, halvbror
till Napoleon Il och en av hans ndrmaste méan, som far berom av Lundin, eftersom han
kritiserar centralismen, trots att han ar ”napoleonid”.?*® Morny menar ocksa att folket ska
lita till sig sjalvt och inte alltid radfraga regeringen. Talet avspeglar en inkonsekvens mellan
en av kejsarens narmsta man och den praxis regeringen utovar, skriver Lundin, men "...man
kanske icke forvana sig 6fver nagonting i det ndrvarande Frankrike, detta den stora frasens

glansande hemland".>>°

1863, efter valet, moblerar kejsaren om i regeringen, nagot som har med valet att gora, och

ministrarna framstar inte enbart som tjanare. Ministrarna utan portfélj har ocksa avskaffats,
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det &r statsministern och ministerpresidenten i Conseil d’Etat som ska var sprakror for
regeringen i kamrarna. Men i ett politiskt perspektiv ar det ingen storre skillnad, de
representerar den kejserliga politiken.?>! N&r Lundin gar igenom ministrarnas bakgrund
finner han dock att nagon, forre ministerpresidenten Rouher, ar den som lyckats utratta
mest, "...samt verkligen varit mera en minister i konstitutionel betydelse an nagon annan av
sina kolleger”.2>?> Men ofta handlar det om "komprometterade” man, som ”...gar i gamla

spar” .23

Dock observerar Lundin att det 4r manga advokater som har blivit nya ministrar, vilket visar
pa regeringens behov att forsvara sig. Fran 1860 hade det emellertid skett en dndring,
tidigare behovde regeringen via medlemmar i Conseil d’Etat bara redogéra for forslagen,
man ansag att det bara var handlingen som raknades och det parlamentariska systemet
angreps, nu ”...maste handlingar atféljas av ordet och fler talande ministrar utan portfélj har
utsetts”.?>* Han lagger ocksa marke till att vissa av regeringens ministrar som Billault, vilken
tidigare varit minister utan portfélj och sedan ”statsminister” hade varit skickliga att forsvara
politiken i kammaren, dven om han har haft svart att foérsvara sig mot de oppositionella
fem.?*> Lundins referat ger, liksom i ovanstaende avsnitt, intrycket av att diskussionerna i
lagstiftande karen har tilltagit och blivit intressantare for en korrespondent som Lundin.
Samtidigt framstalls regeringen som aktivare och nagot sjalvstandigare, vilket kommer till

uttryck i behandlingen av statsbudgeten.
2.3.2.4 Statsbudgeten

Efter sin tjanstgoring som kanslist i bondestandet i svenska riksdagen ar Lundin val insatt i
och intresserad av budgetfragor. Den franska budgetprocessen behandlas i flera artiklar dar
korrespondenten gor noggranna genomgangar av siffermaterialet, ett exempel pa feature-
artiklar.?*® En utgangspunkt for problematiken ar att de franska kamrarna inte har kontroll
over budgeten eftersom kejsaren kan gora justeringar i efterhand. Det finns ett stort

budgetunderskott och kejsaren gor transfereringar som inte godkants av kammaren for att
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dolja underskotten. Har registrerar Lundin en utveckling mot en budgetbehandling som

ocksa i viss man begransar kejsarens personliga makt.

Trots att kejsaren hade den avgorande makten fick vissa ministrar ett betydande inflytande,
bl.a. beroende pa deras langa tjanstgoringstid. Under kejsardomet leddes
finansdepartementet av tva starka och erfarna ministrar, Achille Fould och Pierre Magne,
vilka bada avléste varandra och aterkom bada under 1850- och 1860-talen.?*” Fould,
ursprungligen bankir, presenterade i september 1861, da han inte var finansminister, ett
memorial, dar han kritiserade de extraordinara tillaggsutgifterna och krdavde en balanserad
budget, kontrollerad av lagstiftande férsamlingen. Detta innebar en kritik av finansministern
Magne, men aven av kejsaren. Flera viktiga ministrar i regeringen, och aven finanskretsar
utanfor regeringskretsen, vilka kejsaren var beroende av, stédde emellertid Fould. Napoleon
stallde sig da bakom Fould, publicerade hans memorial och ersatte Magne med Fould som

finansminister.2°8

Lundin refererar Foulds memorial i december 1861, som ar ”...skoningsldst mot det system
han sjalv byggt upp...” och lett till att underskotten i budgeten vaxt.2>® Nar kejsaren, som en
foljd av Foulds kritik avstar fran sina prerogativ, skriver Lundin att han vill komma ifran sitt
ansvar men att det &ndd ”...Iander honom till heder”.2¢° And4 finns supplementkrediterna
kvar och det behovs besparingar istéllet och att lagstiftande korpsen far ett avgérande
inflytande, havdar Lundin.?®? N&gra &r senare, 1863, skriver Lundin att Fould accepterar
voteringar i efterhand som star i strid med lagen, och hanvisar till en broschyr av Casimir
Periers.?®? Det &r krigsinsatserna i Mexiko som ar avgérande, och Casimir Perier &terger vad
franska nationen tanker, papekar Lundin.?®3 Debatten fortsitter under 1863 och Lundin
aterger pa ett detaljerat och dramatiskt satt hur Fould och Magne agerar i lagstiftande
forsamlingen. Det egendomliga intraffar att Magne som fatt avga som finansminister, men
tillhor dem utan portfélj som ska féretrada regeringens politik, tvingas forsvara sin

eftertradares politik. Dock gor han det inte tillrackligt bra, utan Fould, som egentligen inte
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ska agera i forsamlingen, deltar ocksa i debatten, och visar darmed hur inflytelserika
ministrar kan bryta mot reglerna.?®* Fér Lundin innebar den nye finansministern Foulds
budgetpolitik ingen avgérande forandring, menar Lundin, han doljer den konsoliderade

statsskulden och tar upp nya lan.2%>

2.3.2.5 Valsystemet

| sina tidigaste artiklar kritiserar Lundin kraftigt regeringens styrning av valen, men fran valet
1863 sker en forandring, man kan skdnja en rorelse mot demokrati, dock med vissa
forhinder. Han beskriver valdeltagandet 6kar, ger ingdende presentationer av olika
oberoende/oppositionella kandidater och hur valet blir en framgang for dessa i Paris. 1861
skriver Lundin att Frankrikes valsystem ar “ett gackeri med valratten” och att det styrs via de
av myndigheterna utsedda officiella kandidaterna.?®® Valet 1863, som dgde rum i borjan pa
juni, uppmarksammas redan i januari av Lundin och berattar att de oberoende nu ar battre
organiserade.?®’ | april och maj daremot talar man, enligt Lundin, inte mycket om
valrorelsen, prefekterna har inflytandet och de oppositionella har problem att bilda koalition

av oppositionella. Man far ej bilda centrala valkommittéer.2%®

Dock haller det pa att ske forandringar, och nagot senare skriver han att man, vid detta
tillfalle, har kunnat bilda valkommittéer.?%® Lundin beskriver valrérelsen med folksamlingar
som laser valaffischer, men samtidigt kontrollerar att inte nagon myndighetsperson ar i
narheten.?’? Korrespondenten besdker dven valméten och hans optimism 6kar, intresset for
valet vaxer med jattesteg varje dag, skriver han, och man kdnner inte igen Paris som det sett
ut de senaste fem aren. Aven i landsorten har liberaler chans att vinna. Nu ar det “folkets tur
att taga den allmanna omrdéstningen om hand”, skriver Lundin. Splittringen inom det liberala
» 271

lagret ar “nastan utplanade”.?’! Korrespondenten ser framtiden an: ”...ett narmande mellan

parlamentarismen och den rena demokratin ar kanske den enda utvagen till Frankrikes
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raddning.--- Hvad som dock ar allra troligast, allra sakrast till och med, ar att Frankrikes

framtida regeringsform icke blir den kejserligt despotiska".?”?

Valet blir en stor seger for oppositionen, trots angreppen fran regeringen, menar Lundin.
Regeringen forsokte visa att med hjalp av budgeten att finanserna blomstrade och att man
skulle hamna i férdarvet om man inte réstade pa regeringens kandidater. Trots detta blev
ingen enda av regeringens kandidater valda i Paris.?’® Det &r ”...den viktigaste tilldragelsen i

Frankrikes historia sedan bérjan pa 1850-talet” och regeringen har fatt en tillrattavisning.?’*

1864, aret efter valet, ger korrespondenten ett blandat intryck av bade demokratiska
framsteg och tillbakahallande. Folket kdnner nu sin styrka och regeringen har lart sig att den
inte kan hindra den allmdanna omrostningen "...med en klokhet och en takt, som gor kejsaren
stor heder, afhaller regeringen sig fran att 6ppet blanda sig i valen”. Men nagot langre ner
skriver han att de officiella kandidaterna forsvagats, men framgangen har aven lett till
splittring inom de oppositionella.?’> Lite senare skriver han att regeringen tyvarr har ingripit

mot valméten, ndgot som man trodde de upphort med.?’®

| sina artiklar presenterar Lundin nagot senare nagra av de oppositionella eller oberoende:
Laboulay som ”star for den verkliga friheten”, men han kommer inte att bli invald for folket
hanger kvar vid traditionerna fran konventets dagar.?’” Korrespondenten namner ocksa
Carnot ar en moderat republikan som férsvarar den demokratiska formen, men inte kdrnan:
den individuella och kommunala friheten, vilket Laboulaye hade gjort.?’® En annan
oppositionell ar Prevost-Paradol, som det just nu talas om, inte en réd kommunist, men en
liberal man, foresprakar ett konstitutionellt styrelsesatt, men utsatt for den kejserliga
styrelsens hat.?’? Sammanfattningsvis beskriver korrespondenten en i manga stycken positiv
utveckling i april 1864: "Det ar folket sjalvt som har uttalat sig i en suffrage universel, inga

manipulationer har skett. 28 000 har rostat for republiken, mot kejsardomet, men ocksa mot
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socialismen, trots att regeringen har “smasnaskat i hemlighet” genom att trycka upp

valsedlar genom mairerna till vissa kandidater eller hallit sina kandidater hemliga.?8°

2.3.2.6 Sammanfattning av den inrikespolitiska delen

Under sin forsta tid som korrespondent utvecklar Lundin storylines om kejsaren,
kejsarddomet och de politiska organen som i huvudsak ar negativa. Kejsardomet framstalls
med tydliga drag av skadespel, kejsaren ger sken av att det finns demokratiska institutioner
men i verkligheten styr kejsaren mer eller mindre envaldigt. Lagstiftande férsamlingens
sammantrdden liknas vid teater och ministrarna framstar som marionetter. Den allmdnna
rostratten urholkas av systemet med officiella kandidater. Kejsardomets politik har ocksa
klara drag av dubbelspel, kejsaren sdger en sak och goér nagot annat. Under Lundins tid i Paris
sker det emellertid forandringar som paverkar det politiska systemet och Lundins bild av det.
Korrespondenten upptacker sprickor i makten, ministrar framtrader mera sjalvstandigt,
debatten i lagstiftande férsamlingen blir nagot friare, kritik kan féras fram gentemot
budgetprocessen och oppositionen kan gora sig mera hord i 1863 ars val. En storyline déar

den envaldige kejsaren styrde bakom ett demokratiskt skadespel borjade brytas upp.

2.3.3 Ekonomi och arbetsratt

Ekonomi hamnar ofta i fokus hos Lundin, delvis beroende pa hans uppdrag fran GHT att
regelbundet presentera handelsoversikter fran Frankrike, men ocksa att frihandelssystemet
ar en del av hans politiska agenda. | mars 1860 namner han de nya
handelséverenskommelserna med England, och skriver att traktaten i sig inte ar sa positiv,
men den visar pa en ny vag, som ska leda till framgangar. Problemen ar Frankrikes
centralisation och kontroll av den ekonomiska verkligheten, nagot av en storyline dven
idag.?8! 1862 noterar han att Frankrike gar ekonomiskt framat, men det ar inte kejsarens

fortjanst utan “tidens krav”.%®2
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Kanske ar det Lundins klassiskt liberalt ekonomiska uppfattning dar ”...det enskilda initiativet
ar det verksammaste for hvarje framatskridande...” som far honom att bortse fran den
ekonomiska modernisering av Frankrike som vanligtvis numera knyts just till den kejserliga
politiken.?® | forskningen kring kejsardémet betonar man numera att 1850-talet
karaktariserades av strukturella férandringar och en kraftig tillvaxt av fransk ekonomi. Man
genomférde en omfattande utbyggnad och modernisering av jarnvagar, banksektor, metall-

och kolindustri, dar den kejserliga politiken uppfattas som initiativtagare och padrivare.?8

Ekonomin gar framat men dock noterar korrespondenten att det i slutet av samma ar att det
finns problem. Det ar brist pa bomull och arbetskraft i jordbruket, eftersom arbetskraften
flyttar till staderna for byggnadsarbeten, till “artificiella” arbeten, som inte varar i langden,
men leder till proletarisering.?8> Vad som Napoleon kan vara mest belaten med ar
naringsfriheten, handelstraktaten med England, avregleringen, men franska folket har dalig
statsekonomisk uppfostran, de ar anhdangare av monopol och skyddssystem, havdar
Lundin.?® An en géng lyfts en storyline upp, som kanske dven byggs ut med korruptionen
och skojeriet i den franska ekonomiska sfaren. Inom bankvasendet namner Lundin affaren
Mires, en bankir som domes till fangelse for sina affarer inom jarnvagsvasendet, men alltfor
lindrigt, skriver Lundin.?®” Genom néra kontakter med kejsardomet byggde Mirés upp ett
affarsimperium inom kredit- och tidningsbranschen, dar tidningar som Le Pays och Le

Constitutionnel "férgyllde” den kejserliga politiken.?88
2.3.3.1 Frihandel

Trots motstand fran flera grupperingar genomdriver Napoleon i januari 1860 ett
frihandelsavtal med Storbritannien innefattande bl.a. tullreduceringar och forbattrar dirmed
mojligheterna for export och import, ett avtal som numera anses som epokgorande for
frihandelns utveckling.?8? Ett syfte var att via 6kad konkurrens driva igenom en snabbare

modernisering av fransk ekonomi, vilket ocksa sker.?®° Lundin uppmarksammar och
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berommer detta och skriver att de friare handelstraktaterna har hittills ej natt resultat, men
trots detta ar den nagot som kejsaren kan vara mest belaten med. Ingen trodde att Frankrike
och en despotisk regent skulle infora detta, ”...men i detta avseende kommer framtiden att
vara honom oandligt tacksam”.?°! Lundin skriver fyra férdjupande artiklar om frihandeln, dar
han bl.a. namner ekonomen Fredric Bastiat, vilken dven vande sig mot protektionismen och
ocksa var kand i Sverige.?®? Det finns dven mdn som sysselsatt sig allvarligt med ekonomi i
Frankrike, trots att franska allmianheten inte ar insatt i ekonomin, kommenterar Lundin.?®3
Langre fram menar han att det har skett en férandring och allmanheten fatt insikt om
frihandelns betydelse och refererar dven debatten om frihandel i Lagstiftande forsamlingen,
dar han presenterar ett sifferbemangt forsvarstal av den nya handelspolitiken av de la
Roquette.?®* Senare gar Lundin mycket noga igenom fransk handelsstatistik och visar bl.a.
hur industrin forkovrats sedan tullreformen genomférts.2®> Att Lundin var anhangare av
frihandel ar uppenbart och det framstar aven som troligt att han ville paverka debatten om
frihandel i Sverige, dar det 1865 och skedde en anslutning till det franska frihandelssystemet

med sinkta tullar.2%®
2.3.3.2 Arbetsratt

| april 1864 fordjupar sig Lundin i ett annat amne som berdr ekonomin, arbetsratten. Lagen
om “coalition” (eg sammanslutning, men dven sammangaddning) ska behandlas i
Lagstiftande corpsen, en viktig lag som berér mycket i samhallet, skriver han.?®” | Sverige
tangerade lagen narmast férenings- och strejkratten och det som kallades arbetets frihet. |
Frankrike omfattade lagen alla typer av sammankomster, dven s.k. fredliga sadana. Lundin
skriver att det handlar om forhallandet mellan ”...patronen och den ofta fattige
kroppsarbetaren, om den fattiga folkklassens lefnadsvillkor som &r en fraga som de lyckligare
lottade i samhillet inte kan vdnda sin uppmarksamhet fran”.2°® Men det &r viktigt att

arbetaren sjalv anstranger sig och inte hanger sig at falska sofismer eller utopier.
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Korrespondenten vander sig ocksa mot strejker, som har astadkommit mycket eldnde och
hanvisar till en spinnarstrejk for tio ar sedan i Preston: "Vilken ofantlig forlust av
produktionen! Vilka oerhorda forsakelser for de arma, bedarade arbetarna!" De hade inga

kassor, led och fick infinna sig till samma villkor som férut.?®

Lundin foljer behandlingen av lagen i lagstiftande kammaren tills att den antas i slutet av maj
samma ar.3% | en artikel hanvisar han ocksa till ekonomisk teori, dar han bl.a. hivdar att det
ar onskvart att arbetaren far hogre 16n men det ar inte arbetsgivaren som bestammer l6nen
utan det handlar om kapitaltillvaxt, tillgang och efterfragan, ”...ndstan 16jligt att behova
tilldgga detta”, skriver Lundin.3°! Han gér dven en ingdende historisk tillbakablick och
konstaterar att fragan behandlades redan 1848, men man har inte hittat nagon bra |6sning,
liberaler har vant sig mot att fredliga sammankomster hindrats.3%2 ”Coalition” straffas enligt
strafflagen, men det ar ett diffust begrepp, som innefattar alla typer av sammankomster,
och man har forsokt iakttaga rattvisa och tillampa lagen mot bade arbetsgivare och
arbetstagare, papekar Lundin men resultat har blivit att lagen framst har tillampats mot
arbetare.3%3 Han refererar noggrant debatten i kammaren och utskottets forslag som anser
att “coalition” i allmannare betydelse ej bor i lag forbjudas. Det ska finnas full frihet att
Overlagga i gemensamma intressen bade for arbetstagare och arbetsgivare, men ratten bor
skyddas mot brottsliga forsok att missbruka och férstora den. Kritik kommer a ena sidan fran
dem som vill behalla lagen som den ar och a andra sidan om dem som inte tycker att
forslaget ar tillrackligt liberalt.3%% Det finns ocksd de som menar att man skulle inféra en
generell lag om férsamlingsfrihet, papekar Lundin, som darefter hanvisar till att arbetare
tillatits att samlas och Overlagga infor resan till den stora expositionen i London 1862,
visserligen under myndighetens 6gon. Lundin skriver: . "som det ar handelstidningens
brefskrifvare tillatet att uttrycka en individuel asigt,...” sa menar han att orsaken till de
engelska arbetarnas battre situation berodde pa deras frihet, inte att strejka men att pa

laglig vag bestamma 6fver sina egna angeldgenheter. 3% Sedan skriver korrespondenten att
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man kan ga stegvis framat, och man behdover inte forkasta allt vad regeringen sdger utan
plocka ut vad som ar gott. Nar lagen antas kommenterar Lundin att den inte ar fullkomlig,
man har ratt att sammantrada, men inkonsekvent for att det inte finns en generell

forsamlingsfrihet, men den ar ett steg pa vagen. 30°

2.3.3.3 Sammanfattning om ekonomi och arbetsratt

Artiklarna om ekonomi ar feature-artiklar, dar Lundin ger en bild av ett Frankrike som
karaktariseras av ekonomisk utveckling, men dar det ocksa finns motstand mot
kejsarmaktens nya frihandelsinriktade politik. Kejsardomets handelspolitik ar ett av de fa
omraden som Lundin oreserverat berommer, vilket ligger i linje med Lundins politiska
agenda. Artiklarna om lagen om ”coalition” ar ocksa omfattande och Lundin refererar
ingdende debatten i lagstiftande férsamlingen. Aven har visar Lundin férstaelse for

regeringens agerande, det ar ett steg pa vagen mot en béttre lagstiftning.

2.3.4 Fransk utrikespolitik

2.5.4.1 Italien

Napoleon Il uppfattades som féresprakare for nationalism och nationalstat, bl.a. darfor att
han stétt Sardinen i dess angrepp pa Osterrike och pa s& sitt bidragit till bildandet av den
italienska nationalstaten.3% Det italienska enhetsverket innebar emellertid ett hot mot
Kyrkostaten och paven och redan 1849 hade en fransk styrka placerats i Rom for att skydda
paven. Paven framstod darmed som ett hinder for den italienska nationalstaten men
Napoleon Il drog inte tillbaka skyddsstyrkan. En forklaring till detta var att han inte ville
stota sig med den katolska hemmaopinionen, men det hela kunde uppfattas som ett
dubbelspel och forstarkte troligen Lundins kritiska installning till kejsaren som inkonsekvent
och opalitlig.3%® Lundin skriver att opinionen vill ha ett skyndsamt utrymmande av Rom, men

kejsaren lyssnade inte pa den, inte ens den europeiska opinionen.3® En annan inkonsekvens
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i den kejserliga politiken handlade just om detta, att inte lyssna pa folket, ibland
foresprakade han folkomrostningar men ibland negligerade han dem. Det senare intraffade i
efterdyningarna av det italienska enandet, nar Savoyen pa gransen mellan Frankrike och
Schweiz skulle inférlivas med en av dessa ldnder.31° Lundin skriver att Savoyen enligt
folkomroéstningen vill ga till Schweiz, men Frankrike erkdnner ej, hdavdar Lundin i en artikel i
mars 1860.3!! Han dndrar sig en manad senare, Savoyen hade rdstat for anslutning till
Frankrike, men man inte kan lita pa folkomrostningar, kommenterar Lundin, och skriver
vidare att Savoyen har ett konstitutionellt samhallsskick men kan hamna under ett envalds-

och godtycklighetssystem.312
2.3.4.2 Mexiko

1862 skickade Frankrike trupper till Mexiko, dar ett liberalt maktévertagande 1855 bl.a. hade
lett till angrepp pa kyrkans inflytande.3!3 1858 inleddes ett konservativt uppror, vilket
Napoleon lll ville stodja, vilket dock ytterligare understrék inkonsekvenser i kejsarens politik
for hans kritiker. ”Kejsardémet ar freden”, var ett yttrande fran 1852,31% som klingade falskt
och i lagstiftande karen kunde en kritiker 1864 papeka att “[e]very day the foreign press asks
why our politics is revolutionary in Turin, counter-revolutionary in Rome, reactionary in
Mexico, liberal in Poland, pro-slavery in America and mysterious everywhere.”3> P4 hésten
1862 betraktar Lundin truppernas avsegling mot Mexiko, men samtidigt ironiserar han éver
avsikten med expeditionen; fransmannen tanker bara aka dit for att se vad folket vill ha. Det
finns ocksa en kritik i Frankrike som undrar ”... varfér deras soner ska skickas dit och do.”31¢
1863 varnar korrespondenten: "Det mexikanska kriget stortar kanske forr den kejserliga
dynastin Frankrike, an den besegrar mexikanarne."3!” Ej heller finns det nagon entusiasm i
Mexico — vem tjanar da pa kriget?3!® Hosten 1863 citerar Lundin en broschyr sammanstilld
pa artiklar ur den officitsa pressen, vilken sager att anledningen till den mexikanska

expeditionen ar att stoppa den anglosaxiska rasens utbredande till férman fér den latinska.

310 GHT 18600327

311 GHT 18600327

312 GHT18600425

313 NE band 13, s 283

314 Garrigues, Lacombrade 2001, s 91-91, ett tal av Napoleon Ill i Bordeaux 1852
315 price 2001, s 304-305

316 GHT 18620913, 18621218

317 GHT 18630220

318 GHT 18630619, 18630724



71

Lundin anar dock ett politiskt syfte, namligen att aterinfora prastadémet i Mexiko, liksom

den franska militdrdespotismen i Nordamerika och stérta republiken.31?

2.3.4.3 Polen

1863 sker en resning mot det ryska kejsardomet i Polen och entusiasm i Frankrike for Polens
sak stor, rapporterar Lundin och regeringen lagger inget hinder i vagen for denna.32° Bilden
av Napoleon som stddjare av nationalism och nationernas sjalvbestammande finns kvar,
men Lundin dr besviken, kejsaren gér inte mycket.3?! Han lyssnar inte pa opinionen i
Frankrike, vilken snart tréttnar, och forst da sager kejsaren att han ska agera och 6verlamnar
en not till ryska regeringen. Svaret fran Ryssland blir: “non possumus” och sedan ger sig
kejsaren ut pa kappldpningar i Boulognerskogen, kommenterar Lundin.3?? Svaret fran
Ryssland mottas sedan med “harm av franska folket” men fransk officids press ar néjd, och
menar att tvisten ska bildggas med diplomatiska medel.3?3 Polens folk lider, skriver Lundin,
och om Frankrikes kejsare, som har folket bakom sig, agerat hade det kunnat handa nagot,
men kejsaren vill inte tvinga Ryssland till eftergifter och han rustar inte mot Ryssland, vilket
havdats i pressen.3?* Polacker i Paris har ocksa insett att franska regeringen ”aldrig hyst
allvarliga afsigter att hjélpa Polen.”32> Fransk politik framstar som ett spel fér gallerierna,
officiésa tidningar/Moniteuren inforde den polska nationalregeringens manifest, men den
franska regeringen hade redan fran borjan velat férhandla informellt och forlita sig pa

Rysslands goda vilja.32®

2.3.4.4 Danmark-Preussen

| konflikten 1864 mellan Danmark och Preussen-Osterrike &r fransk opinion vinligt stimd
mot Danmark, samtidigt vill folket och de flesta tidningarna ej att Frankrike ska blanda sig i,
skriver Lundin.3?” Frankrike &r inriktat pa en internationell konferens och den franske

kejsaren anser att folken i hertigdémena sjalv ska avgéra genom omrdstning. Han tillstyrker
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denna metod s& ldnge den inte stdr hans egna intressen, kommenterar korrespondenten.328

Fransmannen ar egentligen ej intresserade, vad som hander i Danmark, papekar Lundin och i
detta fallet stammer den franska opinionen och kejsardomets synsatt 6verens: ”...hvad som
passar Tyskland rorer Frankrike lika litet, som hvad passar Danmark. Den franska
demokratien vill veta hvad som passar det folk, om vilket man strider.” 32° | en artikel staller
Lundin sig for ovanlighetens skull pa den officiella franska politikens sida: “Frankrike har icke
uttryckt mer dn en énskan, icke fullféljt mer dn ett mal: fredens bevarande”.33° Lundins
uppfattningar ingar emellertid har ocksa i en politisk agenda, han vander sig mot den
svenske kungens avsikter att delta i kriget pa dansk sida och stédjer den svenske
utrikesministern Manderstroms neutrala inriktning.33! Korrespondenten riktar sig ocksa mot
felaktiga uppfattningar i Sverige kring Frankrikes avsikter, Aftonbladet misstolkar franska
tidningar eller laser bara ett fatal, som skulle mena att opinionen ar hatsk mot Tyskland i

denna, vilket &r fel.332
2.3.4.5 Sammanfattning utrikespolitiken

Lundin bryter mot en storyline dar kejsaren sags stodja tillkomsten av nationalstater. Liksom
i manga andra fall uppfattar Lundin den kejserliga politiken som ett dubbelspel. | den
italienska politiken, sdgs kejsaren stodja nationalism men férsvarar pavestaten. |
polenresningen urskiljer Lundin nagot liknande, nar kejsaren tycks stddja polackerna men
aldrig pa allvar agerat for deras sak. Mexikofragan visar pa inkonsekvenserna i den kejserliga
politiken och att den saknar folkligt stod. Lundin anar ocksa imperialistiska motiv bakom det
hela. Lundin ar mycket kritisk till fransk utrikespolitik utom i den dansk-preussiska konflikten,
har ser han positivt pa en fransk fredspolitik som ligger i linje med hans egna politiska

agenda.
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2.3.5 Kyrkan och religionen

Liksom i utrikespolitiken kan kejsarens agerande i inrikespolitiken peka i olika riktningar. |
allmanhet ansags kejsardomet stodja den katolska kyrkan och uppfatta den som en
bundsforvant gentemot de oppositionella. Men Napoleon tycktes skilja pa pavedomets
maktaspirationer och den franska kyrkan. Nar det 1859 kommer ut en broschyr som
kritiserar pavens vardsliga makt, menar Lundin att det inte ar otroligt att det ar Napoleon
Ill:s spokskrivare, vilket ligger i linje med hans évriga misstanksamhet gentemot
kejsarmakten.333 Nagra ar senare papekar Lundin aterigen kejsarens dubbelroll. Det finns en
motsattning mellan kejsaren och de pavlige, Napoleon lll vill begréansa pavens makt,

samtidigt som han inte ”...Iater ndgon komma prestadémet in pa livet”.334

Lundin har en antiklerikal instdllning, vilken kommer till uttryck nar han ska beratta om
”...nya ultramontana presthistorier, i vilka bade Gud fader sjdlv och hans heliga englar ar
invecklade...”, vilket karakteriserar kyrkan i Frankrike idag, eller i formuleringar som “det
svarta regementet”.33> Han &r ocksa kritisk bade till en folklig religiositet som tar sig uttryck i
langa koer for att titta pa liket efter en drkebiskop och dven det officiella inramningen av
begravningen av drkebiskopen, som paminner om en statsbegravning med marscherande
regementen och kanonskott.33¢ Det finns emellertid ocksa nyanser i Lundins skildring av
prasterskapet. | samband med en rattegang mot biskopen Dupanloup, som blivit atalad for
fortal av en tidning, beskrivs han som nagon som ar frisinnad och som har kritiserat
ultramontanerna. Dock missar Lundin inte att beskriva biskopen som en priviligierad man,

med egen ingang till domstolen.3%’

| Frankrike finns det tva forhallningssatt, tva ytterligheter i installningen till religionen, menar
Lundin, antingen att ”...blindt kyssa Mariabilden och kaftanen, det har man kallat religion,
eller hdnande forkastat hvarje skymt av religiést liv, och det har man kallat filosofi”.338 Har
aterspeglas, menar jag, en historiskt grundad storyline motsattningen mellan kyrkan och

upplysningens antiklerikalism. Lundin kritiserar emellertid dven vissa sidor i den sekuldra
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installningen, som han lite foraktfullt menar kommer till uttryck i intresset for ett annat lik,
Voltaires ben, som man vid nagot tillfalle forsvunnit ur hans kista vid Pantheon, dock kan
”...det svarta regementet icke utrota vad Voltaire skrivit”.33 Trots kritiken av kyrkan tycks
Lundin emellertid sjalv inte var antireligios utan snarare intresserad av religion, vilket

kommer till uttryck i hans artiklar om Ernest Renan.
2.3.5.1 Ernest Renan

Lundin far tillfalle att belysa religitsa installningar nar det 1863, under Lundins tid i Paris,
kommer ett berémt verk av Ernest Renan ut, med titeln Vie de Jésus (1863). Redan under
varen 1862 hade Lundin varit pa vag till en forelasning pa College de France, dar Renan var
professor, men inte fatt i plats i salen p.g.a. den stora tillstromningen. Haftiga debatter hade
uppstatt mellan studenter som stédde Renan och ”jesuiter” som angrep honom. 3% Denne
framstallde i sitt verk Jesus som en historisk person och behandlade Bibeln som en historisk
kalla. Renan var sprakvetenskapsman och hade blivit professor i hebreiska vid College de
France 1862. Hans foreldsningar och i synnerhet boken om Jesus ledde till att han
suspenderades fran sin tjanst 1864.34! Kyrkans dogmer gér fore vetenskapen, papekar
Lundin, i ett forsvar for Renan, fastan han senare beskriver boken som otillfredsstillande och
"flau” (farglos), men de klerikalas bocker ar samre. Lundin recenserar Renans bok som ”...,
sjelf en liten produkt av den stora tidsrorelsen,... /och/... har onekligen i sin mohn bidragit att
vacka denna till lif inom Frankrike. Den har gifvit upphov till mycken diskussion, till atskillig
forskning och till behoflig eftertanka.” 342 Det har skett en fordndring i synen pa religionen,
”...de verkligt religiésa frdgorna har bérjat trdnga sig pd hvarje tiankande fransman,...”.343
Lundin jamfér Renans bok med Viktor Rydbergs bok Bibelns lara om Kristus, som utkommit

aret forut, som Lundin menar dr mera vetenskaplig. Renans bok ar mer en beréattelse avsedd

for den franska publiken.344
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2.3.6 Fransk press och allman opinion

2.3.6.1 Lundin om fransk press

| forsta delen av uppsatsen, skrev jag att Lundin befinner sig i tva mediesystem, det svenska
och det franska, vilka bada paverkar hans roll som korrespondent. Han skaffar mycket
information via pressen, men pressens villkor och behandling blir ocksa viktigt fér honom for
att kunna forsta vad som hander i det franska samhallet. Pressens utseende och funktion i
Frankrike ar ocksa en viktig del av innehallet i Lundins artiklar. Lundin tycks for det mesta
vara val insatt i den kejserliga presspolitiken och dess konsekvenser for pressen. Frankrike ar
ett avskrackande exempel, skriver han, beroende eller kontrollerad av kejsardémet, med
tillstandsproévning, hoga stampelavgifter och beroende av ett stort kapital. Liksom nar det
handlar om lagstiftande férsamlingen associerar han till en teaterkomedi.3** Flera gdnger tar
Lundin upp systemet med varningar, att de tidningar kan straffas med tva manaders
suspension om de skriver saker som syftar till att vacka hat och missaktning mot regeringen.
1863 namner han Journal des Débats och La Revue Nationale, men dven den tidning han
sjalv vid nagra tillfallen skriver i, Courrier du Dimanche, som han karaktariserar som en
”...sardeles frisk och omtyckt veckotidning”.34¢ | oktober 1862 skriver han att denna tidning
fatt sin andra varning och “tyvarr gatt bort”, vilket dock inte stammer, den ateruppstar efter
en tid.3*” Méjligtvis tolkar Lundin lagstiftningen hart eller &r inte medveten om den nagot
liberalare praxis som hade inforts 1861 och som gav pressen mojlighet att diskutera

administrativa tgarder.348

Ungefar samtidigt, september 1863, ger Lundin uttryck for nagot av sjalvcensur nar han i
samband med att fransk press kritiserar mexikopolitiken skriver: "...det ar franska blad, som
vagat trycka dessa anmarkningar, och endast darfore kan en korrespondent vaga anfora

dem. Att tala om allt vad man hor i detta mal, det torde blifva lite kinkigare."3%°

Lundin ar klart medveten om pressens politiska tillhérighet och hans kategorisering av den

stammer i huvudsak 6éverens med den Bellet gor, vilket jag tidigare namnt. Hans beskrivning
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av de officiosa tidningarna ar inledningsvis tamligen foraktfull, de har problem med att
forklara forst vad som ”... ar svart eller vit och sedan att det &r drtgront. Arme drangar!"3>0
Senare kan han acceptera dem om de Oppet forsvarar kejsardomet, men inte nar de
"fordunklar” genom att skriva otydligt, att kejsardomet bade ar konservativt eller liberalt
eller ndr man forkvaver sina angripare — istéllet ”Leve den fria diskussionen!”3! Att en
officios tidning far subsidier har Lundin ocksa rdaknat ut: Hur kan man ge ut en

”minimoniteur” fér 5 centimes, nar bara stampelavgiften 16per pa 6 centimes, fragar han.3>?

Lundin ar emellertid, liksom andra korrespondenter, beroende av pressen, bade officids och
icke officits. Att den officiosa pressen star i regeringens tjanst hindrar den inte fran att ocksa
kunna beskriva nagot pa ratt satt: | samband med resningen i Polen 1863, gar Lundin igenom

I”

pressens reaktioner pa en ”officiell” artikel i Moniteuren och skriver att den ar uppriktig men
artikelns funktion &r att dra intresset bort fran valrérelsen, havdar han.?>3 P3 ett liknande
manipulativt satt kan den officidsa pressen spela flera roller samtidigt, som t.ex. i
italienfragan, dar La Patrie sonderar terrangen for en eventuell fransk annektion av
Sardinien, medan Le Constitutionnel fornekar sadana planer hos regeringen och darmed

inséver Europa i sakerhet.3>*

Bade nér det géller kejsarens trontal och adressdebatten i lagstiftande forsamlingen ar
tidningarna hanvisade till de officiella protokollen, men de kan fran 1863 kommenteras i
tidningarna.3>® Lundin gar igenom pressreaktionerna och refererar bade officiésas och icke-
officidsas tolkningar av kejsarens tal 1863, bast finner han dock den oberoende Le Temps
tolkningar.3>® Nar det géller adressdebatten refereras Thiers tal och hans kritik av
bendamningen pa officiella kandidater och myndigheternas “"upplysningar” infér de allmanna
omrostningarna. Thiers menar sig inte hota regeringen utan varna den for konsekvenserna
av regeringens fortsatta agerande vid valen. Dock svarar statsministern enligt Lundins

skrivning att regeringen "...star fast vid foresatsen att gora motstand mot alla forsok att at
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Frankrike forskaffa en verklig frihet...”. Referatet ar emellertid ett exempel pa en 6ppnare

pressklimat i Frankrike.3>’

2.3.6.2 Lundin och den allmanna opinionen i Frankrike.

Pa flera stallen i Lundins texter framkommer det att han anser det vara en viktig uppgift for
korrespondenten att redogdra for den allmanna opinionens i olika fragor i Frankrike. Pa flera
stallen, t.ex. i utrikespolitiken hanvisar Lundin till den allmanna opinionen som kontrast till
den kejserliga och skriver att kejsaren inte lyssnar pa franska folket. Det har avsnittet ska
emellertid handla om Lundins férhallande till den allmanna opinionen. Jag vill peka pa att
Lundin intar ett slags mellanstallning, han verkar mellan tva opinionsfalt, det franska och det
svenska. Pa bada platserna utnyttjar han sina kunskaper, men ar ocksa paverkad av sina
varderingar nar han soker och sprider information. Detta galler i princip allt arbete han utfor
men jag tycker att varderingsaspekten ar sarskilt tydlig i hans uppfattningar om olika

opinioner. Lundins uppfattningar om svensk opinion berors bara punktvis i denna uppsats.

Som jag redogjort for tidigare menar Lundin att han bara ska vara ett slags “kolportor” av
samtidens idéer, inte d6lja ndgot, och om han sjalv har nagra idéer ska de inte bli ett centralt
syfte i artikeln. Han ska forse allmdanheten med material sa att den sjadlv kan bedéma, vilket
beskrivs i avsnittet om korrespondentens etik. Detta ar dock en sanning med betydliga
modifikationer vilket till en del kan forklaras med det subjektiva inslag som tilldts men ocksa
ansags tillhora den nagot oklara brevgenre som Lundin verkade i. Lundin ar ocksa en
personlighet med "aktiva” varderingar som dven vet hur man beframjar dem med retoriska

medel och som jag ska visa har: den franska opinionen blir ett argument i en politisk agenda.

Hur tar korrespondenten reda pa opinionen i ett land? Opinioner finns pa manga stéllen,
politiska forsamlingar, pa kaféer och gator, vilka Lundin beséker och traffar svenskar och
fransman. Han umgange med andra svenskar ar ganska stort, vilket framkommer i hans brev
och kan paverka hans bedémningar av det franska samhallet. Pressen far trots allt spela en
huvudroll och Lundin bade laser och bedomer tidningarnas uppfattningar. Kejsardomet
begrdansar och manipulerar emellertid tidningarnas férmaga att ge uttryck for olika typer av

opinion, vilket jag tidigare berort, och darmed kan det bli svart att fa verklig éverblick, hur
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den "allmanna” opinionen egentligen ser ut. Faltet lamnas ganska fritt for bade misstag som
han menar att svensk press ibland gor, men aven for generella uttalande som kanske inte

stammer 6verens med verkligheten.

Aven for journalister dr det egentligen svart att uttala sig om en allmin opinion, sarskilt nar
det inte finns nagra opinionsundersékningar av modern typ, vilka emellertid ej heller alltid ar
tillforlitliga. Lundin drar sig dock inte for att ganska sdkert beskriva opinionen i Frankrike som
helhet, ndr han uttalar sig om det “franska folket” eller “den franska nationen”, exempelvis
nar det galler italienpolitiken alldeles i boérjan pa 1860-talet: “Franska folket vill ha Italiens
frihet, jaga hem osterrikaren...” 3°8 " .det stora flertalet af franska nationen fordrar de
kejserliga truppernas ofordrojliga hemkallande fran Rom och Italiens 6fverlamnande at sig
sjelft."3>° Hela Europa hamnar ndgon gang i blickpunkten: ”Kejsaren lyssnar ej heller p& den

europeiska opinionen utan vill behalla status quo och skickar nya trupper.”3°

For att aterga till det jag nyss namnde, att Lundin hanvisar till en opinion som féretrader
uppfattningar som ”“stammer in” med Lundins egna. Den bedémning jag gor har grundar sig
bade pa Lundins ideologiska preferenser men aven att han i dessa fall hanvisar till en allméan
opinion, vilken oftast foretrader nagot positivt och forknippas med positiva vardeord. |
samband med valen varen 1863 och beskriver Lundin splittringen bland de oppositionella att
”..det ar ett intelligent folk, detta pariserfolk, denna parisernation, och det inser att kdabblet
och afundsjukan emellan olika brytningar af ett parti, som dock stravar till samma mal, bor
laggas bort, d3 faderneslandet val fordrar det."3¢. Lundin vet ocksa vad allmdnheten vill
namligen att kommunerna ska bli friare och utse mairer sjalv.362 Ungefar samtidigt skriver
han om kejsarens stdd till sydstaterna (slafstaterna) Han hade mottagit en delegation, vilket
”...har gjort ett sorgligt intryck pa franska folket.” | samma artikel skriver Lundin att allmanna
opinionen anser det som ar viktigt ar konstituerandet av den nya lagstiftande kammaren.3%3
| samband med den dansk-tyska konflikten gar Lundin till skarpt angrepp mot ”krigshetsande

press” och menar att Sieclés synpunkter ”...sannerligen icke /ar/ det nuvarande Frankrikes
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sprak”.364 Hanvisningar till allmanna opinionen far har forstirka det politiska perspektiv som

Lundin foretrader.

Negativa omdomen om allmanna opinionen i politiska fragor férekommer ocksa. For
demokraten Lundin tycks det inte racka med en republikansk tillhorighet for att uppna frihet,
vilket visar sig i april 1864 nar han kommenterar han det tidigare valet: "Det fordras annu
lang tid lang tid innan kanslan for frihetens innersta vasen kan blifva fullt klar for den stora
massan."...de tror att bara yttre frihet racker och den yttre politiska formen ar tillracklig” och
"...vet att republiken ar den mest demokratiska form," och réstar pa dem som en gang
deltagit i en republikansk styrelse och som har "...blivit ett slags personifikation for denna
statsform.”3®> Lundin syftar antagligen pa valjarna ratade Laboulay, en person som i Lundins

ogon foretrader den individuella och kommunala friheten, vilket jag tidigare namnt.

Negativa omddmen om den franska opinion hamnar emellertid ofta inom det man kallar
folkkaraktaristik. Opinioner ar i allmanhet nagot flyktigt, i alla fall nagot som férandras,
medan uttalande om folkets karaktar tycks vara nagot mera stadigvarande och ofta
aterspeglar en storyline med essentialistska drag. Fér Lundin handlar opinion och
folkkaraktar om nagot liknande, om hur fransmannen tanker. Generella uttalanden som att
han havdar att ”...Frankrike ar den stora frasens glinsande hemland.”3%¢ Lundin skriver ocksa
att franska folkets nyfikenhet ar stor, vilket visas nar det galler att titta pa liket av en
drkebiskop.3®” Lundin ifrdgasatter ocksa svagheter i fransménnens karaktar nar det géller
lusten att bevista offentliga avrattningar.36® Politiskt grundade perspektiv hos Lundin
kommer ocksa fram nar han beskriver ”sarskilt tydliga” brister i fransk karaktar vilka kommer
till uttryck i synen pa statens roll och den nya frihandelspolitiken. Har kan man nog ocksa
anta att Lundin siktar in sig pa svensk opinion: “Franska folket har en mycket dalig
statsekonomisk uppfostran och varit anhdangare av monopol och skyddssystem, skriver han

och de tror att alla goda saker kommer uppifran.3® Men opinionen haller pa att dndras:
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”Allmanna opinionen ocksa svangt dven i handelspolitiken”, och “allmanheten har kommit

till insikt om frihandelns betydelse” 370
2.3.6.3 Sammanfattning av press och allman opinion

Lundin tycks val insatt i det franska mediesystemet med dess tydliga inskrankningarna i
pressfriheten. Han visar dven tydliga insikter i tidningarnas politiska tillhorighet och vissa
tidningars beroende av kejsardomet, vilket ar nédvandigt for att kunna bedéma skeendet. En
storyline om kontroll och manipuleringar vaxer fram i hans artiklar, men man kan ocks3,
efterhand avlasa ett Oppnare debattklimat, nar kritiska asikter i lagstiftande férsamlingen
kan foras fram i pressen. Pressen ar ocksa den plats i offentligheten dar den egentligen
svargripbara allmanna opinionen oftast aterspeglas. Lundin visar pa flera stéllen hur
kejsardomet bade manipulerar men ocksa hamnar i konfrontation med vad “franska folket”
anser, men begreppet blir ocksa ett redskap i hans egna politiska agenda, med negativa eller
positiva fortecken. Den franska folkkaraktaren, hur fransmannen tanker, har oftast negativa

fortecken, samtidigt som den ocksa aterspeglar en storyline.

2.3.7 Frankrike och Sverige

Jag berorde tidigare Lundins mellanstallning; han befinner sig pa ett satt bade i Frankrike och
Sverige. Lundin ar observant pa nar svenskar eller det svenska uppmarksammas i Frankrike,
men han kommenterar ocksa svenska uppfattningar om Frankrike. Det ar ocksa intressant
nar han jamfor de bada landerna. Jag har tidigare berort hans kontakter med andra svenskar
i Paris som eventuellt kunnat informera honom om férhallanden i Frankrike. | artiklar kan
han skriva att han ofta stoter pa landsman i Paris, han kan t.o.m. uttrycka det s3, kanske

” 371 och i brev berattar

ironiskt, "att det vimlar av svenskar pa de parisiska boulevarderna
han om moten med i Paris som han umgas med, vilket jag tidigare ndmnt. | brev beskriver
han ocksa tillkomsten av ett nordiskt bibliotek som han bygger upp tillsammans med andra
skandinaver eller nordbornas uppsluppna julfester med svenska traditioner, men svenskarna

tycks séllan ha gjort ndgot storre intryck p& honom.372 Ett undantag ar dock en svensk

370 GHT 18630925, 18631005
371 GHT 18640511,
372 Brev till Walldén 18630102
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adelsman, Oscar Adelsvard, som dven ar fransk medborgare och fransk officer. Adelsvard var

ocksa bror till den svenske ambassadoren i Paris under den tid Lundin bodde dar.

1861 gav Adelsvard ut en broschyr, La liberté de conscience en Suéde, som, enligt Lundin,
syftade till att klarlagga inneb6rden i den svenska forordningen fran foregaende ar i en
debatt om Sverige i fransk press. Adelsvard skriver, enligt Lundin, opartiskt och later sig inte
forledas av karleken till Sverige utan gor en jamforelse, med en mangd fakta, mellan Sverige
och Frankrike, havdar Lundin. Jamférelsen med den mycket omskrivna toleransen i
Frankrike, utfaller dock icke till Sveriges nackdel.3”3 Lundin sparar den negativa bilden av
Sverige till vissa katoliker och fortsatter med att man dnnu i det nittonde arhundradet
forfoljer protestanterna i Frankrike och Adelsvard bok ar ett vardigt svar pa alla de gemena
beskyllningar ”... som katolikerna, oférdragsamhetens ifrigaste apostlar, vagat utkasta mot
Sverige, och den ar ett i sanningens intresse afgifvet vittnesbord om det storre
framatskridande, hvarat Sverige, i motsats till manga andra europeiska lander, numera kan
gladja sig."3’4 Adelsvard rattar till bakvanda beskrivningar férfattade av ”illistiga ovanner”
och Lundin lyfter upp Sverige som ett foregangsland fastdn han nagot senare maste tillsta att
allt inte ar det basta, nar en Dr Seligman som inte fick en professur i Sverige for att han var
jude. | Frankrike framstalls da Sverige som intolerant och tillampa medeltidstvang, men
Lundin kommenterar med att den svenska lagen haller pa att avskaffas men att tva av de

svenska standen motsatt sig detta.?”>

Fransk press innehaller emellertid inte sa mycket om Sverige, och det glader egentligen
Lundin nar det nagon gang gor det, men ibland ar den felinformerad. | samband med
Polenresningen skriver han att entusiasmen for Polens sak ar stor i Sverige men fransk press
har fel nar den skriver att Sverige rustar mot Ryssland.3’® Firandet av Poltavadagen i Sverige
leder ocksa till missuppfattningar i franska tidningar, att detta i sig skulle innebéara att Sverige

ar misstanksamt mot Ryssland, papekar Lundin3’’

Svenska uppfattningar om Frankrike kommer Lundin ocksa in pa, vilket jag tidigare berort,

att Lundin avfardar spekulationer i svensk press om att Napoleon Ill planerar ett krig mot

373 GHT 18610410
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Ryssland, i samband med Polenresningen. Kritiken géller dven Handelstidningen, vilken dven
skrivit att det finns pengar i den franska statskassan avsedda for Sverige.3’® Som jag dven
namnt tidigare forekommer det i svensk press uppgifter i samband med dansk-preussiska
konflikten att Napoleon skulle anfalla Preussen. Detta ar fel, vilket beror pa att man i Sverige
kan ha svart att ratt uppfatta den verkliga stamningen hos franska folket. Man maste ha bott

har i flera ar for att komma bort fran dessa oriktiga forestallningar, tilligger Lundin.3”?

Jamforelser mellan Frankrike och Sverige forekommer saledes pa flera omraden i Lundins
texter och ofta ar de till Sveriges fordel. Nar det galler budgetprocessen i lagstiftande
kammaren i Frankrike, vilken jag tidigare berort, har representationen svart att paverka
budgeten, inga detaljférandringar kan inféras utan den maste tas i sin helhet och sedan
godkannas av Conseil d Etat, som snarast liknar ett ambetsverk. Vi kan vara stolta dver det
svenska systemet jamfort med det franska, kommenterar Lundin.38° N&r det géller
forsvarsbudgeten ligger Sverige emellertid langt efter, vilket ocksa uttrycks i de franska
militdrparaderna prakt, pdpekar korrespondenten ndgot sarkastiskt.3! Aven den svenska
riksdagens 6ppnade hamnar i skymundan med det skadespel som det franska 6ppnandet
presenterar.3®2 En nagot tyngre vigande jamforelse, som faller till Sveriges fordel &r
valsystemet, som, trots det franska innebar allman rostratt for man, innehaller klart
odemokratiska inslag genom de s.k. officiella kandidaturerna, ett system som ”.... "for
invanarna i ett sa fritt land, som Sverige, ar det troligtvis omojligt att kunna forestalla sig
huru langt despotismen héar kan ga under skydd av de liberalaste, men desto mera djupt
forhanade former." | Sverige skulle detta leda till uppror, avslutar Lundin.383 Att den svenska
standsriksdagen representativa funktion liksom rostratten innehdll klara begransningar i

demokratin bortser Lundin fran i sin iver att hoja upp Sverige i jamforelse med Frankrike.
2.3.7.1 Sammanfattning om Frankrike-Sverige

Lundin mycket uppmarksam pa vad som uttrycks i fransk press om Sverige. Som jag tidigare

namnt publicerar han sjalv artiklar om Sverige i franska tidningar och reagerar kraftigt pa vad
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han uppfattar som felaktigt. Hans kritik omfattar den fransk toleransen, nagot som man kan
uppfatta som ett brott mot en storyline, men dven vad som skrivs i svenska tidningar om
Frankrike. Han bevakar saledes uppfattningar fran tva hall och gor ocksa jamforelser mellan
de tva landerna som oftast faller till Sveriges fordel. Kanske later han sig ibland forledas av
sin argumentation mot avigsidor i Frankrike till att framstalla Sverige i en alltfor ljus dager
eller ar det kanske rentav karleken till Sverige som kan missleda utlandssvensken i hans

beddmningar.

2.3.8 Sammanfattning av artikelanalys

Artikelanalysen bygger pa de amnesomraden dar jag bade beskriver innehall och vissa
monster, storylines. Lundin visar stort intresse for politik, ekonomi, fransk press och opinion,
dar ocksa hans varderingar kommer fram. Flera av amnesomradena i sig aterspeglar en
storyline, som flandren, kejsardomet och lagstiftande forsamlingen. | artiklarna om bostader
anknyter Lundin till storylines som ”"det haussmannska Paris”, i ekonomiavsnittet blir de
fransmannen som anhdngare av centralisation, monopol och skyddssystem. | artiklarna om
det franska politiska systemet beskriver Lundin till det kejserliga maktutdévandet i termer av
skadespel. Han kontrasterar ett demokratiskt sken mot en manipulerande verklighet och
bygger dar upp en storyline som han ofta anknyter till. | utrikespolitiken skulle man daremot
kunna havda att Lundin bryter mot en gangse storyline om Napoleon Il som anhangare av
nationalism och nationalstat, men ocksa med anspelningar pa sken och verklighet. Lundin

korrigerar ocksa en svensk storyline i detta avseende.

| sina jamforelser mellan Frankrike och Sverige kan man ocksa spara ett brott mot en
storyline om ett tolerant Frankrike, medan det pa andra stéllen sker en nyansering av en
traditionell storyline, t.ex. i religionsfragan. Napoleon lll:s maktfullkomlighet begransas pa
flera omraden, t.ex. i budgetprocessen, medan lagstiftande forsamlingens befogenheter
utdkas nagot, liksom att ministrarna beskrivs som mera sjalvstandiga. Med skildringar av
forandringar i valsystemet, de officiella kandidaternas tillbakagang och de oppositionellas
framgangar, antyder Lundin en ny storyline om ett mera demokratiskt Frankrike. Denna

utveckling kan ocksa sparas i hans beskrivning av den franska pressen.
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Jag har ocksa visat pa artiklar dar Lundin tydligt fordjupar perspektivet pa Frankrike, i
bostadsartiklarna, beskrivningen av budgetbehandlingen, frihandelsfragan och artiklarna om
arbetsratten. Dessa s.k. feautureartiklar visar pa Lundins intresse men ocksa skicklighet att
kunna satta sig in i olika fragor och att utveckla parisbrevens genre och skriva

bostadsreportage.

Pa flera stéllen kan man utldsa en politisk agenda hos Lundin, kanske tydligast i avsnitten om
frihandeln och dven i ndgra artiklar i den dansk-preussiska fragan. Lundins demokratiskt
grundade askadning tydliggors naturligtvis ocksa i han kritiska installning till kejsardomet,
dar han inte drar sig for att foretrada eller ha tydliga insikter i den allmanna opinionen, vad
det franska folket anser. Ett socialliberalt synsatt kan dven anas i hans kontrasteringar av det
rika och fattiga Paris. | jamforelser mellan Frankrike och Sverige kan man kanske ocksa utldsa

en nationell agenda, Lundin ar ju trots allt svensk.

Sammanfattning och slutsatser

Lundin verkade i tva mediesystem, det svenska och det franska. Den svenska pressen
upplevde en kraftig expansion under 1850-talet och framat, detta skapade ett ekonomiskt
underlag for utrikeskorrespondenter. Chefredaktérerna hade ofta en dominerande stallning
och utforde manga arbetsuppgifter, varav en ofta var den personliga kontakten med
utrikeskorrespondenten. Chefredaktorens personliga intresse for utrikesfragor var ocksa
viktiga men det fanns en tradition av ett relativt omfattande utrikesrapportering. Claés
Lundin uppdrag som utrikeskorrespondent var beroende av alla dessa faktorer nar han 1859
skickades till Paris. Han kan karaktariseras som long-timer med ett med ett nagorlunda
bestamt frilanskontrakt, vilket innebar en viss frihet. Lundin hade ingen direkt journalistisk
utbildning i likhet med andra journalister pa hans tid. Han hade god sprakférmaga och goda
kunskaper pa flera omraden vilket gor att man kan klassificera honom som “generalist”.
Motiven for att Lundin blir utrikeskorrespondent har sdkerligen i forsta hand att géra med
hans besvérliga ekonomiska situation, men han har dven en journalistisk talang som han
utvecklar under Parisaren, genom rapportering i flera svenska tidningar. Lundins ekonomiska

situation forblir emellertid osdker eftersom han fick |6n per brev eller “spal-taln”, dven om
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GHT:s chefredaktor Hedlund tar ett personligt, nagot patriarkaliskt ansvar for Lundin. En
grund for detta ar ocksa en ideologisk samsyn. | andra sammanhang kan Lundin, pa grund av
innehallet i sina artiklar hamna i konflikt med andra chefredaktorer. Han forséker annars,
enligt egen utsago, anpassa artiklarna efter tidningarnas lasekrets. Lundin skriver en relativt
enkel och klar prosa, som emellertid genom sitt innehall framst vander sig till en elit, vilket

egentligen ocksa aterspeglar de tidningars lasekrets som han skriver for.

Paris var tradition en central bevakningsort i svensk press. Staden var nyhetsmattad och
Frankrike sags fortfarande som en stormakt. Det franska mediesystemet var omfattande,
men pressen stod under kejsardomets bevakning och inledningsvis var tidningarna beroende
av den officiella pressens rapportering. “Long-timern” Lundin som kontinuerligt foljer fransk
press utvecklar emellertid en formaga att kritiskt bedéma lokalpressen och skaffar sig dven
informationer fran utlandska tidningar. Ibland kdnner daven han sig kontrollerad och utévar i
undantagsfall, vad jag kan beddma, ett slags sjalvcensur. Liberaliseringen under 1860-talet

ger honom emellertid nagot 6kade majligheter att beskriva den politiska utvecklingen.

Lundins arbetsdag styrdes av tillgang och jakt pa nyheter och att producera sina artiklar till
en nagorlunda faststalld deadline, dar dven postgangen spelar in. Vid sidan av lokalpressen
hdamtade Lundin sina nyheter genom besdk pa officiella institutioner, som lagstiftande
forsamlingen och domstolar, men dven via forelasningar, valmoten och kaféer. Jag har inte
kunnat beldgga hans kontakter med fransman, medan han daremot traffade manga

landsman i Paris.

Det fanns i de svenska tidningarna en tradition kring korrespondensbrevet som Lundin
tradde in i nar han utformade sina brev fran Paris. ”"Parisbrevet” som sddant ar ocksa ett
exempel pa en kvardréjande medieform som far en annorlunda funktion nar telegrammen
infors. Det inneholl manga olika genrer enligt vart satt att se, bade nyheter och kaserier,
men dven nagot som i Lundins fall liknar reportage. Denna oklara genre, ”parisbrefen”, gav
utrymme bade for “objektiva” beskrivningar men dven fér mera subjektiva inslag, vad man
skulle kunna kalla asiktsjournalistik. Andra kannetecken ar ocksa att artiklarna nastan alltid
behandlade flera olika @mnen i samma artikel, som inte behévde ha sammanhang med
varandra, ett arv fran kaseriet, men ocksa en foljd av att man “fyllde pa” for att fylla ut

spalterna.
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| artikelanalysen beskriver jag innehall och flera av de monster som aterkommer i Lundins
artiklar, vilka jag kallat storyline. Dessa underlattar for lasaren att orientera sig och skapar
konsekventa drag i den bild Lundin ger av Frankrike. Lundins beskriver manga omraden i det
franska samhallet men hans stora intresse ar politik, ekonomi, fransk press och opinion, vilka
utgor centrala delar i de artiklar jag har studerat. Jag har visat att Lundin anknyter till
storylines om flandren, kejsardomet, det “haussmannska” Paris, skyddssystem och monopol.
Lundin utvecklar sjalv aterkommande monster i beskrivningen av kejsardémet som ett
skadespel, karaktariserat av dubbelspel och en klyfta mellan sken och verklighet. Pa nagra
stallen bryter han mot en traditionell storyline, som att kejsaren stodjer nationalism eller att
Frankrike ar ett tolerant land. Pa andra stallen nyanserar han storylinen, Napoleons
maktfullkomlighet begransas, kontrollen av pressen reduceras nagot och de oppositionellas
framgang i valen 1863 pekar mot en demokratisk utveckling. Forandringar i det franska

samhallet paverkar Lundins bild och storylinen av detsamma.

Genom sin position som long-timer har han majlighet att skénja nya monster och hans
ursprungligen negativa bild far positiva inslag. Sammanfattningsvis ar dock Lundins
beskrivning av det franska samhallet kritisk. Hans politiska agenda aterkommer pa flera
stillen som frihandelsféresprakare i liberal anda, motstandare till ett svenskt ingripande i
dansk-tyska (preussiska) konflikten, men dven en socialliberal installning kommer fram i hans

kontrasteringar av det rika och fattiga Paris.

Det som 6verraskade mig mest var Lundins intresse och kunnighet pa s manga omraden
och sarskilt de artiklar dar han fordjupar bilden av bostadssituationen i Paris men dven
framstallningen kring den franska arbetsratten. Hans artiklar om arbetarbostaderna, dar han
anvander sig av en reportagemetod, med miljobeskrivningar och intervjuer, och ger pa ett
detaljerat satt ett mycket levande intryck. Hans slutsatser kring arbetsratten pekar fram mot
modeller som existerar pa svensk arbetsmarknad idag. En fascinerande artikel ar nar Lundins

III

nyfikenhet leder honom till “upptackten ” av den forsta forbranningsmotorn, en nyhet som

verkligen kom att paverka utvecklingen i det moderna samhillet.

Eric Johannesson skriver att Claés Lundin var en av sin tids fa kvalificerade yrkesjournalister,
da visserligen i ett livstidsperspektiv, och att vistelsen i Paris paverkade hans journalistiska

ideal. Exakt vad Johannesson menar med detta ar emellertid inte klart, han pekar pa
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bredden i artiklarna och att Lundin ar "fingerfardig”. Jag har visat att Lundins yrkesidentitet
som korrespondent inte ar helt tydlig, fastan han explicit uttrycker delar i en journalistisk

etik med opartiskheten som ideal. Nar han bryter mot detta ideal pekar han framat, menar
jag, mot den journalist som undersdker och granskar, gar pa djupet och reflekterar och inte

drar sig for att framstalla verkligheten utifran ett eget perspektiv.
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Bilaga 1

GHT NDA StD
1859 2 5
1860 28
1861 16
1862 23
1863 65 5
1864 74 2
1865 8

Summa 188 33 7



Bilaga 2

Tidningar som Lundin ldste och deras tillhorighet eller tendens enligt Bellet och Lundin, 8inom
parentes):

Le Constitutionel: Govenrnemental (semi-officios) daglig

Courrier du Dimanche: Démocrate-liberal (frisk och omtyckt veckotidn)
La France : Gouvernemental, catholique (stodjer Napoleon)

Journal des Débats : liberal, (fatt sin andra varning) daglig

Le Moniteur universel : Impérial (officios) daglig

L'Opinion Nationale : Jacobin, anticlérical, pro-imperial daglig

Le Pays : Pro impérial (stédjer Napoleon) daglig

La Patrie : Pro-impérial, (officios) daglig

La Presse : liberal daglig

Le Progrées : (Lyontidning, suspenderas tva manader)

La Réforme : Républicain

Revue des deux Mondes : (veckotidning ?) (ultradansk)

Revue National : ( en varderad tidskrift, fatt en andra varning)

Le Siécle : liberal, modéré (redaktor kejsartrogen ?) (ropar pa krig/da/Ty) daglig

Le Temps : ej tendens, (kritik Siécles red) (kritisk Mexiko ?) (tolka kejsaren bast)(verkligt liberal och
oberoende) liberal tvadagars



